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DONa Tig *

Acsdomiciay AL. GRAUR

PREFATA

Manualul acesta, destinat pentru elevii din clasa TTT-a
hceala este compus dupa un plan cu totul nou si original.

Programul analitic fixeazi ca scop pentru invatimantul
limbei laine evidenfierea, inainte de toate, a latinitatii
3 noastre. In acelas timp, ne arati ci acest invajamant
trebuie sd se predec}, pe baza unwi material lexical
~fdrd multd gramaticd, si prin ugoare bucdfi de
O lecturd prin cari sd se dovedeascad mrudzrea apro-

- piatd dintre limbile latindg si romdnd.
Tinand seama de aceste cerinte si indrumaéri ale

~ programului analitic, am socotit c4 este util si ne fo-
. losim de faptul ca limba noastra se giseste intr'o asa

\. de stransa legaturi de rudenie cu limba latina si si

" luim de temeiu al invatdmantului latinesc in scoala
noastrd tocmai aceasta legidtura de rudenie.

Din imprejurarea ci limba romana si limba latina
nu sunt dous limbi cu totul strdine una de alta, ci ca
una este fiica celeilalte sau, mai precis spus, ca limba
noastra este limba latina intr'o anumiti fazi de evo-
lutie a acesteia, ni se da posibilitatea, credem, sé uti-
lizdm si pentru invatamant un element nou, pe care
pand astdzi nu l-a utilizat nimeni?).

) O timida incercare a ficut Franta 'Ch. Pagot Le Latin
par la joie.
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- 1 J?acand dpel la limba latind vulgard, asupra ca-
wrelag studiiles aﬂm}‘ﬁndate ale filologilor nostri si in spe-
cial ale domnilor Ovid Densusianu si Sextil Puscariu
ne au dat rezultate in unele privinte aproape definitive
si luand de calauzi aceste studii, am gasit si utilizat
un material bogat si sigur, care ne permite si facem cu
fnlesnire apropierea dintre cele doud limbi inrudite.

Limba latind vulgara insi, fiind in stare dinamicd,
deci in continua transformare, nu ne da posibitatea
de a forma bucati de lecturs, fara de a recurge si la
limba latind clasici care isi are formele sale oarecum
Statice.

Din cele 68 bucati de lectura, introduse in manualul
nostru si cari au si fie tratate in aceastd clasd, 48 sunt
scrise in latina clasica, iar 20 in latina clasicéi si in latina
vulgara. T el '

Apoi,sprea propa, in al doilea rand, frequenta circula-"

tie in limba roman& a materialului lexical latin fata de
materialul lexical strdin, am gasit util si diam in Apen-
dicele acestei carti patru Adausuri. Ele cuprind:

1. O serie de poezii romanesti, cunoscute de elevi,
i traduse de noi in latina clasicd si vulgara si scotand
in evidenta circulatia cuvintelor latine. '

2. Cateva pagini de proza literard romaneasci cu pro-
<entul de elemente latine si straine.

3. Dovezi ca sintaxa si fonetica romana sunt croite
dupa sintaxa si fonetica latina.

4. Dovezi ca insusi sufletul romanesc este, intr’o largs
masurd, sufletul latinitatii.

Se vor studia numai cele 48 versiuni, compuse in
latina clasics, iar cele 20 versiuni, scrise in latina cla-
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sicd si latina vulgara, vor fi numai citite si vor ti stu-
diate numai ca lexic?!). De asemenea adausurile din
Apendice vor fi numai citite, nu si studiate; ele vor
imprima, in elevii cari nu vor avea posibilitatea s
urmeze cursurile liceale, convingerea adancd a roma-
nitatii noastre. B ; i .

Tigand seama de ceriniele pedagogiei generale, pre-
cum si de normele didacticei speciale ale limbii latine,
am schifat si drumul de urmat pentru fie care lectiune.
Dupa ce se va fi tratat, potrivit prescriptiunilor din
instructiunile ce insotesc programul analitic, o bucati
de lectura, se vor face asupra ei anumite exercitii de
aplicare, fie de conversatie, fie de tema orala. Pentru
inlesnirea profesorului, partea a Il-a acestei cirti cu-
prinde aceastd lucrare ce urmeazi si fie facuti intot-
deauna, pentru ca lectiunea si fie completi. Ea insa
nu este limitativa.

Fiecare lectiune este insotitdi — in partea a Ill-a a
manualului — de un vocabular cu indicatia tuturor cu-
vintelor din versiune si cu insemnarea specialid ce au
aceste cuvinte in versiune. $i, spre a destepta in elev
interes si curiozitate stiintifici pentru cuvant, am dat,
de multeori, filiatiunea sau vreun derivat al cuvantului,
ori vreun neologism primit in limba romani sau, cate-
odatad, chiar echivalentul sdu francez, cind am banuit

ca acesta e mai cunoscut de scolar si ca poate si-i
serveasca drept sprijin in invatarea vorbii latine. La
sfarsit, un vocabular general insoteste cartea, pentru ca
elevul, in cazulf cand si-ar fi uitat”un cuvant, si aiba

unde sd-1 gaseasca.

- ———— e — !

"} Manualul este tiparit cu doud feluri de caractere.
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“In alcituirea manualului de faf4, ca si in alcatuirea
tuturor manualelor noastre de limba latin&, ne-am con-
dus de gandul:

In primul rand, de a da pe nesimtite elevilor nostri
o serie de idei scoase din lumea antici, introducandu-i
astfel in mijlocul culturei romane.

In al doilea rand, de a le da cat mai multe elemente
distractive, introducand in fiecare lectie fie o glumj,
fie o ghicitoare, fie o expresie latina interesanta, fie o
conversatie vie, prefacand astfel studiul arid al limbii
latine intr'un studiu ademenitor,

In al treilea rand, de a sensilibiza cultura antica prin
ilustrarea bucatilor de cetire, prin tablouri artistice sau
tablouri celebre.

Aceste inovatiuni_si-au gasit aplicarea lorsi_in edi-_
tiunile precedente ale manualelor noastre i ele au ga-
sit o aprobare unanima. $i constatam astazi ca si in
stainatate, manualele cele noui de limba ilatind se
inspird dela aceleasi principii cari ne-au calauzit pe
noi in compunerea acestor carti.

Autorii



INTRODUCERE

Limba latina este limba poporului roman. Fa s’a nu- |

mit latind, dupa numele Latinilor, o poputatiune din
Latium, provincie in Italia centrald, in care, mai tar-
ziu, s’a fundat cetatea Roma. Aceasta, in urma cuceri-
rilor sale, a dat nastere poporului, numit dupa numele
sdu, poporul Roman, stergand incetul cu incetul nu-
mirea pe popor latin.
Limba latind a fost limba de stat, limba oficiala si
in acelas timp, limba literard a Romanilor. Alituri de
ea insd, si sub inrAurirea ei, era natural si se desvolte
§i graiul national al popoarelor cucerite. Acest graiu
s’a numit graiul vulgar, sau limba latindg vulgard.
Limba culta, cea oficiala, zisa si limba clasicd, a
dainuit atata timp, cAt a dainuit si puterca statului ro-
man, vreo sutd de ani dupa caderea Romei (476 d. Chr.);
limba vulgara insd, sub influenta elementului antoch-
ton si a graiului local, a dat nastere limbilor Roma-
nice (neolatine): italiana, franceza, spaniola, portugeza
si romana.

Astfel, incepand din secolul al VI d. Chr,, odata cu
aparitiunea limbilor romanice, limba latina a incetat
de a mai fi o limba vorbiti si a riimas numai ca limba
a invafafilor, limba purtatoare de civilizajiune si in
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acelasitimp ca limba oficiald a bisericii catolice, unde
se pastreaza si astizi.

In liceele noastre limba latini se studiazi mai intai
ca o limb4, care a transmis timpurilor moderne cultura
si civilizatiunea antichitatii, direct cea romana si in-
direct cea greceasca — intreagd cultura greceasci ar -
fi disparut fird intermediul culturii romane — si in al
doilea rand, si mai ales, ea se studiazi ca fiind mama
limbii noastre; cici; daca este adevirat ci intr’un or-
'ganism, in lumea fizica, gasim toate elementele orga-
nismelor cari i-au dat nastere, atunci este firesc lucru
ca si limba romaneascd, ca fiica a limbii latine, sa
aiba toate elementele constitutive ale organismelor
cari i-au dat nastere. Studiind limba latini, studiem,
tn acelas timp, firea limbii noastre materne.



PARTEA 1

NOTIUNI PREMERGATOARE

Limba latind este mama limbii noastre. In ea gisim
intreaga infdf{isare a graiului romanesc. Deosebirea
dintre limba Romaniler si cea a Romanilor sti numai
in aceea cd limba latind, ca oricare alti limbi vorbita
fiind un organism viu, a trebuit si sufere, in decursul
vremurilor, prefacerile firesti pe cari i le-a impus varsta.

In al doilea rand, colonistii romani stabiliti in Dacia
nu fuseserd recrutati din clasele cele mai inalte ale
societatii romane. Ei au fost luati din mijlocul poporului
si adusi din intreg imperiul roman. Limba lor deci nu
putea sa fie limba clasica a carturarilor, ci limba latina
vulgard care, la Roma, era mult deosebiti de cea a
literatilor. ‘

Din Dacia ne-au ramas puline urme de limba latind
vulgara; pz ea insd ni-o putem usor reface dupa mul-
tele elemente ce ni s’au pastrat in celelalte limbi ro-
manice: franceza, italiana, spaniola si portugheza.

Schimbarile ce a suferit limba latind spre a se pre-
face in limbd romAaneascid sunt mai ales de vocabular.
S’au introdus adec#, in cursul vremurilor, in limba
noastrd o muliime de vorbe straine, imprumutate de
la popoarele cu cari am venit in atingere, vorbe
Juate, mai ales, dela Slavi, apoi dela Unguri, Turci, Ger-
mani, etc. Fonetica insa, morfologia si sintaxa au
ramas aproape in- intregime latine. Dar, chiar cuvintele
strdine, cu deosebire cele slavone, au o intrebuintare
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foarte reduss, fatd de cuvintele de origine latind cari
circuld in graiu.

Si, mai presus de toate, insus sufletul nostru, sub
toate manifestirile sale, cu insusirile sale cele bune
ca si cele rele, ca religie, credinte, datini, obiceiuri.
superstitii, ne-a ramas, in buna parte, latin,

Morfologia

Cuvintele latine, ca si cele romanesti, sunt unele
variabile sau flexibile, adeci cari se declina (substan-
tivul, adjectivul si pronumele) si se conjuga (verbul), iar
altele invariabile sau neflexibile (prepozitiunea, conjunc-
tiunea, adverbul si interjectiunea).

Cuvintele cari se declina se cunosc, ca $i in roma-
neste, dupid terminatiunea nominativului $i a geneti-
vului, iar cele cari se conjugd dupa terminatiunea in-
finitivului.

Cuvintele latinesti se declina dupd cinci declindiri,
nu dupi trei ca in romaneste. Putinele cuvinte latine
de declinarea a IV si V s’au preficut, in graiul nostru
in substantive, mai ales, de declinarea I si I

Declinarea unui substantiv si a unui adjectiv se
cunoaste dupa genetioul singular. Astfel avem:

Dec. I cu gen. s. terminat in ae, de ex.: mensa, mensae, masa

SohdIEgE el o et e s Tupus, - lapi, lup

e 08 A i o . ds , -, rex, regis, rege

B lVa e »  n us ., , fructus, fructus, fruct
a Vs 5 " . €1 , . dies, diei, ziua

Numeralul se considerd ca un adjectiv, iar articol
nu existd in limba latind. Rolul articolului, ca deter-
minare a substantivului, il indeplinia pronumele de-
monstrativ, din care, de altfel, s'asi format, in limbile
romanice, articolul,

Declinarile substantivelor in limbile romanice sunt
pc cale de a disparea; ele se reduc astizi numai la
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declinarea articolului sia pronumelui (dela masa avem
numai masd si mese, de la lup avem lup si lupi,
etc; in limba francezi avem o singurd forma la sin-
gular §i una singura la plural: fable si tables),

LECTURA
DE TEXTF ALCATUITE IN LATINA VULGARA

1. Scoala

(Cuvintele din latina vulgard sunt transcrise cu litere cur sive)

In schola primaria, tempore quattuor annorum, elementa
scientiarum terminavimus. Quando eccum-mode in gymna-

L udus vel schola, Pompei.

sium aut m lyceum intravimus, scientias necessarias vitae
funditus cognoscere incipimus.

Lyceum nostrum septem classes habet. Classis mea est
tertia classis, et assediata ad meridiem, est magna, spatiosa
et plena luminis. In ea quattuor parietes, tres fenestras et
unam ustiam videmus. In angullo classis effigies Domini Iesus
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Christi pendet. Per tabulam nigram litteras et connenta
cum creta alba scribimus; ad-post eum spongia aut cum
huccata pandiae vetulae seu pannulae illas stergimus.

II. Scolarii

Quinquaginta discipuli, desatulli multi pro classe nostra,
sedent in scamnis ante magistrum seu professorem, qui nos
invitiat. Intrando in eclassem nos excubulamus et illum
salutamus. Postquam nomina condiscipulorum citat et nos
ad nomen respondemus, auscultat, examinat et lectionem
explicat. Discipuli ad explicationem illius sunt attenti. In
schola multa studia invitiamus et in primis religionem, linguas,

historiam, geographiam et alias scientias. Ad scholam
cum chartis et libellis venimus.

Plenus venter non studet libenter

IIL. In curtea scolii

Quando horologium sonat, ex cath¥dra professor se evcu-
bulat, chartam sibi levat et ex classe plicat. Tune discipuli
a lectione excapvant et in cortem scholae allargunt, ut se
locent et putina momenta se recreent. Illuc totam liber-
tatem habent. Multi ex illis non sunt exrtemperati, nam in
corte uni in spatham alterorum saliunt, cum aqua se udant,
pugnos sibi dant, pedicam sibi ponunt et inter se clare se
battunt. Discipuli perseduli tempore recreationis in classe
remanent et lectionem repetant, ut magis bona responsa
dare possint.

Tempore hiberno in corte scholae nix cadit et fit glacies,
per quam discipuli Zubricant. Unus ex illis caput sibi sparsit
et alter pediolum sibi fregit. Multi frigore degelant.

IV. In gradina scolii

Hodie in hortum scholae mergimus, ut plantas quae illue
sunt, videamus et circitemus. In calle nostra sunt strata
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flornm, qui nobis odorem imbibant. Sunt enim trantafolia
seu rosae variorum colorum: albae, roseae, seu rubrae et
galbinae; ad-post malvae, violae, verbenae, lilia, serpentia,
menta, senticella, sugella, peducelli trifolia et alii flores.

In horto multae pomi crescunt: mali ramosae, quae gu-
stosa mala portant, piri cum piris duleibus, pruni cum
prunis pruinosis, persici habentes persica eum musto 70seo,
qualis est sanguis, nuces cum crustis viridibus, cerasi cum
nigris et rubris eerasis, fici et castaneae molles. Fructus
interdum verminosi sunt.

V. Legumele din gradina scolii

Flutuli formose colorati sucum dulecem florum pascunt;
alvinae et vespae ex flore in florem exwvolant, victum ne-
cessarium seu escam sibi cavifando. Folia viscida de po-
mis cadunt.

In stratis leguminum caepa, alium, radicula, napus, lac-
tuca et aliae plantae seu herbae crescunt et florent. Inter-
dum invenTmus in hortis etiam hederam, ex silvis adduectam
seu quae a manibus hominis plantata est; ad-post sunt
urdica, pepeni et cauliculus seu virdia. Alium et caepa,
si non bene salsa sunt, nobis gulam ustulant.

DECLINAREA I

V1. Dacia

Dacia terra Europae erat. In Dacia arae dearum erant.
Incolae aras dearum cordnis ornabant. Incolae Daciae
agricole erant. In Dacia coloniz Romae erant. Colo-
nie ex Italia, Hispania et Asia in Daciam venerunt.
Inter incolas Dacie et Italie saepe pugnae erant,
Dacia est terra nostra.

Expresii de memorat: Ad calendas Graecas - Pro forma.
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VII. Roma

Magna gloria Romam ornat. Magnam g_loriam mag
nae victoriee parabant. Causa magne gloriee ¢.3t mag
narum victoriarum erat industria et audacia inco-
larum. [ 2 g

De magna gloria et de magnis victoriis poétae narrant,
Roma‘ habeébat multas vias magnas et parvas. In
magnis viis erant statuae. Statuae erant formosae. M.

Vederea Romei in epoca imperiald. Restauratie.

gna copia formosarum statuarum Romam ornabat. Lin-
gua incolarum Romae erat Latina.
Expresi dememorat: Nota bine — Tabiila rasa,

VIIL. Acera sau vulturul

Aquila est magna, Aquilae praeda est columba.

Aquilae cara est columba, Aquilam sagitta vulnérat,
Aquila digna est praeda,
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Aquilae multas columbas vulnérant. Aquilarum pa-
tria est magna silva. Aquilis noxiae sunt sagittae. Aqui-
las columbae non amant. Aquilis plenae sunt silvae.

Expresii de memorat: Ef cetéra. — Errare humanum esé

IX. Terentia prietinele ei
a

Terentia, amica Liviae, in aream casae intrat et cla-
mat: Ubi es Livia? Livia apud fenestram: Hic sum,
Terentia: iam diu te exspectamus. Livia: Ubi estis?
Terentia: Ad portam areae sumus, ego et Tullia et
Lucia. Propéra ad amicas tuas!— Livia in aream pro-
pérat. Magna est laetitia puellarum. Livia amicas rogat:
Novas fabiilas mihi narrate! Nam fabiilae amicarum
mearum mihi gratae sunt.— Et Lucia fabtilam jocosam
narrat. Auscultate.

Expresii de memorat: Gratias ago — In persona.

X. b

Lucia puellis narrat.Non procul a casa parva habito.
Fenestrae casae rosis pulchris ornatae sunt. In casa
domina et Ursiila ancilla sunt. Ursiila in culina est
et cenam magna diligentia parat. E culina testam ap-
portat. Subito magna vespa susurrat. Ancilla ' timida
trepidat. Heu! Testa fracta est. Domina Ursiilam vi-
tupérat. Vespa e villa in silvam volat.

Expresii de memorat: Persona grata— Ex cathédra.

XI. Sentinte si proverbii

Aquila non captat muscas. Historia est magistra
vitae. Amicitia vitam ornat. Publica fama non semper
est vana. Fortiina caeca est. Via recta est tuta. Cons
cordia victoriam parat. Festina lente.
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ACCENTUL SI PRONUNTAREA

In limba latini silabele dintr’'un cuvant n’aveau toate
aceeas durald de pronuntare. Unele se pronuntau mai
lung altele mai scurt. Pentru inlesnirea scolarilor, ca
si aratam ca o silaba este lungs, punem o linioard
deasupra vocalei din acea silaba: 3, &, 1, 0, U; iar ca
sd ardatim cia o silabd este scurtipunem deasupravo-
caleio semiluna: #,&,1,0,U;

O silab4 lung# tinea in pronuntare de doua ori mai
mult decat o silaba scurti; deci durata unei silabe
lungi era egald cu durata de doua silabe scurte.

Silaba era scurtd, cand avea o vocala scurtid: ro-sa,
pd-ter; din contrd silaba era lungi, daca vocala eiera
lunga: lau da-ré. Cu toate astea o silaba cu vocala
scurti e considerata ca lungs, daci vocala ei e urmata
de dou# consoane, dintre cari a doua trece in silaba
urmatoare: ven - tus.

Diftongii, cand sunt urmati de o consoans, sunt so-
cotiti ca o vocala lunga: lau-do, ae-fernus.

O vocala urmata de altd vocala se scurteazid: dor-
mi-o, dé-us.

Cuvintele de doua silabe au accentul pe vocala din
prima silaba: ménsa.

Cuvintele de trei sau mai multe silabe au accentul
pe vocala din silaba penultima, daca acea silaba este
lunga: Romanus, aetérnus, si au accentul pe vocala
din antepenultima, daci silaba penultima este scurta:
domine. _

Pronuntarea latina este aproape ca si cea romaneasci.
Observam totus cd diftongii ae si oe se pronunti ca
e, de ex: aetatem (citeste : etatem), poena (citeste: pena).
Cand insa aceste grupuri de litere nu sunt diftongi, ci
trebuesc pronuntate deosebit, punem doua puncte (tre-
ma) deasupra lui e. De ex,: aér (citeste: a-er), poéta
(citeste: po-eta), ' Frteiy e
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Literile ¢ si g aveau totdeauna sunetul aspru ca de
ex. in cuvintele romanesti casd, gurd. Insd- pentru
inlesnirea citirii in scoale, s’a luat obiceiul si le pro-
nuntam ca in romaneste. Asa dar, inainte dee si i pro-
nuntam ce si ge ca de ex: cera, ceard, gener, gi-
nere, iar inainte de @ o w si inainte de consoane
pronuntam ¢ §i g aspru, de ex.: carnem, conira,
gustus.

Litera t se oronunia peste tot ca t; insa cand e urmat
de i si o alta vocala, s’a luat obiceiul si se citeasca
{; de ex.: natio.

DECLINAREA I-a

Substantivele de declinarea [-a se termini la nomi-
nativ singular in a, la genitivul singular in ae. De ex.:

p Singular Plural
e N. mens a, masa mens ae, mesele
~ V. mens a, masi! mens ae, nesel
-G mens ae, al (a) mesii = mens arum, al (a) meselor
" D. mens ae, mesii mens is, meselor
O A. mens am, masa mens as, mese
&Abl mens a, din (cu masa) mens 18, din (cu mesele)
3 In limba latina neex1stand articol, un substantiv ca

mensa poate insemna masd,. 0 Mmasd sau Masa.

Genul. Substantivele latine sunt de trei genuri:
masculine, feminine si neutre, spre deosebire de
limba romani in care nu gisim decat substantive
masculine si feminine si unele ambigene, adecd
masculine la singular si feminine la plural.

Numadarul. Substantivele latine, ca si . cele romane,
pot avea numarul singular si plural. Se gésesc siin
latineste substantive cari pot avea numai singularul
sau numai pluralul.

Cazurile. In latmeste sunt sase cazuri; prin urmare

aici avem un caz mai-amuk eeat in romaneste. Acest
Z ¢ N 4
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caz este ablativul, pe care il traducem tn de obstie
cu substantivul insotit de o prepozifiune oarecare.

Substantivele de declinarea I-a sunt de genul femi-
nin. Sunt insi masculine, potrivit intelesului, numele
de barbati (ca de ex.: Numa, Senéca), numele de pro-
' fesiuni barbitesti (ca de ex.: scriba, poeta, agricola)
"si cele mai multe nume de riuri (ca deex.: Sequdna).

Verbul. In limba latini verbul ajutdtor este essc,
a fi. Formele cele mai des intrebuintate sunt:

Prezintele Ind. S. sum, eusunt Pl sumus, noi suntem

es, tu esti estis, voi suntefi

est, el, ea este sunt, €i, ele sunt

Imper. S. erat, el, eaera Pl.erant, ei, ele erau
Perf., fuit,el,eaafost  fuerunt, €i, ele au
fost

Conjugirile sunt patru. Conjugarea verbelor se cu-
noaste, ca si in romaneste, dupd terminajiunea infini-
tivului.

Verbele de conj. I-a se termini la infinitiv in a-re.

Indicativul prezinte la Conjugarea I-a are formele
urmaétoare. ;

Sing. laud-o, eu laud Pl lauda-mus, noi laudam
lauda-s, tu lauzi lauda-tis, voi laudati
lauda-t, el, ea lauda lauda-nt, ei, ele lauda

[mp. lauda-ba-t,el lauda lauda-ba-nt, ei, ele laudau
Imp.-prez. laud-a, lauda tu  lauda-te, laudati voi

Indicativul prezintela Conjugarea II-a are formele
urmatoare:

Sing. habe-o eu am habe-mus noi aven
habe-s tu ai habe-tis voi aveti
habe-t el, ea are habe-nt ei, ele au

Imperf. habe-ba-f, el avea habe-ba-nt ei, ele aveau
[m. prez habe,aibi tu habe-te, aveti voi
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LECTURA
DE TEXTE ALCATUITE IN LATINA VULGARA

XII. Viata la tara

Terranus ille romanus deseribit vitam suam aeque-sic:
Locuisco in una casa de ligno sic lauto eum ustia sic fene-
stris, per qualem vigilat unus canis. Inter ipsam se afflant
mensae, scamna, unum armarium sic altera. Ad lotera se
intendunt campi

lati per quales
mihi crescit gra-
nam, secale, hor-
deum sic altera
viriditia. Magis
habeo in corte
prunos, malos,

piros, unum car-
rum cum quattuor
bobus, vaceas, ca-
pras, oves per
ouales mulgeo
ipse. Ad foras de
istis sunt gallinae
sic columbaes
qualiwm carnem
manduco cum
pane nigro seu
albo, uncto, caseo. Bibo aquam de in fontana seu lac (tem)
illa, ad servatorias vinum ecce-illud bonum de in terra.
Imbracamenta sic scambia texit mihi mulier, qua si mihi
accoperiant pellem in tempore de vere sic me iscaldiscant
hibernis. Fer fiat-qualem dominicam mergo illa-ad  ba-
gilicam, ut audiam liturgiam.

Aratrum (Bell-s Latin course, Tondon).
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DECLINAREA 1l

X11T. Roménia

Romania est patria nostra. Silvae et fluvii patriam
nostram ornant. Danubius, Marus, Alata, Tiarantus, Pi-
retus sunt fluvii magni et lati Romaniae. In ripis
fluviorum magna copia clarorum oppidorum est. Po-
puli Romaniae semper bellicosi fuerunt. Memoria bello-
rum et victoriarum semper est in animis nostris. Magna
est gloria belli, magna gloria doctrinae; nam multi docti
viri et egregii poétae in patria nostra fuerunt. Romani

patriam praeclaram habent. Pueris bonis et piis patria
cara est.

Expresi de memorat: Ab ovo — Lupus in fabiila.

XIV. Sclavii Romanilor

Aqud Romanos viri erant aut libéri aut servi. Servi
viris libéris serviebant. Ser-

vae familiae domindrum ci-
bum parabant et vestimenta
conficiebant. Servi aream et
cubiciila purgabant, hortos
irrigabant, agros col€bant.
Erant etiam docti servi. Servi
docti libéros deminorum edu-
cabant. Servae puellas tené-
ras, servi puéros parvos cu-
stodiébant. Itaque servi domi-
nis ministri fidi erant. Multi
domini servos semper puni-
ebant. Vita servorum saepe
miséra erat. Sed legimus
etiam de dominis benignis.
Sclav roman. Pictura gisita Servi dominos bemgno'.s F
la Roma. mant et laudant. Domini be-
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nigni servos fidos manumittebant. Poétae antiqui mul-
tas et pulchras fabiilas de servis fidis narrant.
Expresii de memorat: Pro domo - Grosso modo.

XV. Dacii

Daci, antiqui incolae terrae nostrae, feri et bellicdsi
erant. Viri erant altae slatiirae, feminae pulchrae et

guri de Daci depe columna lui Traian.

2

castae, Silvae vastae et tluvii magni erant in terras
Erant in Dacia campi fecundi et prata. I?aq;s in proe-
liis erat magna audacia. A cultura et disciplina non
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erant alieni. Romanis cum Dacis multa bella fugrunt.
Traianus, Nervae filius, Dacos supérat et terram in
formam provinciae redigit. Colonia Ulpia Traiana op-
pidum praeclarum Daciae erat. Alti muri oppido Ulpiae
Traianae praesidio erant, aedificia magna ornamento.
Alia oppida Daciae erant: Napoca, Patavissa et Apulum.
Expresii de memorat: Per aspera ad asira — Quo vadis?

XVI. Neptun si Mercur

Poptili antiqui multos deos habébant. In numéro ded
rum Graecorum ef
Romanorum erant
Nepttinus et Mercu-
rius. Neptinus, do-
minus Oceani et flu-
viorum, in Oceano ha-
bitabat. Nautae Nep-
tino equos et tauros
immolabant. > Mercu-
rius, filius Maiae, erat
nuntius deorum. Iti-
que modo in Olympo,

- modo in terra, modo
apud inféros erat.
Mercurius deos astu-
tia delectabat.

Expresii de memorat:

Mercur si Neptun.

Coram populo — Vade mecum.

XVII. Stapanul si sclavul

Dominus est bonus. Domini boni servus 'est malus,
Domino bono servus est carus. Dominum bonum bo-
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nus servus laudat, Domine, bonum servum habes! Do
. mino bono servus dignus est.

Domini boni bonos servos laudant. Dominorum bo-
norum servi boni sunt. Dominis bonis servi cari sunt,
Dominos bonos boni servi laudant. Domini, bonos
servos habéetis. Dominis bonis servi contenti sunt.

Expresii de memorat: — A(nte) Chr(istum) n(atum). —
A(nno) D(omini).

XVIIIL Orbilius

Discipiili Romani pecuniam solvébant magistro. Scho-
la magistri clara erat, nam Orbilius vir severus fuit.
Filii Romano-
rum scholam
Orbilii frequen-
tabant et verba
magistri severi
libenter audi-
ebant. * Orbilius
saepe duris ver-
bis disciptilos pi-
gros castigabat.
In schola Orbilii
discipuli libros
poetarum lege-
bant. In schola
pueri ceram et
stilum habebant.
Litteras stilo in
cera scribébant,
littéras malas
stilo verso de-

lebant. Inter disciptilos Orbilii erat poéta Horatius.
Horatius magistrum Orbilium plagdsum nominat. Ma-

Scolari romani. (Bell-s Latin course,
London). -
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gister saepe discipiilos mongbat: Non scholae, sed
vitae dischmus.
Expresii de memorat: D3 facto — Nor plus ultra.

XIX. Armele si tabara Romanilor

Romani arma et tela hab&bant. Arma erant scuta,
loricae, galeae. Tela erant pila, gladii, fundae, sagittae,

Armele Romanilor. (Bell-s Latin course, London).

Scuta erant oblonga et aquilis et coronis ornita. Ro-
mani scuta inbrachiis laevis gestabant. Pilis e longin-
quo pugnabant. Fundis et sagittis socii Romanorum
armati erant.

Copiae Romandrum noctu in castris erant. Castra
picrumque in clivo sita erant et vallo fossaque mu-
nita. ,

Romani in ripis Danubii multa castra stativa haba-
bant. Etiam nunc multa vestigia Romanorum ibi sunt:
arma, instrumenta, aedificia, sepulcra.

Expresii de memorat: — Curricilum vitge. - L(0co) s(igeili),
—Extra muros,
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XX. Ocupatiunea unui scolar

Mane e lectillo surgo et deinde me lavo. Lotus me
vestio. Tum deo vota facio, gratias reddo. Postea ien-
tactilum edo. Ad ludum vel ambiilo vel machina me
propello. Cum amicis saepe €o. In ludo linguam Lati-
nam disco et Gallicam et Germanicam. Mathematicam
quoque disco et scientiam physicam. Scientiam physi-
cam amo, linguas non amo. Si non satis bene laboro,
magister me punit vel feriila vel alio modo. Post tres
horas domum redeo et prandeum edo. Postea ludo:
pilas vento inflatas iacto, vel scientiam belli disco.
Postea horas duas laboro, edo, Deo gratias ago, in lec-

tilo recumbo.
Expresii de memorat: Ad libitum — Post scriptum.

XXI. Sentinte si proverbii.

Dum spiro, spero. Aegyptus est donum Nili. Scientia
est pabulum vitae. Divide et impé&ra. Barba non tacit
philosophum. Lupus in fabula. Post nubila Phoebus.
Sine ira et studio. Bis dat, qui cito dat. Inter arma
silent Musae. Dum incerta petimus, certa amittimus.
(Disce) non multa, sed multum. Audite et intellegite.
Exemplis discimus. Verba volant. exempla trahunt.

DECLINAREA Il

Substantivele de declinarea a II-a au genitivul sin-
gular terminat in i. La nominativul singular, ele se
termina in-is -t -ér $i ir. :

Substantivele in -us Substantivele in -ume
Singular
N. domin us stapanul bell um, rasboiul
V. domin € bell um
G. domin 1 bell 1



Substantivele in -us Substantivele tn -um

Singular
. domin © bell o
A. domin um bell um
Abl.  domin O bell o
Plural
N. V. domin 1 - bell a
G. domin Oorum bell orum
D. Abl. domin is bell is
Ac. domin 0s bell a

Declinarea substantivelor in -er si -ir se deosibeste
de a celor in -us numaila vocativul singular, care e la
fel cu nominativul. Pe lang4 aceasta, unele substantive
in -er pastreaza pe e in declinare, iar altele il pierd.

Subst. in -er, -eri. Subst. in -er, -ri. Subst. in -ir
Singular

N. V. puércopilul Zibér, cartea  vir, barbatul
G. puéri libri vir 1

D. Abl. puér 6 libr 6 vir

Ac.  puér um libr um vir um

Plural

N.V. puéri libr i vir 1

G. puer orum  libr orum vir 6rum
-D. Abl. pueris libr is vir is

Aec. puer 0s libr 6s vir 0s

Substantivele terminate in -us, -er si-ir sunt mascu-
line, cele in -um sunt neutre.

Adjectivele dupa declinarea I-a si a Il-a sunt ter-
minate la nominativ singular in -us, -ur sau -er pentru
masculin, in wm pentru neutru si in -@ pentru feminin,
Adjectivele terminate in -er, ca si substantivele, unele
pastreaza pe e in declinare, altele il pierd. De ex.:
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Singular

N. boniis(m.) bona(f) bonum (n.) bun, buni

V. bon € bon a born um

G. bon 1 bon ae bon 1

D. bon o bon ae bon ©

Ac. bon um bornam  bonum

Abl. bono bon a bon 0
Plural

N bon i bon ae bon &

Vv bor 1 bon ae bona

G. bon 6rum bon arum bon orum

D. bon is bon s bon is

Ac bon 0s bon as bon a

Abl bon 1s bon is bon is

Adjective in -er cari pierd pee:

; Singular -
N.V. nig & (m.) nigr a(f) nigrum (n.)negru, neagrd
G. nigri nigrae nigri
D nigr 0 nigr ae nigr 0o, etc.

Adjective in -er, cari pastreaza pe -¢.

N.V. asper (m.) aspera(f.) asper um (n.) aspru, aspra
G. asperi asper ae asper i
D. asperd asper ae asper 0, etc.

Conjugarea IIl cuprinde verbele cari au la infinitiv
terminatiunea é-re.

Indicativul prezinte are formeles
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Sing. leg-o, eu citesc Plur. leg-i-mus, noi citim
leg-i-s, tu citesti leg-i-tis, voi cititi «
leg-i-t, el, ea citeste leg-u-nt, ei, ele, citesc

Imperf. leg-e-ba-tel, eacited leg-e-ba-nfi,eiele,citiau
Imp. prez. leg-e, citeste tu leg-i-te, cititi voi
Conjugarea IV cuprinde verbele cari au la infinitiv
terminatiunea 7-re.
Indicativul prezinte are formele:

Sing. audi-o, eu aud Plur. audi-mus, noi auzim
audi-s, tu auzi audi-tis, voi auziti
audi-t, el, ea aude audi-u-nt, ei, ele aud

Imperf. audi-e-ba-t, €l, ea audi-e-ba-nt, ei, ele

auzia auziau
Imp. prez. S. audi, auzi tu  audi-te, auziti voi
LECTURA

DE TEXTE ALCATUITE IN LATINA VULGARA

XXII. Familia romana

Discipulus Alburnensis familiam patris sui describit

Familia nostra ex octo personis constat, ex duobus paren=
tibus, scilicet ex patre et matre, ex quinque fratribus
et ex avia; avus, iam mortuus est. Ante Christam natum
etiam servi ad familiam romanam pertinebant.

Sumus tres filii seu fetioli et duae filiae seu fetae. Unus
ex fratribus axorem duxit, sorores autem non suntmarita-
<3, illae sunt virgines. Ex fratre maiore habeo nepotem
et neptem. Nepos vix aliquos verba gannit et in brancis

(S
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mergit. Ego sum avunculus illorum et sorores meae!) sunt
illis amitae. Mulier fratis est mihi cognata.

Uxor consobrini veri morbo periit et duo filii orfani
remanserunt; et ipse viduus. Morte igitur non divortio seu
repudio orbus factus est. Nuper denuo se inuxoravit et ex
matrimonio isto duo filii nati sunt. Pueri e vetere uxore
sunt vitriei seu filiastri et nova mater estillis mater vitrica
seu matertera seu noverca.

XXIII. Rudeniile

Frater parentis mei est mihi avunculus et uxor eius a-
mita. Pater meus nurum habet, generos non habet. Nurui
pater meus est socer et mater mea socra. Parentes nurus
sunt consoceri. Connubium per nuptias fit. Testes mari~
torum sunt monni et duo socii sunt filiani illorum.

Nuptiae in basilicis, die dominicae, seu festis diebus vel
servatoriis, fiunt. In mense Maio, quia tune cultus mortu-
orum cadit, neque filiae libenter se maritant, neque bar-
bati libenter se tnuxorant.

In nuptiis homines cantibus, iocis et hospitiis se delec-
tant seu se desfatant. Carmina nuptialia sunt plerumque
clamitationes liberae et iocosae.

DECLINAREA III

-

XXIV. Iulius Caesar

Caesar erat magnus imperator et scriptor popiili
Romani. Notae sunt multae victoriae magni imperatoris.

1) Cand e vorba de parinti, frafi, surori, limba latind nu
intrebuinteazi pronumele posesiv Noi il intrebuin{dm aci pentru
preciziune,

<
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Noti sunt libri de bello Gallico clari scriptoris. Narrat
de multis laboribus suis, de pugnis et de bellis, Mag-
nam gloriam parant claro imperatori magni labores
bellici. Etiam doctrina et scientia linguae latinae ornat

C. Tulius Caesar:

clarum scriptorem. In claro imperatore et scriptore erat
magnum ingenium. Magna est gloria tua, clare im-
perator et scriptor.

Vita Caesiris est plena multorum laborum et peri-
culorum. Caesiri et magnis imperatoribus parabant

30
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gloriam ingenium, scientia, industria. Magni homines
labores magnos supérant. Laboribus et industria multi
homines ornant vitam suam

Expresii de memorat : Ad litteram — DurtBe&

sed lexs

NATIE

Academiian AL GRAUR

XXV. Soldatii sicomandantii Romanilor

Milites et duces Romanorum bellicosi erant. Militum
et ducum audacia et disciplina Romani cunctos po-

ptulos supera-
bant. Magnus
amor patriae
erat in militibus
et ducibus Ro-
manis. Praecla-
rae victoriae et
praeclara prae-
mia ornabant
milites et duces.
Multorum popu-
lorum victores
erant milites et
duces Romani.

Milites aut ex
equis aut pedi-
tes in proeliis
pugnabant. Pe-

N

.r" s
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Soldati romani

flites pila et gladios, scuta et galeas habébant; equitibus
gladii et parva scuta erant. Duces copiarum initio
erant reges, deinde constiles, postea imperatores. Lic-
tores erant comites ducum.

- Expresii de memorat : Urbi et orbi — Ultima ratio.

be
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XXVI. Apollo

_ Apollo erat filius Jovis et frater Didnae. Apollinis

Apollo Musagetul, muzeul
Vaticanului, Roma

in tutela erant poetae. Co-
mites Apollinis erant Mu-
sae. Musae ad sonum ci-
tharae cantabant et deos
inter epiilas delectabant,
Apollini oractiium Delphi-
cum sacrum erat. Ibi deus
hominibus per Pythiam sa-
cerdotem fut@ira nuntiabat.
Sacerdotes Delphici erant
custodes fidi templi Apolli-
nis. In sacerdotibus ma-
gna erat sapientia. Parie-
tes templi Delphici multis
donis ornati erant.

Expresii de memorat: Nihil
sine deo — Sapienti sat.

XXVIIL Sacrificiul la
Romani

Populi antiqui deos sa-
crificiis placabant. Apud

Romanos plerumque sacerdotes sacrificia parabant; nam
sacerdotes iuris divini periti erant. Supéris deis albas
hostias immolabant, inféris nigras. Numérus hostiarum
interdum permagnus erat. Sacerdotes capita hostiarum
ornabant cordnis atque ornitas ante templum macta-
bant. Exta in aris cremabant, Deis practerea tus, vi-

- num, lac, mel grata dona erant. Post sacrificia sacer-
dotes ad hondorem deorum epiilas parabant.

Expresii de memorat: O sancta simplicitas!— O tempora,
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Sacrificiul lui Bacchus.

XXVIII. Marea

Mare est vastum et profundum. In mari multa et
mira animalia sunt. Itaque poetae non recte mare appel-
lant infecundum. Maria sunt circum terras. Nattra ma-
rium varia est; alia maria sunt frigida, alia calida.
Autumno et hieme maria nautis magis periculosa sunt
quam aestate, In alto mari procellae nautis minus pe-

riculosae sunt quam in ora.
Iixpresii de memorat: Cum grano salis—De iure.—Honoris causa

DECLINAREA IiI

Substantivele de declinarea a freia au genitivul
singular terminat in -is; terminafiunea nominativului
singular e foarte variata.

61173. — 935. — Popa Lisseanu, Cultura Romani, cl. 1IT sec.--3, 297



~ Ele se impart in doui clase:

a) Unele se' numesc imparisilabice, pentru ci la
genitiv au o silaba mai mult decat la nominativ. Ace-
stea sunt consonantice, pentrucitulpina lor se term'ni
in consoani,

b) Altele se numesc parisilabice, pentruci numirul
silabelor dela genitiv este egal cu al celor dela no-
minativ. Acestea sunt vocalice, pentruci tulpina lor
se termina cu vocala.

Imparisilabicele (consonanticele) se declind in mo-
dul urmator :

Masculine si feminine Neutre
Sing. N. V. rex, (m) rege corpiis,(m)corp.
G. rég is corpor is
D. rég i corpor 1
Ac. réeg ém corpiis
. Abl. reg & corpor &
‘Plur. N. V. Ac. reg és corpor a
G. rég iim corpor fim

D. Abl. reg ibiis corpor ibiis

Inregula generala, consonanticile au acuzativul sin-
gular in em (afari de neutre), ablativul singular in -e
si genitivul plural in -ums; iar neutrele au nominativul,
vocativul si acuzativul plural in -a.

Parisilabicele (vocalicele) se declina in chipul ur-
mator :

Masculine si feminine Neutre
Sing. N. V. av is () pasere mar €, marea
G. av is mar is
=D av i mar 1
Ac. av eém- mar €
Abl av é mar 1
Plur. N. V. Ac. ap és mar ia
Seeen av iim mar itim

D. Abl av ibiis mar ibus




Prin urmare, declinarea parisilabicelor se deosibeste
de a imparisilabicelor prin aceea, ca au genitivul plu-
ral in -ium; iar neutrele au ablativul singular in -i, si
rom. ac. si voc. plural in -ig.

Sunt considerate ca parisilabice toate neutrele ter-
minate la nominativ singular in -al si -ar, ca: ani-
mal, animal; calcar, pinten,

Perfectul si mai mult ca perfect. Indie. Conj. I-a.

XXIX. Cicero

Inter oratores Latinos Cicéro praeclarus erat. Multas
orationes in foro pro amicis suis et confra inimicos
recitavit. Cice-
ronis orationes
saepe bonae
erant, sed popl-
Jum non semper
delectabant, Ca-
tilina, homo im-
préobus, mag-
nam coniurati-
onem paraveérat.
Orator praecla-
rus quattuor ora-
tiones contra
Catilinam reci-
tavit. Consul au-
xilio legionum
poptilum Roma--
num servavit.
Legiones Roma-
nae Catilinam
in pugna magna,
superaveérunt, o
Romani Cicera- M. Tullius Cicero
nem multis gra-




tulationibus oneravarunt. Orator enim Romam a peri-
culo et proditione liberaveérat.

- Expresii de memorat: Corpus delicti. — In vino veritas

Conjugarea 1, Indicativul perfect:

S. Lauda-vi, am liudat P. louda-vi-mus, am 15udat
lauda-vi-sti, ai ldudat lauda-vi-stis, ati liudat :
lauda-vi-t el, ea a liudat lauda-ve-runt, ei, ele auw liud.t

Indicativul mai mult ca perfect:

S. Lauda-v-&ram, laudasem P, lauda-v-eramus, 1iudaserim

launda-v-éras, 1dudasesi lauda-v-eratis, ldudaserat;i
lauda-y-érat, 1dudase . lauda-v-erant, ei, ele liudasera
LECTURA

DE TEXTE ALCATUITE IN LATINA VULGARA

XXX. Campia,

Discipulus Pelendavensis amico Alburnensi. salutem.

In regionibus nostris homines non excutiunt ex balneis sen
fodinis aurum, argentum, aeramen, ferrum et plumbum. Oceu-
patio hominum nostrorum est agricultura. Campi nostri et
loca sessa sunt pleni cerealium, dona deae Cereris, et col-
les sunt pleni vinearum, dona dei Baechi. :

Sunt apud nos seminaturae grani, hordei, secalis, milii,
lentis; sunt ctiam foenicia vasta. Inter seminaturas agri-
colae cannabem eolunt. Quando seminaturae sunt coctae
seu maturae, agricolae illas sicilant in manuculis, ad-post
tribulant, illas in carros incarricant et ad casas suas du-
cunt. Herbam metunt, ewsucant et in foenum perfaciunt,
quod hiberno tempore animalibus seu wvitis ad manduecandum
dant, aut simplex “aut ammisticatum cum paleis.

Mulieres frangunt cannabem ecum malleis et ex illa fa-
cunt aciam, funes, fimbrias et pandiam. et
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Humum interdum implet filix, nigelline, spim, marra-
cinae, cicutae et sabuculus. Sacpe seminaturae sunt pracda
locustarum et exstricatae sunt a soricibus.

In collibus nostris et in pratis sunt etiam vineae cum
vitibus, quae bonum vinum dant. Apud nos est proverbium:
pSpicum plenum stat plicatum. Vale.“

Adjectivele de declinarea a Ill-a.

XXXI. Tartarus

Tartirus erat sedes tristis mortuorum. Styx, fluvius
lugiibris, sedem vivorum a sede mortudrum separabat.

4 & i v ¢
d 5
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(—ffmron, Mercur si un suflet. (Bell-s Latin course, London)..
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Mercurius, nuntius deorum, animas tenues ad fluvium
lugubrem congrégat, ubi Charon, nauta tristis et terri-
bilis, undas servat et manes trans fluvium portat in
nave lugubri. Animae per speluncam immanem intra-
bant portam Tartari, ubi Pluto, deus crudélis, incolas
regni tristis gabernabat. Ante portam Cerbérus, canis
horribilis et immanis, regna tristia servabat. In Tar-
tiro animae canem crudélem timebant. Poenae tristes
et crudeles omnibus manibus improborum mortalium
communes erant.

Expresii de memorat: Argumentum baculinum. Variatio
delectat.

XXXII. Centaurii

Vetéres poetae incredibiles fabiilas de centauris nar-
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Centaur;

rant. qupéra et membra centaurorum sunt - ingentia.
(,er_lt_aun_s est natira duplex: sunt similes equis, sed
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capite et pectdre - hominibus sunt similes. Silvestria
animalia centauri necant velocibus sagittis. Fere omnes
sunt indole audaci et crudeli®Fere omnes sunt ad tur-
pem ebrietdtem proclives. Miséri agricolae terribilem
centaurdrum iram timent. Attimen centaurus Chiron,

praeceptor Achillis, clementi et sapienti inddle fuit.
Expresii de memorat: Rara avis. — Pro tempore. — Sursum
corda.

XXXIII. Sentinte si proverbii

Fortes fortina aditivat. Omne principium difficile
est. Molles preces vincunt dura pectéra. Turpe est aliud
dicére, aliud sentire. Vita brevis, ars longa. Repetitio
est mater studiorum. Consuettido (est) altéra natira.
Arbores altae non semper radices longas habent. Ex
ungue lednem, ex auribus asinum (cognoscimus). Una
hirundo non facit ver. Nihil est ab omni parte beatum.
Quale vinum, tale Latinum.

51. Adjectivele de declinarea IIl-a, intocmai ca si
substantivele, sunt de dou# feluri:

1. Vocalice sau parisilabice, avand dou# termi-
natiuni: -is pentru masculin i feminin,-¢ pentru neu-
tru; de ex.: dulcis (m. f.) dulce (n.) dulce.

2. Consonantice sau imparisilabice, avand o sin-
gurd terminatiune pentru catesi trele genurile; de ex.:
felix (m. f, n.) fericit.

Parisilabice Imparisilabice
Singular
N. V. dulcis (m.f) dulcé (n.) felix(m.f.n.)
G. dulcis © felicis
D. Abl. dule 1 . felici A
Ac. dulc em dulcé . felicem felix
Plural >
N. A. V. dulc és dulcia felic es felic 14
G. dulcium félic ium

‘D. AbL  dulcibiss felic ibiis
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In reguld generals, adjectivele de declinarea I,
atat cele vocalice cat si cele consonantice, au ablati-
vul singular in 1; nominativul, acuzativul $i vocativul
plural neutru in ia@; genitivul plural in juna.

~Genul substantivelor de declinarea III. Sunt in- ge-
neral:

1. Masculine, substantivele terminate in o, or, er, 0S
si imparisilabicele in es.

2. Feminine, substantivele terminate in as, is, aus,
X, parisilabele in es si cele in s precedat de o con-
soana,

3. Neutre, substantivele terminate in aec ln,t
ar, ur us (gen. oris, eris uris).

LECTURA

XXXIV Padurea sau codrul
a. :

Magnae et vastae sunt silvae terrae nostrae, imprimis in
Moldavia et Transsilvania. Silvae istarum provinciarum sunt
compositae ex variis essentiis ligni. Sic habemus fagos,
fraxinos, populos, tilia, platanos, carpinos, ulmos, pinos,
iuniperos, iugastros, mestecanos, eornos, alninos, daphinos,
lauros, abellanos, stirpales, salices aliasque arhores.

Salices erescunt imprimis praeter rivos et aquas curren-
fes et praeter valles humidas, inniperi autem in eulmini-
bus montium altorum, et tufae ad radices illorum. Non-
nullae arbores habent resinam, aliae viscum.

In silvis, seu quadris et in montibus nostris vivit integer
lumen seu mundus animalium., Vivunt illue animalia silvatica
seu ferae, aves innumerae variorum colorum, insecta, reptilia
et serpentes. Ferae silvarum prendunt animalia domestica
seu vitas, iilas dilacerant et manducant. Ferae etiam homini-
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bus sunt periculosae, quando illis obviam exeunt. Sie sunt
ursi, lupi et vulpes. Leones, tigri et leopardi non vivunt
in nostris silvis seu paludibus et in nostris montibus. Ve-
natores vemantur in montibus, praeter feras, etiam capras
rubras seu roseas et capras nigras, cervos, porcos silvati-
cos et alia.

XXXV, Pasarile din padure
b.

Aves mpaces et aves peregrinantes delectant seu disfa-
tant in silvis auditum nostrum, nam tufae et arbores altae
sunt peragratae et contribulatae a multitudine avium cantan-
tium. In ramis fufarum et arborum se accaptiant cum
glarris suis vultur seu aquila, merula, turdus, turturella, caceus,
luscinia seu pervigilatoria et gavia. Grues, grauli, cotur-
niculae, hirundines, passeres, motacellae, corvi et aliae
aves exvolant per campos et praeter casas hominum.
Bubo est avis nocturna. Arma avium ad apparandum sunt
glarrae; ecum his et cum rostro excariant venatores.

In silvis seu paludibus invenimus seu afflamus etiam
fructus bonos ad manducandum: fragas, moras, boletos
et alia.

Inter plantas silvarum et ad radicinas arborum se afflant
interdum serpentes, qui non sunt periculosi, excepta vi-
pera venenosa.

In silvis vivant plurima animalia parva, insecta nomi=
nata, ut muscae, tentilia, scarabaei.

DECLINAREA [V-a

XXXVI. Orcus

Graecorum opinione homines post mortem in Orco
Yabitabant, Orcus locus obsciirus erat et difficiles adi-
tus habgbat, Nam magna circum erant flumina, ut
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'Sfyx*’et Cocytus. Charon nauta mortuos transportabat

fluctus” Stygios. Mortudrum animae sine sensugerant;
reditum ad lucem solis non habebant. Rex inferorum

Infernul. Picturd pe un vas din Miinchen

erat Pluto, deus vultu tristi et severo. Magni erant
hominum nefariorum in Orco cruciatus.

Expresii de memorat: Manu militari.—Lapsus linguae, —
Lapsus calami.

XXXVII. Coarnele animalelor.

Cervorum genua parva sunt, cornua autem magna et
ramis similia sunt. Tauri et cervi cornibus pugnant.
Vulnéra cornuum canibus periculosa sunt. Venatores
cornibus animalium tecta sua Saepe ornant. Multi ho-
mines cervorum- cornua magni (mult) aestimant, Ve-
natores non solum cornua, sed etiam caput cervi a-

mant. Venator cervi corpus in veru ante ignem figit.
Expresii de memorat: — Casus belli — Statu quo.
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Substantivele de declinarea a pafra au genitivul ter-
minat in -Us. Cele masculine sau feminine au nomis
nativul singular terminat in -Us, cele neutre in -u.

Masculine si feminine Neutre.
Singular

N. V.  fruct iis (m.) fruct corn u, corn
G. fruct us corn us
B fruct ui corn i
Ac.- fruct um corn u
AbL fruct i corn i

7 Plural
N. Ac. V. fruct is : corn uia
G. fruct tium corn tium
D. Abl.  fruct ibiis gorn ibiis

.~ DECLINAREA V.

XXXVIII Zilele 1a Romani

Dies est pars mensis. Hora est pars diei. Dies
diei non similis est. Dies diem docet.  Die homines
laborant, nocte dormiunt. Aestate dies longi sunt,
hiéme breves. Motus terrae est causa longitudinis die-
rum et noctium. In nostris regionibus bis in anno
noctes diebus pares sunt. Dies natales multi celébrant.
Nomina dierum apud Romanos erant: dies Solis, dies
Lunae, dies Martis, dies Mercurii, dies Iovis, dies Ve-
néris, dies Saturni.

Expresii de memorat: Ad rem — Bona fide — S(enatus)
P(opulus Q(ue) R(omanus).

Substantivele de declinarea a V-a au genitivul sin-
gu‘ar terminat in ez, 1ar nommatwul singular e ter-
minat in es. B
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Singular Plural

N. V. res, lucrul di s, ziua N. Ac. V. res di és
G. réi di e G. rérum di erum
iBR réi di €1 D. Abl, rébiis di ebus
Ac. rem di em

Abl. re di e

Vocala e dela genitiv si dativ singular este lungs,
cand e precedatade i: diei, faciéi, glaciéi; este scurti
cand e precedata de consoani: réi, Spéi.

Afara de res si dies, celelalte substantive de decli-
narea V-a nuse declina la plural; sau daca se decling,
n’au nici genitiv, nici dativ-ablativ plural.

Substantivele de declinarea a V-a sunt de genul fe-
minin, afarad de dies si compusul siu meridies (amiazi)
cari sunt masculine. Cu toate acestea, dies la sin-
gular este feminin, cand insemneaza ,lumini“ si in
expresiuni de termin, ca die constituta, la ziua hotirita

LECTURA
DE TEXTE ALCATUITE IN LATINA VULGARA

Corpul omului.
Discipulus e Resculo partes corporis
humuri describit.

XXXIX. Capul

Homo constat ex animo et corpore. Partes corporis hu-
mani a verticead caleaneum sunt: caput, truncus et membra.

Ad caput seu capitinam observamus pilum nigrum vel
castaneum apud teneros, canuntum aut album, apud vetercs.
Ad caput pertinet frons et templa, facies, oculi cum plup-
peis, genae, supercilia, nasus et nares, labra sen buzia,
buccae, barbilia, aures, gula, etiam rostrum nominata, lin-
gua, dentes, maxillae, gingivae, glandes et coelum gulae.
Viri barbati et iuvenes scu fetioli mustacia et barbam
radunt, pilum e subala non radunt. Ante Catonem Censo-
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rium homines barbam et musfacta portabant. In gula ha-
bemus salivam sen sputam, quam scuipamus, in naso,
quando eum gutturalio sumus, mucos habemus.

Feminae seu mulieres et filiae seu fetae portant circellos
in auribus, margellas et salvias ad guttur, brachialia in
manibus et annulos in digitis.

Comparatiunea adjectivelor
XL. Cladirile din Roma

Antiquissimis temporibus pauca erant clara et nota
aedificia in urbe Roma; postea multa erant notissima

Forul lui Traian din Roma. Restauratie.
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edificia. Altae et amplae erant domus nobilium eta
divitum hominum, altiora et ampliora templa deorum,
altis§imum et amplissimum erat amphitheatrum Flayi-
um -sive Colisseum, Multa erant clara fora: clarum
erat forum Caesiris, clarius forum Traiani, clarissi-
mum forum Romanum. Clari et utiles erant aquaeduc-
tus, clariores et utiliores balneae, sive thermae, claris-
simi et nobilissimi circi et theatra. Nonnulli aquae-
ductus longissimi erant.
Expresii de memorat: Nervus rerum—~Panem et circenses,

XLI Imperiul roman

Initio non magna erat civitas Romana, post&a maijor
denique maxima omnium civitatum Europae antiquis
temporibus. Multas gentes in Africa, plures in Asia,
plurimas in Europa in sua potestate habebat. Antiquis-
simis temporibus mores Romanorum erant optimis
postea peiores. Optimi mores erant summum bonum
el maximum praesidium reipublicae Romanae et prin-
cipatum plurimarum gentium parabant. Pessimi more*
erant causa maximae discordiae, Maximae discordiae
erant, aetate bellorum civilium, causa pessimae per-
NiCiei imperii Romani.

Expresii de memorat: Est modus in rebus— Utile dulei,

XLI. Sentinte $i proverbii

Certa pax melior est quam sperata victoria, Veter-
rimus amicus optimus est, Vita humana simillima est
floribus. Nihil est turpius quam vitjum. Maximum re-
medium irae est mora, Amicus Plato sed magis amica
veritas, Usus omnium rerym magister est. Res huma-
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nae cadiicae sunt. Per risum multum cognoscimus stul-
tum. Manus manum lavat, Usus tyrannus. Ex fructi-
bus arborem cognoscimus, ex cantu avem.:

Comparatiunea adjectivelor in limba latind se face
in doua feluri:

1. Prin prefixe, ca in romaneste, de ex:

Pozitiv, pius, evlavios. Compar. magis pius, mai
evlavios, Superl. maxime pius, foarte evlavios.

Pozitiv, vacuus, gol. Compar. magis vacuus, Super.
maxime vacuus.

Din magis s’a format adverbul romanesc mai, iar

din fortis, tare, s'a format adverbul romanesc foarte,
inlocuit in Moldova prin fare, de ex.: tare evlavios
adeci foarte evlavios.
- Uneori in loc de miagis si maxime, cari sunt mai
mult adverbe, se puneau prefixele per sau prae. De
ex.: permulti, foarte multi, permagnus, foarte mare,
praeclarus, prea stralucit.

2. Prin sufixe.

Comparativul adjectivelor se formeaza adaugand la
tulpind terminatiunea -ior, daci adjectivul e masculin
sau feminin, terminatiunea -igs, daca adjectivul e
neutru. 2

Superlativul se formeazi, in general, adiugand la
tulpina terminatiunea issimus pentru masculin, t(ssima
pentru feminin, in issireum pentru neutru.

. Pozit, Tulp. Comp. Superl.
longus, -a, -um long- longior, -ius  longissimus, -@, -um -
felix felic- felicior, -ius  felicissimus, -a, -um

Insa, daca adjectivul e terminat la nominativ sin-
gular in -er, superlativul se formeaza adiugand la no-
minaliv masculin singular terminatiunea -rumus,

-a, -uni: :
niger, -a -um superl. zniger rimus, -a, -um
pulcher, -a -um = pulzcher rimus, -a, -um
celer, -ris -re -~ celer rimus, -@, ~Um
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Comparativul are genetivul singula t  oris si se
declina intocmai ca substantivele de declinarea 111 con-
sonantice.

Superlativele se declina c¢a adjectivele de declina-
rea I-a si a II-a.

Urmatoarele adjective fac comparativul, cu totul ne-
regulat, fiindci au o alts tulpina decat cea din pozitiv.

Comparativ Supetrlativ
bonus bun  melior (m.f) melius (n.) optimus, -a -um
malus rdu  peior peius pessimus, ,
magnus mare maior maius maximus,,
parous mic minor minus minimus, ,
®ulius  mult  plus, plures  plura plurimi. -ae, a

LECTURA

DE TEXTE ALCATUITE IN LATINA VULGARA

Corpul omului
Discipulus ¢ Resculo Dpartes corporis humani
enumerat

XLII Trunchiul si membrele

Truncus functus est cum capite per guttur seu grumum
seu cervicem. Ad truncum hominis videmus praeter furcam
pectoris, duo latera seu rena, humeros, titias, quae gurgu-
neum habent, stomachum, follem seu panticem, spinam sen
spinalem, crucem spinae, spatham vel dorsum, costas, coxas,
mediolum et umbiculum. -

Membra sen medullaria sunt duae manus, dextra et sie
nistra, quae brachia formant, et pedes. Ad manum habe-
mus cubita, palmas, et digitos cum unguibus. Digitus gros-
sus etiam pollicaris se nominat, Quando palmam stringi-
mus, faeimus pugnum. Apud pedes habemus pulpas, genua,
rotulam seu ovuneulum, digitos cum unguibus et calcaneum,

Quando non bene calceati swumus, tempore hiberno frigore
degelamus, :
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Intra caput habemns testam et cerebrum, intra pectus
animam seu cor, pulmonem, stomachum seu ventrem, ' mi-
nutalia, splen,' ficatum, matia et vesicam. Habemus etiam
in corpore nostro sanguinem;” musculos, venas, arterias,
nervos, fel, ossa cum medulla et crassitudines seu oxungia.
Caro adoperta est cum pelle, quae porros habet et fila sub-
tilia pili.

XLIV. Defectele corpului omului.

Nonnulli homines habent apud guttur geusias; alil ha-
bent in pelle nigellos seu carbunculas, furuncellos et pe-
tiginem. Pueri si non bene curati sunt, habent in oculis
horridorem, in capite lindines et peducellos, in pelle ara~
neam seu scabiem, in yvestimentis pulices. Quando ‘carbun-
culae et aramea nos manducat, scarpinamus NOS usque ad
sanguinem et quando dentes aut maxillae sunt eatricatae,
illas exeutimus seu illas plumbamus.

Animalia domestica et fera habent easden partes corpo-=
ris quam homo; nomina autem sunt nonnunquam mutata. Illa
habent brancas, faleas, glarras, botum, comam, caudam,
cornua, ubera et eristas.

Nonnulli homines sunt muti, aut surdi, aut orbi, aut ex-
cloppi, aut gibbi ete.

1. Prontumele personal si posesiv

XLV. Raspunsul unui advocat.

Roscius, praeclarus iurisconsultus, publicos ludos
quondam spectabat. Subito vir rusticus appropinquavit,
,Da mihi, inquit, responsum, praeclare Rosci: canis
divitis vicini meum agrum intravit necavitque tres
pullos; quantam tu mulctam domino canis indicas?® —
,Quattuor denarios®, respondet Roscius. — ,Da mihi

igitur denarios®, inquit ille, tuus enim canis reus est.

— ,Res aequa est, itérum respondet Roscius, et liben-
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ter tibi quattuor denarios do. At tu primum numéra
mihi quinque 'denarios: nusquam enim iurisconsulti
sine mercéde dant responsa sua.

Expresii de memorat: Alfer €go = Sui generis.

Pronumele personal in limba latina are numa; per.
soana intdia i a doua. Pentru persoana a treia nu
existd decat pronume reflexiv.,

Singular
Pers. 1 Pers. II Pers, T (reflexiv)
N. 496 eu ta tu —-
G. mél de mine ¢y de tine  si de sine
D. mihi mie tibi tie Sibi siesi
Ac. mé pe mine te pe tine  s¢ pe sine
Abl. mé dela mine & delatine seé dela sine
Plural
N.  nds noi : v0s voi
G. nostri de noi vestri de voi
rostrum dintre noi  pestrum dintre voi
D. nobis noui v0obis voua
A. nds pe noi : v0s pe voi
Abl.  nobis dela noi vobis dela voi

Pronumele pe:sonal de persoana IlI-a nu exists in
latineste. Cand e trebuintd de un asemenea pronume,
§€ pune 18, ea, id, sau un alt pronume demonstrativ,

Formele singulare ale reflexivulyj servesc si la plural.

La persoana I-a si II-a, genitival plural are doui
forme. Forma nostri, vestri se intrebuinteaza ca com-
plement la verbe si Ia adjective, cari cer genitivul;
forma nostrum, vestrum e partitiva, adics se pune
ca atribut la cuvintele carj aratd o parte,

Cand ablativul e insotit de prepozitiunea cum (cu),
aceasta prepozitiune se aseaza enclitici la pronume:

mecum, tecum, secum, nobiscum, vobiscum, cu
mine, cu tine, etc,
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9. Protiumele posesive

Pronumele si adjectivele posesive sunt:

e-us, -a, -uir
tu-us, -a, -um

su-us, -a, -un {

noster, -tra, -trum
vester, -tra, -trum

al meu, a mea,

al tau, a ta, -

al siu, a sa, .

al lor, a lor,

al nostru, a noastra,
al vostru, a voastra,

Aceste pronume se declina ca bonus, -a, -um cu
deosebire ca meus, face vocativul mi (de ex.: o mi

puer! O copilul meu'!)

“3. Pronumele demonstrative

XLVI, Socrates si Alcibiades ;
Socrates et Alcibiades Athenienses erant. Ille pauper.

hic dives erat, II-
lius casa parva, hu-
ius aedes splendi-
dae erant. Illi tan-
fum res necessa-
riae erant, huic
etiam multae pre-
tiosae et luxurio-
sae. [llum omnes
homines sapientem
appellabant, hunc
audacissimum. In
illo magna sapien-
tia,in hoc animus
audax neque con-
stans erat. Illa est
magna virtus; hoc
magnum vitium.
Et saepe vita
paupérum et divi-
tum diversa est.
Nam ea saepe fe-

Alcibiades,
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liclor est quam ista. Eam propter mores simplices et
probos - saepe laudant, istam propfer luxuriam (vitupé-
rant. In ea magis impérat necessitas, in ista avaritia.
Illa sunt commoda paupertatis, haec sunt incominsda

opulentiae.
Expresii de memorat: Ad hoe. — Ipszsstma verba sau expressis
verbis.

Pronumele demonstrative sunt;

1. Is
Singular Plural :
N.  is(m.) éd (f.) id) (n.) ii (m.) éae (f.) éd (n.)
G. eius eorum éarum E0rum
D. el (diftong) lis (éis)
Ac. éum eam id €0s eas éad
Abl. éo ea €0 its (eis)

Ca is, ea, id se declina si i-dem, éd-dem, i-dem;
etus-dem, éi-dem (doua silabe), éum-dem, etc.

2. Hic
Singular Plural
N hic(m.) haec (f.) hoc (n.) hi (m.) ae (f.) haec (n.)
huius horum harum horum
D. hute (diftong) his
Ac. hune hanc hoc hOos  has haec
Abl. hoe hae hoc his
3. Iste
Singular Plural
N. isté (m.)ista(f.)istiid (n.)istt istae istd
G. istius istorum istarum istorum
D. 1StT istis
Ac. istum istam istud istos  istas istd
Abl. isto ist@ isto istis

Ca iste se declind si ille si ipse; cu deosebire ci

ipse are nominativul §i acuzativul singular ipsum
(¢ um, nu cu d).
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Pronumele relativ si interogativ

N

XT.VIIL. Socratis dicta

Socrates cum civibus omnium ordinum sermones
habebat. Clara sunt ' AR R S R
haec dicta eius: :
Beati ii sunt, qui
sorte sua contenti
sunt. Homo pau-
per, qui parvam
casam habet, saepe
felicior est quam
dives, cui aedes
splendidae sunt.
Eos parentes laudo,

a quibus filii bene
educati sunt. Eae
urbes felices sunt,
quarum cives for-
titudine libertatem
patriae servant. Vi-
tupéro eos, qui vos
ad bella iniusta ex-
citant. Contenti
este, Athenienses
69 ipso imperio, -~
quod nunc vobis est. Qu's vestrum igndrat prover-
bium: Homo ipse fortiinae suae faber est.

Expresii de memorat: Quid rovi — Eiusdem farinae.

Socrates.

4. Pronumele rerativ

Pronumele relativ este qui, quae, quod, Care? ce?
El se declina astfel:
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_ Singular ?lura?
N. qui(m.)quae(t.) quod(n.) qui quae  quae
G.

caius quoram quaruwm quorum
D; cut (diftong) quibiis
Ac. quem quam quod  quds quas quae

Ablgquo gqua quo quibiis

5. Pronumele interogative

Pronumele interogative, mai principale, sunt trei;

Qui? quac? quod? care ? ce ?
Quis? quid? cine ? ce ?
Uter? utra? utrum? cine (care) din doi ?

Qui? quae? quod? se declini intocmai ca pronu-
mele relativ, \ '

Quis? Quid? are celelalte cazuri la fel cu pro-
numele relativ, afara de acuzativul singular neutruy,
care face quid, ‘ :

Uter se declina numai Ia singular si are cazurile [a
fel cu niger, rigra, nigrum, afara de genetiv si de dativ
singular cari fac ufrins $i wiri pentru toate genurile,

~

. TECTURA
DE TEXTE ALCATUITE iN LATINA VULGARA

XLVIIL Ocupatiunea taranului
a

Terranus se occupat cum agricultura et se dedat cre-
scentiae 'animalinm domesticorum. Mulier illius colat easam

et coriem et praeparat Imprimis necessaria ad mandu-
candum.

In corte terrani se afflant instrumenta agriculturae. Tem-
pore hxbt??x}o__praeparat illa denuo et exstricata reparat
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pro vere. In corte illius sunt fomtanae seu putei cum
una galleta. Cum ista excutit aquam, versat eam in ulce-
olum vel in alia vasa et ~ducit in casam. Quando siceitas
est,~vilas cum aqua ex puteo adagquant.

Toto vere ewsudat lucrando pavimentum, arando, sap-
pando, seminando, sicilando et tribulando. Mulier ei dat
adjuiorium ad lucrum et nati paseunt in campis et in
paludibus turmas vitarum.

In corte terrani magis videmus carrum cum quattuor
rotis et aratrum seu vomerem, cum quo ille terram arat.
Tendicula, ferrea vel lignea, ferrum aratri intendit. Cum
sappa pavimentum sappat et sementiam seminat. Cum se-
curi ligna taliat et illa despicat. Super gratem carrorum
poma exsucat.

Ad jugum boves et caballos injugat et quando minat

earrum in campum non carrum minat, sed boves et caballos
¢ui illam trahunt. Interdum ponit selam in equo et mergit
caballarie. Sellam cum cinga stringit. Caballos minat cum
freno ‘sen ducit a capistro. Uni equi mergunt in passu
bovestri.
- Ad mediam diem boves disjugat et transmittit ad pa-
stionem. Vitae et imprimis vituli noctu in stabulis dormiunt.
Negotium terrani stat in venditione et comparatione
vitarum.

Conjugarea verbului auxiliar esse

XLIX. Tropaeum Traiani

En! in colle illo aprico ante duodeviginti saecila
arx fuit amplissima et firmissima, Domini arcis fuerunt
fortissimi et nobilissimi. Nunc illius arcis muri tantum
exstant. Et in hac planitie, in qua nunc agri fecundi et
prata virentia sunt, antiquis temporibus urbs fuit cele-
berrima; ingens fuit multitado incoiarum industiriorum
et domuum pulchrarum.
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Multa et insighia sunt exempla inconstantiae rerum
humanﬁrum Vetéres Romani domini fugrunt totTus fere
orbis -terrarum; multae gentes iis obnoxiae erant, quae
antea potentissimae fuérant. Sed nimia potentia Roma-

: Tropaeum Traiani, Adamclissi.

nis pemlclel fuit. Avaritia et luxuria causa fuerunl
interitus imperii vetérum Romanorum. Cetérum, tu quo-
que, quam infirmus es et cadicus! Tu hodje non es,
qui heri fuisti, neque cras eris, qui hodie es.

Expresii de memorat: Primus inter pares — Sit venia verbo.
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L. Tuno si piunul

Pavo, lunonis avis, deae aliquando: ,Utinam vox

Mea, inquit, tam
suavis esset
quam vox lus-
ciniae, ne om-
nibus avibus lu-
dibrio essem!“
Tum Iuno: , Ty,
inquit, pulchrior
es, quam ceté-
rae aves fere
omnes. Sed ani-
malia non om-
nibus bonis or-
nata sunt. Tibi

est forma, aqui-

lae robur, lus-
ciniae vox sua-
vis. Ut cetérae
aves rebus suis
contentae sunt,
ita tu quoque
sorte tua con-
tentus esto“.

Expresii de memorat: Sine qua non. — Ad augusta per

angusta.

LECTURA

DE TEXTE ALCATYITE IN LATINA VULGARA

LI Ocupatiunea taranului.

b

Cors agricolae laboriosi est plena animalium domesti-
corum. Sunt eccum-hic gallinae cum pullis, palumbi, pavones
et alii passeres, ad—post boves, tauri, vaccae, juvenci et
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vituli; caballi, admissarii, equaé et mandi; oves, verveces,
agnelli, agnelliolae, annotini, fertivi; caprae, haedi, vitulege;
porei,” verres, scrofae, mascali, porcelli et asini. Camell]
non vivunt apud nos, sed in terris calidis.

Oves, vaccae et caprae dant lac (tem) dulce. Primum lac
vaceae fetatae colastra se nominat. Agnelli et haedi ad
ubera matrum suarum sugunt. Homines applicant primum
agnos ad ubera matrum. Ab poreis habemus carnem, wne-
turam et apud servatoriam Carnationis carnacea, ab wvitis,
earnem, unctum et sebum. ‘

In corte agricolarum sunt etiam canes. Catellae catellos

“fetant. Canis qui latrat, non morsicat, sed expavimentat
exterraneos et traicientes,

Terranus ingrassiat vitas; ecoum-ilias exstirpes et car-
nem vitarum vendit macellariis vel negotiatoribus magno
praetio. Oves semel in annum tondet, cotidie autem illas
mulget.

Mulier fervet lac (¢em) ovium et vaccarum ad focum in ollis
et dat natis ad manducandum, vel exstercorat, excutit unetum
et incoagulat et caseum facit.
~Granum et secale ad molam ducit, machinat ad petram
molae, fermentat farinam, facit allevatum et in tendq casae
coquit in coctorio sen in furno et facit panem.

Tempore wveris mulier merqit cum barbato et natis ad
lucrum campi; tempore hiberno colat casam, excarminat
lanam, facit foliolos lanae et lini, torquet caria in fusum
et texit camisias et lineas. Toto tempore anni femina
eonsuit vestimenta barbati, illas expallavat et uda ad so-
lem exventat et exsucat. Fila torti orditur, depanat et ex
ea facit pandiam, ex lana pannulam, pro vestimentis, et
saricas.

Socia terrani scit curtiare et parsitare illa quae barbatus
eius adunat,
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CONJUGARILE ACTIVE

- LIL. O scrisoare a lui Publius Scipio
«Secipio senatui s(alutem).

Fuit Carthage; nunc iam non est. Expugnavi et delavi
ek urbem. Terra
marique urbem
oppugnavimus,
omnia caede et
incendio imple-
vimus. Denique
.urbem et arcem
milites - expug-
naverunt et om-
nia incendio de-
leverunt. Quam-
quam iam antea
milites multa
loca expugna-
vérant et incen-
dio delevérant,
tamen Carthagi-
nem diu frustra
Idelére tempta-
‘bant. Si post
Carthaginem
-alia oppida mi-
nora milites Ro-
Publius Scipio Africanug ~ -  mani €xpugna-
: vérint et dele-
vérint, totam Africam eéxpugnaverimus. Gloria armv-
rum populi Romani totum orbem implebit.

‘Expresii de memorat: Vivat, crescat, floreat — Tarde venien-
tibus 0ssa- e S
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LIII. Nioba.

Nioba, reBis Thebanorum uxor, deis se aequavit,
Itique cum Tiresias
Thebanis - impera-
visset, ut Latonae,
Apollini et Dianae
sacrificarent, Nioba:
»Cur ignotis, inquit
deis sacrificatis. Mihi
est Tantdlus pater,
Atlantem et Iovem
avos appello. Nemo
nobilitate me supé&-
rat. Num Diana pul-
chritudine me aequat?
Spectate libéros: num
septem filios meos
septemque filias cum
Latonae libéris com-
parabitis ? ¢

Thebani reginae Nioba.
dicto obtemperave-
runt. Latona autem, cum Nidbae superbiam non to-
leraret, libéros oravit, ut reginae scelus vindicarent,
Apollo et Diana voluntati matris obtemperaverunt. Sta-
tim ad Thebarum arcem properavérunt, ac primum
Apollo septem Nighae filios sagittis necavit. Turp Nioba:
Filiis, inquit, me privavisti, Latona, tamen mihi plures
libéri supersunt quam tibi. Sed cum ifa se iactavisset,
Diana omnes septem filias necavit. lam Niéba despe-

ravit miseramque Juppiter in saxum mutavit.
Expresii de memorat: Modus vivendi — Parturiunt montes,

LIV. Moartea lui Gel

Milites Tuhtitum ducem Geloum ijuxta fluwium Copus
interfecerunt; tunc habitatores terrae videnies mortem
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domini sui, sua propria voluntate dextéram dantes do-
minum sibi elegérunt Tuhttum; ..a die Tllo terram
obtinuit pacifice et feliciter, sed posteritas ejus usque
ad tempus sancti regis Stephini obtinuit.

Expresii de memorat: Vice versa. — Tres faciunt collegiums

LV. Caupona vel deversorium ad »elephantum« D)
Hospitium hic habetis et triclinium cum tribus lectis,

Aestas est et sub viridibus arbéris frondibus sedent
scrvi quattuor vinum bibentes. Eis vinum e caupona

Caupona vel Deversoxium, Pompei

apportat is puer, altéra many pocilum e vitro faetum
tenens, altéra urceum fictilem. Ante eam domum stat
carrus, ingentem utrem vino plenum gerens. Eius carri
rotae rubrae sunt. Puéri duo id vinum in eas amphoras
diffundunt. Has amphoras vino plenas in cauponam
_postea comportabunt et in terram ad dimidium depri-
') Deasupra unei carciumi din Pompei,
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ment; Advenit homo equo vectus. Canis quoque lingua

ex ore pendente accurrit.
- Expresii de memorat: Nulla dies sine linea — Nosce te ipsums.

LVI. Hercules et Apollo

Dedrum pater et coeli regina olim magnam conten-
tionem nutriebant. Dea saeva Herclilem; Iovis filium,
pro patre punit. Herciiles multos annos tyranno cru-
deli servivit. Eurystheus enim, tyrannus saevus, multis
laboribus Herctlem impedivit. Herciiles autem sine
periciilo omnes labores finit. Ex oraclilo enim Apol-
linis sic audivit: :

Si labores tuos finies, Eurystheus te expediet. Multos
annos tyranno crudeli servies. Chiron, centaurus pre=
clarus, te omnibus artibus erudiet. Leonis pelle cor-
pus vesties. Si labores finies, Iuno iram suam molliet.
Tum dea saeva te expediet. Si verba mea audivéris,
dolores tuos molliam.

Herciiles autem verba audit et mox labores finit.
Tum dea crudelis Herctilem expedivit, vir enim fortis

deae iram mollivérat.
Expresii de memorat: Brevi manu — Non plus uliras

LVIL Triclinium

In triclinio tres lecti erant circum mensam quadra-
tam dispositi. Novem convivae in lectis discumbgbant.
Inter convivas Lucius quoque, qui nunc iam civis
erat, cenabat. Hic enim togam praetextam exuérat, et
~auream bullam deposuérat et eam Laribus dedicaveérat.

Cena hilaris erat. Inter primam et secundam men-
sam Sempronius, causidicus nobilis et Hortensius se-
nex, quondam tribinus militum, lusu se delectabant, -
Martialis, elegantissimus epigrammatum scriptor, qui -
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inter convivas cenabat, interrégat. ,Quid est intes caes
lum et terram? Convivae dicunt* unus, aérem,” alius
rubes tertius nihil, alii spatium  sed frustra. Poéta

Triclinium, Pompei,

ridet. ,En ipse, mmquit, rem aperiam. Inter caelum e

terram.... est ef coniunctio®. — O furcifer! exclamant

convivae et instant, ut pergat talia proponére,
Expresii de memora:: Nomina odiosa — Nihil novi sub sole.

LVIIL Doua ghicitori

Magister. Disciptili, hodie iam scholam finivimus et
quia bene didicistis, dicam vobis nonnullas res iocula-
res. Quis dissolvet nobis hoc aenigma: ,Mitto tibi na-
Vem prora puppique carentem? Num quid tibi misi,
Quinte ? :

Quintus. Prora est pars prior, puppis autem pars
posterior navis. — Vocabilj »navem' pars prior- (vel

‘  prora) est littéra n, pars posterior (vel puppis) est littéra
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m: itaque si hoc vocabiilum caret prora puppique (lit-
tera n et m),
ave. — Ergo
mitto tibi ave,
id est salatem.
Magister. —
Optime aenigma
dissolvisti, mi
ﬁli. *
Magister. —
Nunc attendite.
In tabula scri-
bam aenigma:

0 quid tua te

be bis bia abit

ra ra ra

es et in

ram ram ram
W,

Quis hoc dis-
solvet? Tu-ne Intr'o scoald romans. (Bell-s latin course).
Sexte?

Sextus.—O super b=0 superbe, quid super bis, quid
superbis? fua super big—tua superbia, fe super abit=te
superabit, ter ra (3)<ra) =terra, es et in ter ram (3)ram)
= terram, ¢ bis (1X2)=ibis. Ergo: O superbe, quid su-
perbis? tua superbia te superabit, terra es et in
terram ibis. :

Magister. — Valde bene, mi fili.

Expresi: de memorat: Nunc est bibendum —Beati possidentes

Recapitularea conjugérilor

LIX. Cele patru varste
a

Quo tempodre Saturnus mundum regebat, aurea erat
4ctas. Omnia tum virebant et florebant, fruges fructus-
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que ultro hominibus se porrigebant. Flumina plena
erant lactis et mellis. Sectri tum omnes vivebant. Non-
erant reges, non ma
gistratus; nemo ius
dicebat. Neque bella
indicébant neque co-
pias in aciem edu-
cebant, neque acie
confligébant. Non
tum erant morbi; dor-
mientes homines ani-
mam efflabant.

Argentea aetate
Tuppiter annum in
quattuor partes di-
stinxit. lam agros urit
calor, iam frigora con-
stringunt omnia; jam
homines aedificia sibi
construunt, ut a ca-
Iore et frigore se tegant. lam semen terrae mandant,
iam tauris currus iungunt. Sed homines impii deos
neglégunt. Itaque Tuppiter totum genus extinxit.

_ b

Homines, qui aenea aetate erant, bella gerebant,
Non solum arma et instrume_nta, sed etiam aedificia
aenea erant. Non fructibus vel frugibus vivebant, sed
ferae iis cibum praebebant. Mors €os superavit et ad
Orcum deduxit.

Hominibus vero ferreae aetatis nihil sanctum erat.
Non fides erat, non piétas. Divitias omni modo homines
congesserunt. Auri cupiditas ad maxima sceléra eos
adduxit. Postremo deig ipsis insidias struxérunt, Quod
cum dei intellexissent, hoc quoque genus extinxérunt.

Expresii de memorat: Bis repetita placent — Finis coronat
opus.
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Conjugirile active

=
Limba latini are, ca si limba romana patru con-

jugdri. Verbele de conjugarea I-a au caracteristica
a, cele de conjugarea IlI-a au -caracteristica &, cele
de conjugarea a 1V-a au caracteristica 1, iar cele de
conjugarea III-a au drept caracteristica o consonanid
sau semivocala u. :

Sunt patru timpuri primitive, dela cari se formeaza
{oa'e celelalte. Acestea sunt prezentul si perfectul in-
dicativ, supinul si infinitivul prezinte, Ca si putem
conjuga un verb trebuie si cunoastem aceste timpuri
primitive, Astfel la verbele regulate din paradigme
vom avea urmitoarele timpuri primitive:

Conj. I Laud-o lauda-vi  lauda-tum  lauda-re
Il dele-o dele-vi - dele-tum dele-re
IV audi-o audi-vi audi-tum audi-re
leg-o, citesc  leg-i lec-tum leg-é-re

. {statu-o, asez  statu-i statu-tum statu-é-re

Cele mai multe verbe de conjugarea Il pierd pe e
la timpurile perfectice si prefac pe v in w. Supinul
acestora schimbi caracteristica e in 7. De ex.:

mone-o, ingtiintez mon-ui mon-i-tum moné-re.

Verbele de conjugarea III fac perfectul sau in i sau
in si, iar supinul in fure sau in sum.

Persoana se arata dupa sufixele verbale, a caror
urme se vad si in limba romaneascd. Acestea sunt la
fel la toate timpurile indicativului si conjunctivului.
Imperativul are sufixe speciale.

Activ : Activ
Indicativ si conjunctiv Imperativ
Pers. I Sing. m (7, 0) Pres. II Sing. fara sufixa
I , s (sti) II Plur. te
)] RN Viit. II Sing. to
1 Plur. mus ke to
e s 11 Plur. tote
HL s ant m , nto
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Conjugarea

Indicativ

Conjunctiv

S. laud-o, (lauda-o), laud,
lauda -s
lauda -t
Pl. Jauda -mis
lauda -tis
lauda -nt

‘ laud -e -m, sd laud
laud -€ -s

laud -é -t

laud -€ -miis

laud -& -tis

laud -e -nt

S.lauda -ba -m, ldudam
lauda -ba -s
lauda -ba -t

Pl lauda -ba -miis
lauda -ba -tis

lauda -re -m, as lduda
lauda -ré -s

lauda -ré -t

lauda -ré -miis

lauda -ré -tis

-t l Imperfectul Prezinte  |Timpul ;

lauda -ba -nt lauda -re -nt
S. lauda -bo, coiu ldudd
~ lauda -bi -s
3 lauda -bi -t =
S | Pl lauda -bi -miis
b lauda -bi -tis
~ lauda -bu -nt
S. laudav -i, laudai,amidudat| lauday -€ri -m, sd fi ldudat
= laudav -1 -sti laudav -éri -s
S laudav -{ -t laudav -&ri -t
Y | Pl laudav -i -miis laudav -&rj -miis (-€ri-mis,
¥ laudav - -stis i laudav -&ri -tis (€ri-tis)
laudav -€ -runt (€re) laudav -&ri -nt
2 L5 e N S
« =1 S. laudav -&ra -m, ldudasem| laudav -isse -m, as fi laudat
=B laudav -&ra -s laudav -issé -s
SR laudayv -&ra -t laudav -issé -t
s S Pl. laudav -€ra miis lauday -issé -miis
§ laudav -éra -tis laudav -iss@ -tis
S laudav -&ra -nt laudav -isse -nt
e e e e e
s | S laudav-&rd, voiu fi ldudat ' 3
i laudav-&ri -s
53 laudav-éri -t
S/ Pl Jaudav-&ri -mus
N 5 laudav-&ri -tis
laudav-éri -nt
St S T
Gerunziu: N. (lauda-re), ldudarea
G. lauda -nd -

-

D. lauda -nd -5
A. lauda -nd -um
Abl. lauda -nd -5
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I activd

lauda -te, ldudati:

Imperativ Infinitiv Participiu
| Sing. lauda -re lauda -n -s
lauda, laudd: a lauda lauda -nt -is
‘| lauddtor
Plural. (care laudd, iduddnd)

Sing.
lauda -to, sd lauzi
lauda -to

Plural.
lauda -toté
lauda-nto

laudat -tirum
-liram } esse
-irum

cd va lauda

(a voi a lauda)

laudat -urus, -a, -um
care va lauda)
(voind a lauda)

ldudav -isse
a fi laudat

i

Supinul: laudat -um,

pentru a lduda
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Conjugarea

S. dele-b -5, voiu distruge

P, del€ -bi -miis

EH Indicativ Conjunctiv
S. dele-o, distrug dele -a -m, sd distrug
B3 delé -s del€ -a -s
S delé -t dele -3 -t
S | Pl dele “miis del€ -a -miis
N del@ -tis delé -a -tis
dele -nt del€& -a -nt
S. delg -ba -m, distrugeam dele -re -m, as distruge
delé -ba -s del€ -r€ -s
del€ -ba -t del€ -ré -t
PJ. delé -ba -miis del€ -ré -miis
delé -ba -tis delé -ré -tis
del€ -ba -nt delé -re -nt

delé -bi -s
del€ -bi -t

del& -bi -tis |
del& -bu-nt I

v e

’ Perfectul IViitorul I-iulI Imperfect

Mai m. cu
perf.

S. delév-1 distruser,amdistrus

Pl. delev-i -mus

del&v-i -sti
delév-i -t

del€v-i -stis
delév-e -runt saudelev-é re

delev -&ri -m, sg /i distrus
delev -&ri -s

delév -éri -t

delév -&ri -miis -€ri-mus)
delév -&rj -tis E-éri—ﬁs)
delév -&ri -nt 3

S. delév -éra -m, distrusesem

Pl. delév -éra -miis

delév -éra -s
delév -ra -t

deléev -éra -tis
delév -&ra -nt

|

Viitorul al
1l-lea

G. dele -nd -1
dele -nd -5
Ac. dele -nd -um
i Abl. dele -nd -5

Pj. delev -&ri -miis

S. delev -&ro, voiu fi distrus _

delév -&ri -s
delév -&ry -t

delev -8ri -tis
delév -éri -nt

delév -isse -m, as fi distrus
delev -issg -s

delév -iss& -t

delév -issé -miis

delév -issé -tis

delev -isse -nt

Gerunziu N. (dele

-re), distrugerea
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1 activi

Plur.

dele-te, distrugeft !

Imperativ Infinitiv Participiu
Sing. dele -re, a distruge | dele -n -s
delg, distruge ! dele -nt -is

distrugdand

peniru a distruge

Sing. = s
dele-to, sd distrugil delet::;:m = delet_‘_tll:;s (8.)
dele-to -firum -firum En.)
Plur_. e care va distruge
dele-tote cd va distruge. voind a distruge
dele-nto

delev -isse

a fi distrus

!

Supinul : delét um
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Conjugarea

Indicativ

Conjunctiv

Sing. 18g -0, cetese
leg -1 -s
leg -1 -t

Plur. leg -1 -mis
leg --i-tis
leg -u -nt

lég -a -m, sd cetesc
leg-a -s

leg -a -t

leg -a -miis

leg -a -tis

leg -a -nt

Sing. 18g -€ -bd -m, ceteam
leg -€ -ba -s
leg -€ -ba -t
Plur. leg -€ -ba -miis
leg -& -ba -tis
leg -€ -ba -nt

&g -€ -re -m, as ceti
leg -& -ré -s

leg -€ -ré -t

leg -€ -ré -miis

leg -€ -ré -tis

leg -€ -re -nt

Sing. 1€g -a -m, voiu cef
leg -€ -s
leg -€ -t
Plur. leg - -miis
leg -€ -tis
leg -e -nt

' ca Perfoct ’ Perfectul ?Viitorul I-iu’ Imperfect ' Prezinte Timpul

Sing. 1&g -i, cetii, am cetit
leg -1 -sti
leg -1 -t
Plur. leg - -miis
leg -i -stis
leg -€ -runt (-erg)

leg -eri-m, sd fi cetit

leg -eri -s

leg -eri -t

‘g -eri -mis {-&ri-miis)
leg -eri -tis  (-&ri-tis)

leg -eri -nt

Sing. leg -&ra m, cetisemn

leg -isse -m, as fi cetit

N
= leg -&ra -s leg issé -s
8 leg -éra -t leg -issé -t
'$™| Plur. leg -era -miis leg -iss€ -miis
S leg -€ra -tis leg -issé -tis
leg -€ra -nt leg -isse -nt
= Sing. leg -&ro, voiu fi cetit
L leg -eri -s
=3 leg -eri -t
= | Plur. leg -eri -miis
RS leg -eri -tis
~ leg -eri -nt
Gerunziu N, (leg -ere), cetirea
X leg-e nd -1
D. leg-end -5
Ac. leg-end-um
Abl. leg-end -5
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Il activa

leg -1 -te, cetifi!

Imperativ Infinitiv - Participiu
Sing. lég -& -re a ceti lég -e-n -s, cetind
1&g &, ceteste: leg -e -nt -is

Plur.

Sing.
1€g1 -3, sd cetesti
1égi -t6
Plur.
legi -toté
leg -u -nto

dram
urum
ca va ceti

lect firum
esse

lect -tiriis (m.)
-ira (f.)
-tirum (n.)
care va ceti

lég isse, a fi cetit

|

« Supinul: lect -um, pentru a ceti,
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J
EE| Indicativ Conjunctiv
Sing. audi -0, auz audi-a-m, sd auz
% audi -s audi -a-s
5 ~audi-t audi-a -t 3
Y | Plur. audi -mts audi -a -mis
Ry audi -tis audi -a -tis
audi -u -nt audi-a -nt
« | Sing.audi-eba -m, auziam audi-re-m, ag auzi
S audi -eba -s audi -ré -s
5 audi -eba -t audi-ré-t
R, | Plur. audi -eéba -miis audi-re -mis
S audi -€ba -tis audi -ré -tis
audi -éba -nt audl-re -nt
B | Sing. audi -a -m, voiu auzi
~ audi -€ -s
= audi -& -t
S | Plur. audi -e -miis
= audi -& -tis
= audi -e -nt
~ | Sing.audiv 1, auzii, am auzit | audiv -&ri -m, sd fi auzit
B audiv 1 -sti audiv -8ri -s
S audivi-t audiv -&r -t
T | Plur. audiv 1 -miis audiv -eri -mis (-&ri-mis)
A, audiv 1 -stis audiv -eri -tis  (€éri-tis)
audiv € -runt (-er&) audiv -eri -nt
« | Sing. audiv -&ta -m, auzisem | audiv -isse -m, as fi auzit
£ ~§ audiv -era -s audiv -iss€ -s
e & audiv -erd -t : audiv-issé -t
§ ]| Plur. audiv -era -miis audiv -issé -miis
3 audiv -era -tis audiv -isse -tis
audiv -era -nt audiv -isse -nt
‘-Es Sing. audiv -c:ar:(‘), votu fi auzit
s audiv -€ri -s
B audiv -éri -t
S| Plur. audiv -eri -miis
:§ audiv -eri -tis
audiv -eri -nt
N. (audi-re) auzirea
Gerunziu : G.  audi-e-nd -1
D. audi-e-nd-o
Ac. audi-e-nd-um
Abl. audi-e -nd -6
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IV activd

Imperativ

E Infinitiv

Participiu

Sing.
audi, uuzi/

Plur.
audi -t&, auzifi !

audi -re, a auzi

audi -e ns
audi -e nt-is

auzind

Sing.
audi -to, sd auzi
audi -to
Plur.
audi -toté
audi -u -ntd

audit -iirum
-liram
-urum J
cd va auzli

€sse

audit -firts (m.)

-ura = (f.)
-iirum (n.)

care va auzi

audiv -isse
a fi auzit

|

l

Supinul : audit -um pentru a auzi
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Con jugarea pasiva

LX. O convorbire intre baietii Marcus si Nicolaus

M. Quomédo educabaris, Nicolae? Narra de pueritia
tua.

N. Una cum multis puéris educabar. Membra nostra
undis frigidis Eurotae fluvii firmabantur. Non in lectis
sed in terra dura dormiebamus. Non vino sed aqua
pura recreabamur. Pecunia ferrea erat, nam aurum et
argentum in patriam nostram non importabantur. Furta
non vituperabantur,

M. Quid? Propter furta non castigabamini?

N. Si furtum occultabatur, laudabamur, si non occul-
tabatur, plagis acerbis castigabamur.

LXI. Leonidas

Multa sunt exempla constantiae Lacedaemonicrum.
Constantia Leonidae Lacedaemonii a multis poetis
praedicata est. Copiae magnae Persarum aliquando
Thermopylis, portis Graeciae, appropinquabant, A Leo-
nida angustiae parvis copiis occupatae erant, nam a
plurimis Graecorum pericitlum belli vitatum erat, Co-
piae Persarum multis proeliis a Lacedaemoniis in
angustiis fugatae sunt; tandem via occulta Persis a
viro perfido monstrata est, Itaque Lacedaemonii undique
oppugnati et universi necatj sunt. In sepulcro virorum
monumentum pulchrum aedificatum est et in monu-
rr{ex_lto gloria mortudrum pulchris poetae verbis prae-
dicata est. Etiam si hoc monumentum vastatum erit,

gloria Leonidae in aeternum praedicabitur,
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LXTIfLeulfsi soricelul

«:Leo dormiens a musciiloje somno excitus est. Metu
perterritus musctlus: Ne me necavéris, inquit; id si a
te impetravéro, gratiam tibi habgbo. His precibus leonis
ira lenitur neque musciilus ab eo punitur, Paulo post
leo plaga irretitus est, ex qua frustra se expedire stu-
debat. Sed cum iam de vita desperaret, a musciilo
grato expeditus est.

LXTII. C. Julius Caesar

C. Julius Caesar, nobilissima Tulirum genitus familia,
annum agens sextum et decimum patrem amisit. Corne-
liam, Cinnae filiam, duxit uxdrem: cuius pater cum
esset Sullae inimicissimus, is Caesirem voluit compel-
lére ut eam repudiet; neque id potuit efficere. Quare
Caesar bonis spoliatus, cum etiam ad necem quaererétur,
mutata veste nocte ex urbe evasit, et, quamquam
tunc quartanae morbo laboraret, prope per singilas
noctes latébras commutare cogebatur; et comprehensus
a Sullae liberto, ne ad Sullam perducergtur, vix data
pecunia evasit. Postrémo per propinquos et adfines
suos veniam impetravit.

LXIV. Gainile sacre

Claudius, vir stultus et temerarius, consul factus est
atque in Poenos magna cum classe profectus est. Cete-
rorum ducum consilia paene culpabat. ,Ego bellum,
inquit, ad finem perdicam simtilac hostes vidéro“.
Mos erat Romanis semper ante proelium auspicari. Hoc
autem in tempore custos gallindrum sacrarum omina
mala cum his verbis nuntiavit: Gallinae neque e caveis
exeunt neque vescuntur, Tum Claudius ridens, inquit;
»Ergo in mare eas proicite; cum edére nolint, saltem

77



bibére licet*. Paulo post Rom#ni maxima clade victi
sunt; octo milia hominum interfecta; viginti milia capta
sunt. Itdique Claudius temeritate sua perditus est et a
popiilo damnatus.

LXV. Deianira si centaurul Nessus.

Cum Herciiles in flumine esset, Nessus: Conscende,
inquit, Deianira, tergum meum, ut a me traducaris.
Pulchritido muliéris tanta erat,ut centatirus amore in-
cenderetur. Itique cum Hercules iam tranavisset, blanda
voce: Vincor, inquit, Deianira, pulchritudine tua et amore
incendor. Frustra igiturte Herciiles expectabit, Nam in
speluncam meam a me duceris. Non laederis, Deianira,
sed laeta vita ibi a te agetur. Sed Deianira: Nunquam
inquit, addiicar, ut Herctilem relinquam, a quo tu mon-
strum deforme omnibus rebus vinceris, Frustra igitur
mihi vita beata a te ostenditur, Tamen Nessus muliérem
timidam abducere paravit. Tum Deianira perterrita
magna voce exclamavit, Audi, Herciiles, misére abdicor.
Herciiles scelus centaiiri statim punivit.

LXVI Hydra Lernaea

Per praeconem rex timidus Herciili imperavit, ut
novum opus ab eo expediretur, Incolae agrorum nos-
trorum, inquit, furore hydrae Lernaeae impediuntur et
sollicitantur. Rex igitur impérat, ut morte serpentis
mala agricolarum finiantur, F inientur, inquit Herciiles,
mala hominum misersrum, Nam robgre et animo valeo
neque periciilis pugnae impedior. Hydrae ingenti multa
capita erant. Si Herciiles unum caput amputavérat
duplicato capitum numeéro periciilum pugnae amplifi-
cabatur. Sic victoria Herciilis diu impedita est. Opus
expeditum non esset, nisi truncis flagrantibus colla

delevisset, Cruore hydrae necatae Herciiles sagittas
suas venenavit,
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LXVII Sofocle si fiii sai

Sophocles ad summam senectitem tragoedias fecit:
quod propter studium cum rem familiarem neglegére
viderstur, a filiis in iudicium vocatus est, ut illum
quasi disipientem a re familiari removérent iudices.
Tum senex dicitur eam fabulam, quam in manibus
habebat et proxime scripsérat, Oedipum Coloneum, re-
citasse iudicibus et quaesivisse, num illud carmen desi-
pientis vidergtur. Quo recitato sententiis iudicum est
liberatus.

LXVII. Cainta tarzie

Asinus sarcinis onustus equum rogavit, ut onéris
parte se levaret. Sed equi aures precibus illius clausae
erant, Paulo post asinus nimio onére oppressus vita
privatus est. Tum agitator omnes sarcinas, quas ille
portavérat, atque instper pellem ei detractam equo
iniunxit. Tam vero hic fortinam suam deflens: me
misérum, inquit, qui cum asini preces non audiérim
nunc tanto on€re premar.

Ind. si Conj. Imp. Pres.
Pers. I Sing. -r Pers. II Sing. -re

, I 4 -ris(re) , I Plur. -mini

3 e e Viit. -

g I Plur. -mur Pers. 1II Sing.-tor
I , -mini ol | S )
I, -atur 3 II Plur. -minor

I, -ntor

Timpurilé trecute se formeazi din participiul perfect,
ca si in romaneste, cu verbul auxiliar esse.
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Conjugarea

Tim-
pul

Indicativ

Conjuctiv

S. laudo -r, sunt ldudat(d)
lauda -ris
lauda -ttr
Pl. lauda -mir
lauda -min{
lauda -ntir

laud -e -r, sd fiu l iudat(d)
laud -€ -ris (re)

laud -€ -tur

laud -€ -miir

laud - -mini

laud - -ntur

S. lauda -bd r, eram laudat(c)
lauda -ba rls( -ré)

lauda -r€ -r, as fi laudat(d)
lauda -ré -ris (re)

X
1S
S
&
~
|
> lauda -ba tur lauda -ré -tur
S | Pl lauda-ba mur lauda -ré -miir
g« lauda -ba mini lauda -ré -mini
S lauda -ba ntur lauda -r€ -ntur
~ |S. lauda- bo-1,vomleaudat(a)
~ lauda -bé -ris (ré)
e lauda -bi -tiir
= | Pl lauda -bi -miir
N lauda -bi -mini
lauda -bu -ntur
L sum, am fost oy sim, sd fi fost
g |5 ludat ) st | laudat -us [0 laudat(c)
B us,-a-um | est -a, -umi|sis
O
= sumus simus
ﬁ " laudat -i {estis laudat -i, sitis
-ae, -a, sunt -ae, -alsint
S 5 eram, fusesem - essem, as fi fost
= laudst { eras [laudat(a) laugat sl liudat(c)
S us,a-um |{ erat -a, -um |esset
V)
s R - eramus =1 : [essémus
S Pl. laudat-i, {eratls laudat -i, essatis
(S erant -ae, -alessent
s i ero, voiu fi fost
[ B itandatet g | [liudat()
58 us,a-um | erit
SN
RS 2 erimus
S Pl. laudat-i, { il
-ae -a erunt

Supinul: lauda-tii, de lgudat
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1 pasiva

Imperativ Infintiv Participiu
Sing. lauda-ri, a fi ldu-
lauda-ré&, fi ldu- [dat(a)
[dat(ii)!
Plur.
lauda-minT fif lauw-

[dati (e)!

Sing.
lauda-tor, sd fi lau-

lauda-tor. [dat(a)
Plur.

lauda -mindr

lauda -ntor

laudat um iri

ca va fi laudat(d).

lauda-ndis (m)?)
-nda (f.)
-ndum (n.)

care trebuie laudat(d)

laudat-um, -am, -um

(esse) 5
e [g:t(d).

laudat -is, &, -um
laudat, -a

1) Part. Viit. pas. se numeste si gerundiv
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Conjjg(area

Tim-

pul

Indicativ

Conjunctiv

S delé-or, sunt distrus(c) | dele-i-r,sd fiu distrus(ad)
b3 delé -ris dele -a -ris (ré€)
25 delé -tiir dele -3 -tiir
S | Pl dele -miir dele -a -miir
N delé -mini dele -a -mini
delé -ntir dele -a -ntiir
s |S. dele-bd -r, eram distrus(i)| dele -1&-r, as fi distrus(d d)
5 dele -ba -r 1s(re) delé -r& -ris (-ré)
Q. delé -ba -tur del€ -re -tir
S | Pl delé -ba -miir del€ -re -miir
§‘ del€ -ba -mini del€ -ré -mini
= del€& -ba -ntiir delé -re -ntur
~ |S. dele-bd -r, voiu fi distrus(d)
~ dele -bé -115(1e)
g dele -bi -tur
= | Pl dele -bi -miir
N dele -bi -minf
dele -bu -ntiir
S S sum, am _fost i sim, sd fi fost
§ delét -us, { es  [fuidis- delé&t -us, sis  [distr us(a )
S -a, -um est  [trus(a) ,-um (sit
2
S 2 sumus simus
S Pi. delét -i, { aetis delét -i, sitis
-ae, -a sunt -ae, sint
2 3 eram, fusesem = essem ost
8§ S. delét -us, { T [dLStI‘LI/S(a ) delét -us, s a,%iwf_
g‘;g erat -a, -um |esset [trus(a)
s R eramus
S | Pl del&t-i, : essemus
I~ { eratis delet -, essetis
-ae, -a erant -ae, essent
ero, vow fi fost
= 5. Oeletos, eris [distrus(a)
5 N -a, -um erit
ST
Tg'»:: P. delét -i, { erimus
eritis
-ae, -a erunt

Supinul: delet -, de distrus
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Il pasiva

Imperativ Infinitiv Participiu
Sing. dele-ri, a fi distrus
dele -re, fi dis-
[trus(d@)!
Plur.
dele-mini, fifi di-
[strugi(e)
LA S B
Sing. trus’a)!| delét um, iri, dele -ndiis (m). 1)
dele-tor, sa fi dis-| cd va fi distrus(a) -nda
dele-tor, sa fie dis- -ndum (n)
Plur. [trus(a) care trebuie dis-
delé-mindr [trus(a)
| dele-ntor G

|
|

1) Participiul viitor pasiv se numeste si gerundiv.

e e

delét -us, -3, -um
distrus, (4)

e Bl e

delét-um,-am,-um
esse
a fi fost distrus(d)
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Conjugareq

EE Indicativ Conjunctiv
o | S 18g-6-r, sunt cetit(d) 1&g a -r, sd fiu cetit[d)
= leg -& -ris leg a -ris (-re)
= leg - -tur leg @ -tiir
S | Pl leg- -miir leg & -miir
Ry leg -i -mini leg & -mini .
leg -u -ntiir leg a -ntiir j
w | S- 18g-8-bi-r, eram cetit(a) | 1&g € -ré -r, as fi cetit(d)
3 leg -8-ba -ris (ré) leg € 1€ -ris (-re)
= leg -e-ba -tiir leg e -ré -tiir
R, | PL leg-e-ba mur leg e -ré -mur
S leg -e-ba minT leg e -ré -minfi
= leg - ba ntur leg e -re -ntiir
S. 1&g -a-r, voiu [ cetit(a)
= leg -e-ris (-re)
I leg -g-tur
:§ Pl. leg -g-miir
’§ leg -8-mini
leg -€-ntiir
~ | S. lect -us, [ Sum, am fost e abin. sim, sd fi fost
g R { es (cetit(a) C_ ulrls 51s (ceetit (a)
D
=l
5 ., [ sumus 5 simus
(¥ Pl-agectl { stis {ggt _; sitis
sunt 2 sint
s Ik eram  fusesem essem, as fi fost
S S_aleiinfs { eram [cetit(ci) lgct_utg esses  cetit (a)
$ %S 2 esset
N8
2 R eramus
(S Pl 1 essémus
I~ _aeECt =5 { eratis Egcet iy 1 assatis
erant essent
I~
S | S. lect -us, | €9 voiu fi
'§ S| -a, -um { eris [fost cetit[d)
S
iml & erimus
N V&2 Iect i, { eritis
-ae,
erunt
Supinul: lect il, de cetit
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Il pasiva

Imperativ

Infinitiv

Participiu

S.

leg -& -ré&, fi cetit(d)!|
Pl.

leg-i-mini, fifi cetifi!

leg -1, a fi cetit

S. leg-i-tor,
sd fi cetit(d)
leg-i-tor, sd fie ce-
Pl. tit(ca)
leg-i-mindr
leg-u-ntor

lect-um Iiri
cd va fi cetit(a)

lect-um-am-um esse
a fi fost cetit(a)

leg-e-ndus (m). 1)

-nda (f):
ndum (n):
care trebuie cetit(a)

lect -us, -4, um
cetit -a

1y Participiul viitor pasiv se numesgte si gerundiv.
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Conjugarea

1
;E'i Indicativ Conjunctiv
audi -0 -r, sunt auzit(d) audi -a -r, sd fiu auzit(q)
2 audi -ris audi -a -ris (-ré
ES audi -tiir -audi -a -tur
& [Pl audi-mir audi -a -mur
Q‘: audi -mini audi -a -mini
audi -u-ntir audi -a -ntir
~ |S. audié-ba -r, eram auzit(d)| audi -ré -r, as fi auzit(d)
s audi € -ba -ris (-re) audi -ré -ris (ré)
- audi e -ba -tur auuil -ré -tir
§ |2 .audie-ba-miir audi -ré -miir
§4 audi e -ba -mini audi -ré -mini
= audi e -ba -ntir audi -ré -ntir
g audi -d-r, voiu fi auzit(a)
= audi -e-ris 1
& audi -€-tir |
| | Pl audi -e-miir
N audi -e-mini
audi -e-ntir
S. audit-us, [ Sum, am fost sim, sd fiu fost
= * 2 es [auzit(d) afladlt us, ) sis [auzit(d)
3 -a, -um est -um i
o~
| sumus simus
D - . -
S Pl. audit -i, B audit -i, sitis
-ae, -a sunt 8% A% L sint
8§ |S. audit-us, J €TAM: fusesem audit - essem, as fi fost
ey eras [auzit(d) _ad fu;xns esses [auzit(c)
S‘E -um erat esset
S ™ Pr. audit -, [ eramus audit -i J essémus
I~ eratis b essetis
erant : | essent
S. audit-us, | €I voiw fi fost
3 eris  [auzif(d)
E§ -a, -um erit
S
§§. Pl. audit -i erimus
N ? eritis
-ae, -a etrunt

Supinul: audita-, de auzit
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IV pasiva

Imperativ Infinitiv_ Participiu
Sing. J audi -ri, a [t
audi -re, fi auzit(a)! auzit(a)
Plur.
audi -mini, fifé
[auzifi(e)!

| audi -tor, sd fie au-

{
|
|

Sirg. audr -tor,
sd fi auzit(a)

Plur. [zit(d)
audi -mi -nor
audi -u -ntor

audit -um Iri

cit va fi auzit(d)

audi -e ndis (m!)?)
-e nda (f.)
-e ndum (n
care trebuie auzit(d

audit- um, -am, -um
esse
a fi fost auzit(d)

audit -ts, -4, -um
auzit, ()

1) Participiul viitor se numesgte si gerundiv
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ADAUSUL 1
Traduceri de poezii si cantece in ltimba latindg clasied
st vulgara

1. Imnul regal

In imnul regal gisim

de origine latini, zece

i unul unguresc). Ele s
aceste zece cuvinte striine
unul de trei ori. Cuvintel
si locuit (dela locuisco) su
celelalte sunt din latina cla

1. Trdiascd regele
In pace si onor
De tara iubitor
Si-apiritor de fara !

2. Fie domn glorios
Peste noi,
Fie'n veci norocos
In rasboiu.

3. O doamne sfinte,
Ceresc périnte,
Sustine cu-a ta mana
Coroana romani.,

4. Trdiascd patria
Cat soarele ceresc
Raiu vesel pamantesc
Cu mare, falnic nume,
S. Fie 'n peci ea ferita
De rnevo:
Fie 'n peci locuits
De eroi |

6. O doamne sfinte,

Ceresc pirinte,
Intinde a ta mani
Pe tara romana.

88

» Intre saptezeci si trei cuvinte
cuvinte straine (noua slayone
unt i sublniate in text, Dintre
» doua se repeta de dous ori s
apardtor (dela ad-paro)
nt din latina vulgari; toate
sica :

1. Salvus sit rex
In pace et honore

Terrae amator
Et terrae defensor!

2. Sit dominus gloriosus
Super nos, :
Sit semper felix
In bello.

3. O domine sancte,
Caelestis parens,
Sustine cum tua many
Coronam romanam.

4. Salva sit patria
Quantum sol caelestis
Paradisus laetus terrestris
Cum magno glorioso nomine

S. Sit semper tuta
A calamitatibus
Sit semper habitata
Ab heroibus |

6. O domine sancte,
Caelestis parens,
Intende tuam manum
Super terram romanam,



n

N

DONA :
Academman AL, &AUR

2. Tricolorul

. Trei culori cunosc pe lume

Ce le tin de-un scump odor
Sunt culori de-un vechiu renume
Suvenir de-un brav popor.

. Rosu-i focul ce-mi striabate

Inima-mi plinad de dor
Pentru sfanta libertate
Si al patriei amor.

Auriu, ca mdndrul soare,
Fi-va-al nostru viitor
Pururea 'n eterna floare
Si cu luciu neperitor.

Iar albastra ni-e credinta
Ce’n peptu-ni-o nutrim
Credinciosi fara schimbare
Pan’la moarte o s fim.

. Tres colores cognosco in lumine (mundo)
Quos teneo ut carum odorem (gazam)
Sunt colores vefuli nominis
Memoria fortis populi.

Roseus est focus qui mihi transbatiit
Animam plenam doloris

Pro sancta libertate
Et patriae amore.

. Aureus, ut superbus sol,

Erit nostrum futurum
Semper in aeterno flore
Et cum lucore non perituro.
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4. Sed albastra nobis est credentia (lfides)
Quam in pectore nutrimus
Fidi foras excambiare
Usque ad mortem erimus.

In cele patru strofe ale ,Tricolorului® numai patru cuvinte nu
sunt de origind latini. In traducere am subliniat cuvintele din
latina vulgara.

3. Rasunetul Ardealului
Primele si ultimele strofe

1. Desteapti-te, Romane, din somnul cel de moarte,
La care te-adanciri barbarii de tirani.
Acum ori niciodats, crovegte-ti altd soarte,
La care si se’nchine si cruzii tii dusmani.

2. Acum ori niciodati si dam dovezi la lume,
Cé'n aste maini mai curge un sange de roman,
Si c¥'n a noastre piepturi pdstrdm cu fald 'n lume
Triumfétori in lupte un nume de Traian. .. ..

3. Romani din patru unghiuri, acum ori niciodata
Uniti-va in cuget, uniti-va n simfiri
Strigati in lumea largd ca Dundrea -i furata
- Prin intrigs si ura, viclene uneltiri.

4. Preoti cu crucea’n frunte, c#ci oastea e crestina
Deviza-i libertatea §i scopul e prea sfant,
Murim mai bine 'n lupte cu glorie deplini
Decat si fim sclavi iards in vechiu-ne p#mant.

1. Deexcita-te, Romane, e somno mortali

Ad quem te aduncaverunt barbari tui tyranni,
Nunc vel nunquam crea tib; aliam sortem,

Ad quam se inclinent etiam tui crudeles hostes,

2. Nunc vel nunquam, demus testimonium in lumine (mundo)
Quod in his manibus magis currit sanguis romanus,
Et quod in nostris pectoribus servamus cum gloria in lumine
Triumphantes in Iictig unum nomen Traiani., , . , .,



3. Romani ex quattuor angulis, nunc vel nunquam
Unite vos in cogitationibus, unite vos in sensibus,
Strigate in lumine largo quod Danubius est furatus
Per artificia et odia, dolosas machinationes.

4. Presbyteri cum cruce in fronte, nam hostia est christiana
Summum est libertas et scopus sanctissimus.
Moriamur magis bene in luctis cum gloria deplena,
Quam simus servi iterum in vefulo nostro pavimento

In cele patru strofe din ,Rasunetul Ardealului* avem numaj
cinei cuvinte cari nu sunt de origine latind. In traducere am
subliniat cuvintele din latina vulgar3, pe cari intentionat nu le-am
tradus prin vorbe din latina clasica.

4. Cantecul gintii latine :

1. Latina ginta e regind
Intr’ale lumii ginte mari,
Ea poarta’n frunte o stea divina
Jucind prin timpuri seculari.
Menirea ei tot inainte,
Méret indreaptd pasii sii;
Ea merge’'n capul altor ginte,
Varsand lumina’n urma ei.

2 Latina ginta e vergina
Cu farmec dulce, rapitor,
Strainu’n cale-i se inchind
Si pe genunchi cade cu dor.
Frumoasa, vie, zdmbitoare
Sub cer senin in aer cald,
Ea se mireazi’n splendid soare
Se scalda’'n mare de smarald.

3. Latina ginta are parte

De ale pamantului comori
Si mult voios ea le imparte
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Cu celelalte a ej surori,
Dar e teribila’n manie,
Cand bratul ei liberator
Loveste 'n cruda tirinie
Si lupta pentru-al siu onor,

4. In ziuva cea de Jjudecati

Cand fata’n cer cu domnul sfant
Latina ginte-a fi intrebats

Ce-a facut pe-acest pamant,

Ea va raspunde sus Si tare

O! doamne, in lume cat am stat
In ochii s#i plini de-admirare
Pe tine te-am reprezentat,

Latina gens

Latina gens est regina

Inter luminis gentes magnas

Illa portat in fronte stellam divinam
Lucendo per tempora saecularia,
Fatum eius semper est ante

Maricio indirigit passus Suos,

Ma mergit in capite alterarum gentium
Versando luminam in orma eius.

Latina gens est virgo

Cum pharmaco dulci, raptore,
Exterraneus in calle eius se inclingt
Et in genucula cadit cum dolo.
Formosa, viva, subridens,

Sub caelo sereno, in aére calido,

Illa semet videt in splendido sole

Se excaldat in mari smaragdi,

Latina gens habet partem
De paviment; thesauris,
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Et multum volens illa eas impertit
Cum ecce-illis alteris eius sororibus.
Sed terribilis est in ira

Quando brachium eius liberator
Ferit in crudam tyrannidem

Et luctat pro suo honore.

4. In die ecce-illa iudicii
Quandofacia in caelo camDomino sancto
Latina gens erit interrogata,
Quid fecisti per ecce-istud pavimentumn ?
Illa respondebit sursum et tale
0! Domine, in lumine quantum steti,
In oculis suis plenis admirationis
Te ipsum repraesentavi.

In Latina gintd n'avem decat cinci cuvinte nelatine; in tra-
ducere am subliniat vorbele din latina vulgara.

5. Limba roméana

1. Mult e dulce si frumoasa 1. Multum est dulcis et formosa
Limba ce vorbim Lingua quam loquimur
Alta limba armonioasd Altera lingua harmoniosa

Ca ea nu gdsim. Quam illa, non reperimus.
2. Salta inima 'n placere 2. Saltat anima in placere
Cand o ascultam Quando eam auscultamus
Si pe buze aduce miere Et in buzia adducit mel
Cand o cuvantiam. Quando eam conventamus.
3. Romanasului ii place 3. Romano illa placet
Ca sufletul sau Quam animus suus
Vorbiti, scrieti romaneste Loquimini, scribite, romane,
Pentru Dumnezeu! Pro Domino Deo.

In aceste patru strofe din cantecul ,Limbii romane“ nu gi=
sim decat dous vorbe de origine nelatind. In traducere am sub-
liniat vorbele din latina vulgaré.
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6. Mama Iui Stefan cel Mare
(Cateva strofe)

Pe o stdnca neagra, intr’un vechiu castel,
Unde curge in vale un rau mititel,
Plange si susping, tanira domnita
Rumend, suava, ca o garofifa.
Céaci in batalie sotul ei dorit
A plecat cu oaste si n’a mai venit,

Un orologiu suna noaptea jumitate,
La castel in poarts, oare cine bate?
— Eu sunt, buna mama, fiul tiu dorit,
Eu, si dela oaste m# intorc ranit;
Soarta noastra fuse trista asts dats,
Mica mea ostire fuse sfiramats.

Dar, deschideti poarta! Turcii m&’ncunjor
Vantul sufla rece,.... Ranile ma dor.

— Ce spui tu, straine? Stefan e departe,
Bratul siu puternic mii de morti imparte,
Eu sunt a sa mama; el e fiul meu.

De tu esti acela, nu-ti sunt mami eul

Insa daca cerul, vrand si ingreuieze
Anii vietii mele si sa mé’ntristeze,
Nobilul siu suflet astfel s’a schimbat,
Daca tu esti Stefan cu adevirat,

Apoi tu aicea, fira biruinta
Nu poti ca si intri cu-a mea voinfd.

Mergi si strange oOastea, pentru tari mori}
Si-ti va fi mormantul ‘ncoronat cu flori,
. . . o o . . - . . . . . . . » . . - @
Stefan se intoarce i din cornu-i suna,
Oastea risipita de prin vii s’aduni;
Lupta iar incepe . . . dusmanii sdrobif;
Cad ca nigte spice, de securi lovifi.
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Mama lui Stefan cel Mare

Per unam rupem nigram in vetulo castello
Ubi currit in vallem unus rivus parvulus
Plangit et suspirat tenera dominula
Rubicunda, suavis quarn dianthiculus.

Nant in battualia socius eius dolitus
Plicavit cum hoste et non magis venit.

Unum horologium sonat noctem dimidiam,
Ad castellum in porta, quisne battit ?
Ego sum, bona mater, filius tuus dolitus,
Ego et ab hoste me intorqueo vulneratus.
Sors nostra fuit cruda isto dato
Micum meum agmen fuit sfarrimatum.

Sed discludite portam? Turcae me congirant
Ventus sufflat recens. Vulnera me dolent.

—Quid exponis tu, exterranee, Stephanus est dequarte
Brachium suum potens milia mortuorum impartit.
Ego sum sua mater; ille est filius meus.

Sj tu es ille, non tibi sum mater ego!

Sed si caelum, volens ingravescere

Annos vitae meae et me intristare,

Nobilis suus sufflitus isto modo se excambiavil,
Si tu es Stephanus cum adadvero

Ad-post tu hicce foras victoria

‘Non potes intrare cum mea voluntate.

- Merge et stringe tuum hostem, pro patria morere
Et tibi erit monumentum coronatum cum floribus.

Stephanus se intorquet et e suo cornu sonat
Hostis dilapsus ex vallibus se adunat.
Lucta iterum incipit . . . - . hostes obtriti
_Cadunt, ut spicae, a securibus icti.

In poezia ,Mama lui Stefan cel Mare® avem numai unsprezece‘
cuvinte de origine nelatind; in traducere am subliniat cuvintele
din latina vulgara.
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ADAUSUL
~ Proza literard romana si elementele latine

Statistica ne arata ca scriitorii romani, in majorita-
tea lor covarsitoare, intrebuinteaza in operele lor lite-
rare 90—91°/, cuvinte de origine latina si numai 9—10
la suta cuvinte de alta origine. Ziaristica reduce procentul
cuvintelor straine subt 6, Se intelege nu toate cuvintele la-
tine intrebuintate in ziaristics ne au venit pe cale populars.
Ele s’au introdus in mare parte ca neologisme din lim-
ba francezi. Dam, la intamplare, trei pagini, luate ca
exemple:

a) In slujba pdacii
de I. Al. Brdteseu -Voinesti

Caci spune, se poate inchipui ceva mai revoltitor,
decat ca aceasta furie de intreucidere si de distrugere
sa dureze de atata timp, ca in fiecare zi si moara §i
sd se schilodeascd mii si mii de oameni in floarea
vdrstei, ca in fiecare zi sa se nimiceasca- lucruri de
un prey incalculabil —si ca toli cdrmuitorii sa strige
cat i {ine gura ca n’au vrut ei rasboiul? $i spune,
dacd se poate concepe o mai puternica justificare a
anarchismului decat mérturisirea ca evenimente de
asa insemnitate atdrng de o fatalitate inevitahila si
Ca conducitorii sunt incapabili de a pdzi popoarele
de deslanfuirea lor.

Cine si prin ce mijloace, poate opri pe ori si cine
sa se intrebe: Oare, daci in toate tarile care se rds-
boiesc ar fi fost revolutie, s’ar fi Sdvdrgsit atata ruin,
cata a savarsit pana acum rasboiul ?

Ar fi pierit atatia oameni valizi? Ar fi ramas atatia
altii schilodifi pentru resty] vietii? Ar fi innebunit
atatia? S'ar fi diramat cy tunul atatea constructii, ata-
lea cai de comunicatii, atatea sate $i orage intregi?
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&' fi dus in fundul marilor atatea'vase cari au Cos.
{at sume fabuloase, incircate cu marfurt si cu pro=
ducte, fabricate sau cultivate cu atata muncd? ).

Din 203 cuvinte, avem 16 striine de limba latini (patru sunt
repetate), deci un procent de 92 elemente latine si 7%, strdine.

b) Ciuleandra
* de Liviu Rebreanu

In curand uitd pe doctor si nu se mai gdndi decat
la immormAntare. Se simtia amarit ci nu i s'a spus
baremi cum va fi ceremonia funebra. $i cu cat se
apropia ora trei, cu atat parca minutele treceau mai
anevoie. Apoi cand sosi in sfarsit momentul in care
trebuid si inceapa serviciul religios, Puiu se -asezi
in genunchi, langa fereastra, cu fruntea sprijinitd pe
pervaz §i prinse s se roage fierbinte. Nu mai stia nici
o rugiciune afara de ,Tatal nostru¥, dar si aceasta ii
ajungea acuma. O repeta de sute de ori, cu evlavie,
cu lacrami, cu insetare. In restimpuri se intrerupea si
suspina din profunzimile inimii. :

larta-ma, Madeleine, fie-{i mild de mine!

Genunchii, neobisnuifi, ii amoriira. Dureri de cu-
tite il injunghiau prin incheieturi. Statea insa neclintit,

ca fintuit «colo. Suferinta 0 simtia ca o usurare ?).

Din 141 cuvints, avem 12 cuvinte de origine slavond, deci
un, procent de 92 elemente latine si 8 elemente strdine.

¢) Uniunea pentru Societatea Natiunilor si chestiunea
Minoritatilor

Este intr’adevar de neinfeles ca unele state, profi-
tand de situatiunea lor de fapt, sa se erige, chiar sub
—1) Pag. 84. : o

?) Pag. 13% .
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forma Societsiii Natiunilor, in judecitori si s refuze
totdeodatd si se supuni in drept regulelor pe cari pre-
tind a le impune altora. Aceasta cu atat mai mult, cu
cat nu existd stat mare european care si nu aibi si el
dificultati in aceasta privinfd si sa nu poseadi popu-
latiuni de alta rassa si altd limba sau alti credints,
decat"cea majoritara, adicd focmai minoritati asa cum
le-au definit nouile tratate ce ni s’au impus..

Am aratat in fine ca progresul justitiei internationale,
daca intr'adevdr o dorim in mod sincer si ea nue
numai un pretext pentru alte scopuri, ¢rebuie si meargé
in aceastd directiune. Infocmai cum indivizii intr'o
societate frebuie si se bucure de un tratament egal
in drept, caci asa cer principiile cele noui ale demo-
crafiei, carora nimic nu frebuie sili se mai impoftri-
veasca de aici inainte.

Daca intr’adevar Adunarea Uniunii este animati de
preocuparea progresului si a justitiei internationale, ea
trebuie spre a nu se dezice, sa primeasca teza noastri
i sa estinda toate masurile pe cari le cere in legatura
cu problema minoritari, la toate statele fara excep-
tiun>. Aceste masuri sunt intr'adevir sau drepte si
atunci trebuiesc primite de toti, sau nedrepte si atunci
trebuie desfiintate pentru toats lumea,

In sustinerile noastre am fost puternic sprijinifi de
delegaliunile poloneza, iugoslava si cehoslovaca.

Dupa lungi desbateri aprinse de mai multe zile, in
cursul cdrora am intalnit mereu opozitiunea plina de
violenta a delegatiunilor maghiara si bulgara, comisiu-
nile au adoptat in totul punctul nostru de vedere ).

D'in 270 cuvinte avem 9 cuvinte slavone (cinci sunt repetate)
deci un procent de 94,1 elemente latine §i numai 5,9 striine.

) Din raportul d-lui Mircea Djuvara, i ziarele dela 16
August 1928, i S
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ADAUSUL III
1. Sintaxa

Mai mult decat pocabularul si decat morfologia,
este sintaxa romaneasci aceeas cu Sinfaxa latina,
Aceasta se constata usor atat din legile acordului
dintre subiect si predicat cat si din péartile secundare
ale propozitiunii desvoltate, precum si din regulele
dupa cari este alcatuitd fraza. Vom da cateva exemple.

a) Propozitiunea simpld si desvoltata

Subiectul. Se exprimi, intocmai ca in roméaneste,
printr'un substantiv, adjectiv, numeral, pronume, prin-
tr'un verb la infinitiv i prin orice parte de cuvant
despre care se spune ceva. Subiectul poate fi si o
propozitiune intreaga, numitd propozitiune subiectiva.

Predicatul. Se exprimi printr'un verb, predicat
verbal si printr'un nume, predicat nominal. Predicatul
verbal poate avea, intocmai ca in romdncste o intre-
gire, numitd intregire predicativd. De ex.: Gloria
aeterna manet, gloria ramane eternid sau Romam Ci-
ceronem consulem creaverunt, Romanii au ales pe
Cicero consul.

Acordul. Legile acordului sunt intocmai ca in ro-
maneste. De ex.:

Baiatul aude, baietii aud
Baiatul e auzit, baietii sunt

Puer audit, puert audiunt
Puer auditus est, pueri auditi

sunt auziti

Puella audita est, puellae audi-  Fata este auzitd, fetele sunt
tae sunt auzite

Puer et puella auditi sunt Biiatul si fata sunt (sau au fost)
auziti

Si tu et ille scribitis, ego eb
frater scribimus

Magna multitudo hominum
convenerant

Daci tu si acela scrieti, eu si
frate-meu scriem

0 mare mulfime de oameni
s'au strans
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Atributul se exprima intocmai ca in roméneste si
este sau adjectival sau substantival.

Puer bonus scribit
Puella bona scribit
Pes mensae fractus est

Dux magnae autoritatis ad-

ventt

Baiatul bun scrie
Fata buni scrie
Piciorul mesei sau de masie
frant
Comandantul de o mare auto-
ritate a sosit,

Genetivul se exprima in romaneste cate odatd prin propozitia
de; in limba francezid se exprimi intotdeauna cu aceastd pre-

pozitiune,

Complementele. Complementul adjectivului se ex-
primi, ca si in romaneste, prin cazul genetiv, mai ales
cu de, prin dativ sau caz prepozitional. De ex.:

Puer memor est magistri

Ver omnibus gratum est

Milites fiduciae erant Dpleni

Homo erat utilis multis sau
ad multas res

Bdiatul e aducitor aminte de
invatitorul siu

Primévara este placuti tuturora

Soldatii erau plini de incredere

Omul era folositor multora sau
pentru multe lucruri.

Complementul verbului se €xXprimi in mare parte,

ca in romaneste:

Memiri fratris tus
Proditionis accusavit
Amicitiam omnibus rebus an-

teponimus
Est mihi fames

Me poenitet facti mer
Multos annos regnavit

Limba romana,

Imi aduc aminte de fratele tiu

L-a acuzat de tradare

Preferam amicitia tuturor lue
crurilor

Imi este foame

Mé ciiesc de fapta mea

A domnit-multi ani.

nepastrand ablativul latin, rolul a-

cestui caz il indeplineste in cea mai mare. parte acu-
zativul precedat de o prepozitiune,

b) Propozitiunea complexa sau fraza

Ac;:eleas'i feluri de Propozitiuni avem si in romaneste
ca si m"hmba'.latina. Limba noastrs insa, fiind . mai
simpl4, intrebuin{eaza maj mult propozitiunile simple,
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: . DONA T e :
pe. cand limba Tatind intre%%q&%g%h}ﬂaﬁgleﬁgﬁéf%a-

dele mari si maestrit alcatuite. In aceste perioade
gisim adeseori intrebuintat modul conjunctiv, acolo
unde limba romana intrebuinfeaza indicativul.

In genere insa sintaxa romani este formatd dupa
normele sintaxei latine.

2. Fonetica

Fonetica, adici acea parte a gramaticii care se
ocupa cu sunetele, ne arata, in mare parte, aceleasi
fenomene de limba.

Dim numai cateva dovezi:

1. Dupa cum limba latina, si in special limba latina
vulgars, avea tendinta si piarda aspirata h si chiar si
alte sunete la inceputul cuvintelor (afereza), de ex.: abeo
inloc de habeo, lis, in loc de stlis, mitte inloc de omitie,
tot astfel limba romani tinde si piardd pe 7% initial
de ex.: ambar in-loc de hambar, amuri in loc de
hamuri,; Adrian inloc de Hadrian, otar inloc de hotar
a otdri in locde a hotdri, cobor in loc de scobor, etc.

2. Pierderea unei silabe interne (sincopa), atat de
frecvents in limba latina: periculum, periclum; sae-
culum, saeclum; prachenda, praeda; laudavisset,
laudasset se intampina mai rar in limba romana si
fenomenul apartine mai ales cuvintelor de origina
latina: chiag din coogulum, cald din calidus, bdtran
din veteranus, caut din cavito.

3. Dupa cum limba latina, si mai ales limba latind
vulgars, avea tendinta sa piarda sufixele cazuale, de
ex.: animal in loc de animale, altar in loc de altare,
theatru, multu, Corneliu, in latina vulgard, in loc de
theatrum, multum, Cornelius, tot astfel limba ro-
mani are tendin{a si piarda unele sufixe, de ex.:’la-
borator, in loc de laboratoriu, dorinitor in loc de
dormitoriu, minister in loc de ministeria, roi in loc
de roiu, etc.
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~ Verbele dico, duco, facio (si fero) au imperativul
dic, duc, fac (si fer), pierzandu-si finala care ser-
veste ca sufixa personali (apocopa). E surprinzitor si
constatam ca si in romaneste imperativul acestor verbe
se face intocmai ca si in limba latini: zi, du, fd.

4. Deasemenea schimbarile de vocale, ca si schim-
barile de consonante, isi urmeaza evolutia lor pe care
© intalnim in latina vulgara.

5. Tot astfel, accentul in limba romana cade, in
general, ca si in limba lating pe penultima sau pe
antepenultima: formica furnics,  basilica biserici;
pe ultima cade, in cuvintele polisilabe, numai atunci cand
a disparut in limba finala cuvantului latin: venatus,
vanat, laudavit, lauda.

ADAUSUL 1V
Sufletul latin al Romanului

Nu numai graiul nostru este graiul latin, la o anu-
mita treaptd de desvoltare a sa, dar chiar si sufletul

romanesc, este intr’o largs masurd, suflet mostenit de
la stramosii nostri romani.
Cateva dovezi :

1. Religie si credinte

1. Politeismul Romanilor supraviefueste in multimea
de sfinii si ingeri pe cari i-a adoptat crestinismul mo-
noteist, refugiat in Dacia in timpul persecutiunilor reli-
gioase. Acestora pPoporul le atribuje puteri supra-na-
turale, ca si divinititii supreme ). Poporul admite, - in
special, pe langa Dumnezey nostru ,prea mare Si prea
b'un"‘, o divinitate negativa, un demon rau facator, pro-
tivnic zeitatii ce,ej bune, admite pe Diavolul.

*) Maica Domnuluj si Sf. Paraschiva

/ : (Venus), St. Petru (Mercur)
Sf. Tlie, cel schiop ( Vulcan),

etc., Ingerii (Genii).
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3. Cerul nos‘ru, cu constelatiunile sale, este, tntr'o
foarte mare parte, cerul Romanilor. Astfel, dupa tra-
ditiile noastre populare, Traian, dupi ce a cucerit
Dacia, a dus de aci la Roma, pe Calea Robilor (calea
Laptelui), in .Carul Mare pe robii daci, iar in Carul
Mic, pe capeteniile acestor robi. 3

3. In traditia noastri, cine omoard un paianjen ii
s¢ iartd noua pacale; aceasta, fiindca Maica Domnului
a blastimat pe o fata, trasforméind-o in urma in pa-
ianjen, deoarece a indrasnit si se ia la intrecere cu ea.
Gasim in aceasta traditie, pastratd in intregime, legenda
zcitei Minerva, care metamorfozase pe Arachne in
paianjen. :

4, Soarele nostru depe cer, sfantul Soare cum ii se
spune popular, este Phoebus — Apollo al Romanilor.
El cauta sa ia de sotie pe sora sa Luna — casta, am
putea zice precesta, Diana, care insd fuge necontenit
de fratele ei. Caii, pe cari ii avea soarele Romanilor,
i-a dat Sfantului Ilie, confundat §i el cu Helios.

5. In cer avem si noi, precum aveau si Romanii, in
afara de D-zeu, pe cetele de ingeri si, impreunda cu
acestia, sufletelc celor buni.

6. Pe bolta cereasci avem si noi fiecare, dupa cum
aveau si Romanii, steaua protectoare—genius, natale
comes, qui temperat astrum.

7. Vanturile cari isi au lacasurile lor intre cer si
pamant, sunt considerate ca sfinii in traditia noustra
populari; de aceea sora soarelui se ia la discufie cu
sora vantului in privinta intaietatii fratilor lor.

8. Biscricile noastre sunt asezate intotdeauna cu al-
tarul spre rasirit; Romanii cand ficeau o jertfa se
intorceau intotdeauna cu fafa in aceeas directie.

9. Romanii aveau o multime de s@rbdtori. Sarbatorile
lor cele mai populare, neputand fi cu totul inlaturate,
au fost primite de crestinism si identificate cu sirbis
torile cele noui crestine si perpetuate pana asfazi
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~Astfel populara si sgomotoasa  sarbitoare a Satur-
ralelor, din luna Decemvrie, s’a contopit cu sirba-
toarea Nasterii Domnului, cu Crdciunul, iar sirbatoarea
zeului Janus, dela intai Tanuarie, cu cea a anului nou,
sau Sdn Vasdi, formand impreuna, ca Saturnalele »Cea
mai mare din sirbatori¢, e
Haec est clara dies, clararum clarg dierum
Haec est festa dies, festarum festa dierum
sau, dupd cum se Spune in cantecul nostru

»CaCi aceasta este pentru noi,
cea mai mare din sirbitori«

Obiceiurile acestor sirbatori ni s’au pistrat, Astfel,
la anul nou se prezintay felicitdri si se primiau daruri
(cadouri). Iati o felicitare din timpul Romanilor :

Annum novum faustum; felicem, ¢ibi.

Romanii aveau $i o zeita a anuluj nou, aveau pe
Strena sau Strenua, de unde a ramas cuvantul fran-
Cez étrennes, cadou, adeci dar de anul nou. Atat Ia
saturnale, cat si la any] nou, se distribuiau intre alte
daruri, mai ales ruct, simbolul rodniciej si al fecun-
ditatii, nucide carj amintesc colindatorii nostri in urs-
rile lor dela Mos Ajun, :

In noaptea de anul nou, in toate tarile romanice, se
face calendarul de ceapd, pentru cele douasprezece
luni. Obiceiul acesta, ca si datina regilor magi, care
deasemenea gse gdseste la toate popoarele neolatine
a trebuit sa existe sj 1a Romani; altfel nu ne-am putea
explica generalizareq acestor datine,

10, Intr'un cantec popular latin se spune:

Gaudium et laetitia
Sit in hac domo
Tot filig

Tot porcell;

Tot agni,
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Sorcova noastri traduce urarea astfel s

! In asta casa sa fie
Bucurii si veselie
. - Cati mititei
Atati purcei
Si tot atatia mici.

11. La 15 Februaric (Februa insemneazi ispisire,
purificare) incepea la Roma sarbatoarea Lupercalia.
Luperci, niste preoti desbracafi si incingi numai cu un
sorf de piele, cu niste bice in maini, loviau pe femeile
cele iesiau in cale, Sirbatoarea foarte populard la Ro-
mani, a fost preficutd la anul 494 de papa Gelasius
in sirbatoarea Intdmpinarea Domnului. Lupercalia
continua cu Fornacalia sau Stultorum Feria, adica
Sarbatoarea Nebunilor. Cu prilejul Fornacaliilor se im-
bricau barbatii in haine femeesti si cantau cu fluierul.
Uneori umblau calari pe magari.

Datina s’a pastrat la Romanii din Banat, unde in
prima saptdmana din Paresimi, barbatii se imbracd ca
femeile si canti din fluier. La Aromani barbatii se bo-
iesc cu funingine si pastreazd amintirea asellei Ro-
manilor. :

In ajunul Intampinarii Domnului, noi avem sarba-
toarea Sf. Trifon, nebunuil.

12. Inluna lui Februarie, Romanii spanzurau cainii,
intr’o furci de soc, intre templul zeitei Iuventus si al
zeului Summanus. Motivul acestei spanzurari era ci,
cu prilejul asediului fortaretii Roma de citre Gali, cainii
n’au simtit apropierea dusmanilor si numai gastile
sacre ale Junonii au trezit, prin gagaitul lor, sentinelele
romane, salvand astfel Capitoliul. De aceea, censorii
romani se si ingrijau in special de hrana gastilor.

Tarbaca cdinilor sau jujeul este o urma a acestei
datini care se practici in toati Peninsula Balcanica.
Cainii la cari {in aga de mult pastorii aromani, sunt
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spanzurafi, iar gastilor li se di o fngrijire deosehity,
in ajunul Paresimilor.

13. Luna Februarie, ultima luna din an — anul odi-
nioard erd numai de zece luni si de abia sub regele
Numa Pompiliu s’au introdus si lunile Tanuarie si Fe-
bruarie — era consacrata cultului mortilor,

In luna aceasta cideau Parentalia, Feralia si Ca-
ristia, toate pentru manes, adica pentru sufletele celor
morti. Acestia iesiau din morminte si dacd cei vii, cei
ramasi in via{a, nu le aduceau jertfe, atunci ei se pre-
faceau in stafii si puteau sa le faca rau,

Dupa tradifiunea noastra populard se deschid, cam
la aceeas epoca, mormintele si ies de acolo sufletele
mosgilor si ale parintilor nostri ingropati. Acestora le
aducem jertfe: covrigi, colaci sau coliva si dam sira-
cilor obiecte de pomana, in special mancéri si vase.
La targul Mosilor se cumpard vase noui pentru cultul
mortilor.

14. La 3 Maiu incepea la Roma sirbatoarea Floralia,
in cinstea zeitei Flora. Sirbatoarea era foarte populari
vi linea sase zile, Crestinismul a identificat Floralia cu
sdrbatoarea Intrarii Mantuitoruluj in Ierusalim. In aceasti
sarbatoare crestind se ficea altadats 0 procesiune cu
un mdgar sise sfintia palmierul, cu care poporul iesise
intru intAmpinarea Domnului, Procesiunea magarului,
despre care se spunea in Apus :

Orientibus partibus
Adventavit asinus
Pulcher et fortissimus
Sarcinis aptissimus

a dispérut la noi — magarul in tarile romanesti a fost
totdeauna o raritate, — iar sfintirea palmierului, —
deasemenea rar la noi — a fost inlocuita cu sfin-
lirea salcii la Florii. Salcia sfinfita are efecte miracu-
loase si inlitura vara trasnetele si furtuna. Zeita Flora
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a fost preficutd in traditia populard in lleana Cosins
zeana, zdna Florilor,

15, Parentalia avea si un caracter privat. Era asa
numita Rosalia, care face parte din aceleasi parentalii.
Rosalia se celebra la inceputul primaverii, timp de
saple zile. Sirbitoarea roselor era si sirbdtoarea na-
{urii celei vii, sirbitoarea lui Bacchus si, acelag timp,
cartdatoarea mortilor. ,

Zeitatile feminine ce insotiau cultul lui Bacchus au
fost prefacute, in mintea poporului nostru in [Rusalii,
numite prin €ufemism Iele, Albele, Dansele, etc., divini-
tali rau facitoare, iar cultul mortilor s’a pastrat intoc-
rai ca gi la Romani.

16. La inceputul iernii,in luna lui Brumariu se sar-
baitoria la Romani, mai ales in Peninsula Balcanicd,
carbitoarea numita Brumalia, in cinstea zeulsd Bac-
chus, numit si Brumos. Sarbatoarea a disparut -la
Romani; ne-a ramas insid numirea de Brumariu si
Brumirel, zeitati riau facatoare, intruchipale in Satan
ce se arata in noaptea Sf. Andrei.

17. La 21 Aprilie, doua zile inainte de St. Gheorghe
Romanii celebrau sarbatoarea Parilia, in cinstea zeitei
campenesti Pales. Cu prilejul acestei sarbatori se pu-
rificau oile. $i anume, se impodobiau cu frunze, se
stropiau cu apa §i se treceau prin fum de pucioasd
vie (sulphure vivo). Se impodobiau deasemenea cu
frunza verde si flori staulele oilor. Purificarea aceasla
se numia lustratio per aquam §i lustratio per Lgnent.

Obiceiul ni s'a pistrat intocmai, ca si la Romani,
cu deosebirea numai ci el are loc la Sf. Gheorghe, la
23 Aprilie. Focul se face la Aromani prin frecarea
lemnelor, nu cu chibrit, deci foc viu.

18. Intre sarbatori cidea in luna lui Maiu si sdrba-
toarea Lemuria. In aceastd imprejurare se ardtau su=
fletele celor morti, cari faceaurau oamenilor, daca nu’
crau inlaturate prin anumite practice religioase §i sue'
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perstitioase. In timpul Lemuriilor, templele erau finute
inchise.

Dela Pasti pans la Rusalii, dupa tradifiunea gene-
rala a poporului nostru, cerul std deschis, iar sufletele
din cer vad tot ce se petrece pe pamant,

La noi, ca si Ia Romani, este credinfa ¢4 nu e bine
Sd se faca nunti in aceasty lund a lui Maiu,

2. Superstitii

Deoarece notiunile de stiintd exacts erau in anti-
chitate cu mult maj reduse decat sunt ele astazi, dupa
© trecere de dous mij de ani, si deoarece progresele
facute pe taramul stiintific ne ay explicat multe feno-
mene cari nu puteau fi explicate atunci decat prin
Supranatural, era lucry firesc. ca Romanii sa fi fost si
mai religiosi si maj superstitiosi, decat suntem noi a-
cum. . S,
Religia Romanilor o cunoagtem. Superstitiile lor insi
Nu le cunoastem decat Intr’'o mica misura, fiindes ele
au ftrait si au circulat, fira si fi fost consemnate in
Scris si pastrate in carti. Totus din pufinul- ce ni-a ri-
mas se vede clar ca suflety] plin de superstitii roman
a fost Iisat mostenire poporului roman, Aceastd mog-
tenire se poate urmur dela nasterea omului pana la
‘moartea lui,

Diam numai cateva dovegzi:

La nagtere copilul - era ursit, ca si la noi, de ure
Sitoare; apoj in leagan ii se canta: lalla, lalla, lalla, aut
dormi aut lacte. =0

La nuntd, 1a Roman; ca si la noi, se simula bataia
$i furtul' miresii.

La immormantare, 1a Romani ca sj 1a noi, se intre-
buina formula: Sit #p; terra levis sau requiescat
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in pace si i se dided mortului un ban pentru Charon,
la noi pentru vamile vizduhului ?).
Geniul, sau ingerul pazitor al fiecaruia, era repre.
zentat printr'un sarpe; la noi, sarpele casei. ;
Daca urla cdinele sau canta cucavaia,la Romani ca
si la noi, era un semur rau.

Dacd ednta cucul sauw daca gdina cdntd cocoseste,
la ei ca si la aoi, era o urita prevestire.

Daca oaia behdia, laei ca si la noi, nu era a bine,
[n Miorita se spune:

Dar cea miorita

Cu gura plavita

De trei zile incoace
Gura nu-i mai tace
Tarba nu-i mai place.

Daca cineva sérdnuta, la ei ca si la noi, era cu noroc,

Daca cineva cdlea cu piciorul stdng, nu nimeria
bine: sinistro pede profectus, a pornit-o cu piciorul
stang. 5

Daci ne doare dintii, la ei, ca si la noi la tara, se
intrebuinteazi ca leac dinfele de cal.

Daca suferia cineva de anghing, la ei, ca si la noi,
la tara, se intrebuinia cuibul de randunicd.

Daca laptele da indarit, la ei ca si la noi, se intre-
buinta rosmarin. ;

Daca cineva era socotit ca face nebunii ii se spu-
nea, la ei ca si la noi, ca a mancat laur: laurum
momordit.

In poporul roman triia o sumedenie de farmece si
vraji, de descdntece siblastene. Ele amintesc pe cele
ale noastre cu cari seamidnd intocmai, Dam numai
cateva exemple:

!) Vorba Dumnezeu sd-l ierte ointalnim intr'o inscripiie: Vo,
pe cart v'am Supdrat, iertafi-mad.
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Un descantec pentru serantiturd, pe care nu-l pu-

tem tdlméci, suna astfel:

Haut, haut, haut
Ista
Pista
Sista
Damiabo
Damaustra

O vraji avea cuprinsul urmitor -

Dii iferi, vobis comedo
si quicqua sactitatis habe-
tes ac trado Ticene carisi,
quodquod agat, quod in-
cidat omnia in adversa, dii
iferi vobis comedo ilius
memra, colore, figura, ca-
put, capilla, umbra, cere-
bru, frute, supercilia, os,
nasu, metu, bucas, labra,
verba, alitu, colu, locur,
umeros, cor, pulmones in-
testinas, vetre, bracia, di-
citos, manus, ublicu, vi-
sica, femena, cenua, criira
talos, planta, dicitos.

dii iferi, si illa videro
tabescete, vobis sacrificiu
lubes ob anuversariu fa-
cere dibus parentibus ilius
Voveo peculiu tabescas,
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Zei ai Iadului, voud mi
adresez, daci aveti vreo pu-
tere supraomeneasci si va
incredin{ez pe Tychena lui
Carisiu ca orice va face
$i orice ii s-o intampla
toate sa-i mearga pe dos.
Zei ai Iadului voua va in-
credinfez i membrele ei
st tenul ei si figura si ca-
pul, parul, umbra, creerul,
fruntea, sprancenele, gura,
nasul, barba, obrazul, bu-
zele, vorbele, hrana, gatul,
ficatul, umeri, inima, plu-
manii, intestinele, burta,
brafele, degetele, mainile,
buricul, besica, coapsa, ge-
nunchii, picioarele, gles-
nele, talpile, degetele.

Zei ai Tadului, dici o
voiu vedea topindu-se vi
fagaduesc ca va voiu aduce
bucuros un sacrificiu a-
ual.
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Intr’o altd vraje se spune:

Adiuro te demon qui-
cunque es et demando tibi
ex anc ora ex anc die ex
oc momento, ut equos pra-
sini et albi crucies, ocidas,
et agitatore Clarum et Fe-
lice et Primulum et Ro-
manum ocidas, collida, ne-
que spiritum illis lerinques;
adiuro te per eum qui te
resolvit temporibus deum
pelagicum aerium.. . . . -

Te conjur drace, ori-
cine ai fi, si ili cer ca din
acest ceas, din aceastdi zi
si din aceasta clipa sa chi-
nuesti si sa ucizi caii ce-
lui imbricatin haine verzi
si albe si pe vizitii Cla-
rus si Felix si Primulus si
Romanus si-i ucizi §i sé-i
sdrobesti si si nu le mai
lasi suflarea; te conjur pe
cel ce te-a scapat . < . . .

Vrajiile si blestemele sunt intocmai ca si cele ce le intalnim

la poporul nostru dela tara.

Iata o vraje romaneasca asemanitoares:

Iesi deochi
Dintre ochi
lesi din sgarciul nasului
Din carnea obrazului
Din rinichi

Din ficat

Din splina
De ori unde csti bagat

Din creerii capului
Din fruntea bolnavului
Din radicina perilor
Din ragaocile ochilor

lesi din sange si din piele

A Din tine ca sa se spele, etc,

Prin urmare, nu numai limba roméaneasca este limba
latina in evoluliunea ei, de doud mii de ani, dar chiar
sufletul latin, chiar romanitatea insis, a fost transmisa
ca mostenire urmagilor colonistilor lui Traian, stabilifi

ip Dacia,
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PARTEA 1I

- - Exercitii orale

Convé‘rsatie si tema

I. Dacia

Ubi erat Dacia? Cuius arae
erant in Dacia? Quid ornabant
incolae Daciae ? Quo-cum orna-
bantincolae Daciae aras dearum?
Cuius erant coloniae Daciae?
Ex quibus' terris venerunt colo-
niae in Daciam? Erantne pu-
gnae inter incolas Italiae et

Daciae? Cuius patria est Dacia?‘

II. Roma

 Qualis erat gloria Romae?
Quid ornabat Romam? Cuius ay-
dacja erat magna? Quis narrat
de magna gloria et de magnis
Victoriis incolarum ? Quid erat in
Viis Romae ? Habebatne Roma
multas vias? Quales erant viae
Romae? Ubj erant statuae de-
arum? Quales erant statuae de-

arum?  Quae erat lingua in-
colarum Romae?

|

Un Dac.

Muzeul din Vatican, Romas

III. Acera sau valtyrul

1. Treci toate Cuvintele din singular in plural si-din

plural in singular, pastrand caz
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2. Cum acordd predicatul cu subiectul @) cand pre-
dicatul este un verb si b) cand predicatul este un nume,
adjectiv sau substantiv?

3. Cum acorda adjectivul cu substantivul pe langa
care se gaseste?

4. Arata dependenta genitivelor, dativelor, acuzati
velor si ablativelor din aceastd versiune.

IV. Terentia si prietinele ei

a

Prietinele Terentia i Livia intrd in curtea casei si
strigi: Unde sunteti, prietinelor? Fetele asteapta la fe-
reastrd de mult timp. Noi suntem aici; voi unde sun-
teti? Fetele erau la poarta curtii. Povesteste-mi o isto-
rioard. Mie-mi sunt placute istorioarele glumete. Gra-
biti-va la prietinele voastre. Ascultd istorioara.

V. Terentia si prietinele ei
b

1. Scoate toate prepozitiunile din versiunea ,Teren-
tia si prietinele ei“ si aratd cu ce caz se pun aceste
prepozitiuni.

‘2. Arata toate complementele drepte si cele nedrepte.

3. Arati complementele circumstantiale, orientandu-te
dupa prepozitiunile de cari depind.

4. Arata toate atributele substantivale exprimate prin
cazul genetiv. ;

5. Declina in latineste si romaneste fabula iocosa,
precedand dcclinarea de intrebirile cine, a cui, etc.
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V1. Stdpanul si sclava

1. Care este in general terminatiunea pluralului 1a
substantivele de declinatiunea I si II in romaneste si
in latineste: masd, casd, sclav, sldpdn si daca este
vreo deosebire intre limba romans si cea latina in
aceastd privina.

2. Cari sunt cazurile asemenea la declinatiunea a II
§i cari sunt asemenea la declinatiunea I-a.

3. Declina in romaneste si latineste substantivul in-
solit de adjectiv: dominus contentus si incola bonus.

VII. Neptun si Mercur

Stapanul Oceanului si al fluviilor era zeul Neptun.
Locuitorii” antici ai tarii noastre sacrificau Iuj Neptun
cai si tauri. Zeii cei mari aj Grecilor si ai Romanilor
locuiau cand in Olymp, cand pe pamant, cand in Infern.
Mercur intrecea pe zej prin viclenie, Poporul Romani-
lor antici jertfia zeilor tauri frumosi.

VIII. Romania

Quae est patria nostra? Quid ornat patriam nostram?
Qui sunt fluvij magni patriae nostrae? Ubi sunt oppida
clara? Quales fuerunt incolae antiqui patriae nostrae?
Quales poetae sunt in palria nostra? Ubi sunt viri docti?
Estne praeclara patria nostra?

IX. Sclavii Romaniior
Sc_]avu] serveste stipanului, sclava serveste stipanei.
Multi sclavi sunt credinciosi, mulfi insi necredinciosi.
Sclavul credincios curdta curtea stipanulyi $i uda gra-
dina. Sclavii iubesc Pé stapanii cei bunj. Poetii lauda

114



ne selavii credinciosi si povestesc multe ‘storioare
despre sclavi La Romani au fost multi sclavi si multe
sclave 34

X. Dacii

Ubi habitabant Daci?
Quales erant antiqui in-
colae terrae nostrae?
Quales erant feminae
antiquae terrae nostrae?
Eranine bella inter an-
tiquos Romanos et an-
tiquos Dacos? Quales
erant Daci in proeliis?

- Quis_superat Dacos?

Dacd. Columna lui Traian. Quis redigit Daciam in

o farmam provinciae Ro-
manae? Quae erant ofpida praeclara Daciae? Erantne
bonae viae in Dacia?

XI. Orbilius

Cuius magister fuit
Orbilius? Cui solve-
bant pecuniam dis-
cipuli? Quid solve-
bant discipuli ma-
gistro Orbilio? Quid
frequentabant pueri
Rom ani? Qualis ma-
gister fuit Orbilius? Daci. Columna lui Traian.

Cur Horatius Orbi-

lium plagosum nominabat? Quocum scribebant disci-
puli Romani? Quocum delebant discipuli litteras malas.
Quis castigabat discipulos pigros.
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XT. Armele s' tabira Romanilor

1. Aratd complementele drepte din aceasta versiune,

2. Da exemple de substantive cari se intrebuin{eazs
numai la singular si substantive cari se intrebuinfeazi
numai la plural. E vreo deosebire in aceasti privinta
intre limba latini si limba romani?

3. Declina in romaneste si latineste pir liber si
aedificium pulchrum.

4. Incearca deslegarea enigmei:

Cu s la muncs si treabd sunt bun,:
Cu ¢ vanitorii pe fugd ma pun,

XIII. Ocupatiunea unyj scolar

1. Arata cari sunt sufixele personale la prezintele
indicativ al conjugsrii I i If §i ce diferenta este intre
aceste doua conjugiri $i conjugarea a III-a.

2. Cari sunt vocalele ajutitoare ale conjugirii a [[[-a
S$i ce vocali ajutatoare intalnim la conjugarea IV-a,

4. Afla complementele circumstantiale  din aceasta
versiune si sublinjazs pe cele fara prepozitiune.

Ce insemnare anume are prepozitiunea ctun, pusi
Inaintea unui substantiv.

XIV, Iulig Caesar

'1. Arati cari sunt substantivele de declinarea 11T a
din aceasts versjune $i ce rol sintactic au fiecare.

2. La ce caz se aseaminid ele cu substantivele de
declinarea I-a si II-a.

3. Declini in latinegte $1 romaneste clarus impe-
rator,
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4. Treci toate vorbele din singular in plural si cele
din plural in singular, inlocuind insi infelesul de
»Caesar® prin cel de ,prin{“. 3

XV. Soldatii si comandan{ii Romanilor

Quales erant duces et milites Romanorum? Quem
superabant Romani audacia et disciplina ducum? E-
ratne parvus amor patriae in militibus et ducibus Ro-
manorum? Quid ornabat milites praeclaros Romanos.
Cuius victores fuerunt imperatores Romani? Quo modo
pugnabant in proeliis milites Romanorum? Quae erant
arma militum apud antiquos? Quis erat dux copiarum
apud Romanos.

XVI.r Apollo

Cuius filius erat Apollo? Quis erat frater Dianae?
Cui erant comites Musae? Quem delectabant Musae
inter epulas? Cui erat sacrum oraculum Delphicum?
Quis erat sacerdos Apollinis apud oraculum Delphicum?
Quid nuntiabat hominibus Pythia? Quales custodes
erant sacerdotes Delphici. Quid ornabat parietes templd
Delphici.

Incearcd deslegarea enigmei:

Jumatate sunt un om
Jumitate sunt un cal
Daca tai tu prima parte
Riman numai animal.

XVIL Sacrificiul la Romani

Poporul Grecilor si al Romanilor impica minia zeis
lor prin jertfe. Preotul pregatia sacrificiul, caci preotul
era cunoscator in dreptul divin. Preotii sacrificau zeilor
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din infern jertfe negre, zeflor de sus insa_ jertfe‘albe.
Cand (cum) preotul sacrifica zeului o Jertfé'.lZ impo-
dobia capul jertfei cu coroane frumoase. Preotii ardtﬁea'u
miruntacle jertfelor., Dupa sacrificiu preotul pregat.m
un ospdt in onoarea zeilor. Darul zeului era tamaie,
vin, lapte si miere.,

XVHI.V Marea

1. Declini in romaneste si latineste mirum animal,

2. Declina hiems $i mare, aritand deosebirea in
terminatiunea lor.,

3. Cauta prepozitiunile din acest capitol si da exem-
ple de intrebuintarea lui 7 cu acuzativul si cu abla-
tivul.

4. Stii tu un popor ce fuse batut odata de Caesar,

Cu litera micy insemneaza
Pasere 'n zori ce vegheaza.

XIX. Cicero

Quis fuit Cicero? Ubi recitabat Cj
Quales fuerunt orationes Ciceronis
runt orationes clarj oratoris?
coniurationem ? Paravistine instrumenta necessaria?
Paravistisne instrumenta Necessaria? Paraverasne in-
strumenta necessaria ? Paraveratisne instrumenta ne-
Cessaria? Quis Servavit populum Romanum auxilio

legionum? Quis Servaverat patriam Romanam? Quis
Oneraverat Ciceronemv multis gratulationj

Cero orationes suas?
? Quem delactaye-
Quis paraverat patriae

XX. Tartarus

In Infern era locasul trist
a ingramaidit in Infern suflet
Zeul ingrozitor guverna i

al mortilor. Zeuy] Mereur
ele cele triste ale mortilor,
n Infern pe locuitorii cei
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trigti ai tristului ldcas. Inaintea portii Infernului erad
un caine teribil. Trei capete avea grozavul Cerber.
Sufletele oamenilor rii se temeau de pedepsele zeilor
Infernului, Charon transporta peste fluviul lugubru al
Styxului manii oamenilor morti.

XXI. Centaurii

1. Declina in romaneste i in latineste sedes tristis.

2. Ce deosebire este intre declinarea unui substantiv
vocalic (sedes) si a unuia consonantic (aestas)?

3. Ce deosebire este intre declinarea unui substantiv
vocalic neutru (mare) st a unuia consonantic neutru
(caput)?

4. Cu ce caz sc construeste verbul timeo in-limba
latina si cum se construeste el in limba romana?

5. Enumara adjectivele consonantice §i enuméard ad-
jectivele vocalice din aceasta versiune.

XXII. Orcus

Dupa opinia Grecilor sufletul omului dupid moarte
locuia in Orcus. Intrarile in Orcus erau grele. In Infern
erau doua fluvii mari Styxul si Cocytul. Corabierii
transportd pe oameni peste fluvii si peste mari. In-
toarcerea din Infern era grea chiar si zeilor. Tortura
oamenilor blzstamati in Infern era mare. Zeul Pluto
era de o infagisare trista si severa.

XXIiI. Coarnele animale’or

1. Cu care declinare s€ aseamana mai mult decli-
narea a IV. ‘

2. Ce deosebire gasim intre declinarea unui substan-
tiv neutru si intre declinarca unui substantiv masculin
de declinarea 1V-a,
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3. Ce forme identice giisim 1a declinarea I, T g
IV neuatra? KGR

4 In ce caz se pune complementul adjectivelor
Similis $i periculosus $i in ce caz se pune acelas com-
plement in limba romans.

XXIV.’ Zilele 1a Roman;

1. Declina in romaneste si in latineste res publicy
St ius iurandum.

2. Arata genul tuturor cuvintelor din ultimele cinci
versiuni,

3. Araty complementele circumstantiale de timp din
ultima versiune,

4. Numeste zilele saptdmanii dupa numirea romani.

XXV, Cladirite Rom ei

Quales fuerunt antiquissimis temporibus domus Ro-
manorum? Qualia erant aedificia Romanorum postea?
Quid erat notissimum in urbe Roma? Cuius = domus
erant amplae? In qua urbe erat Colosseum? Cuius do-
mus erant ampliores et altiores? Enumera clarissima

XXVI. Imperiul roman

1. Formeazs gradele de Comparare de Ia adjectivele
crudelis e, miser q wmn, turpis e, audax, sivetus eris.

2. Decling 720s bonus, melior, optimus.

3. Ce deoschire gasesti intre declinarea unuj adjec-

tiv vocalic Sau  consonantjc de gradul pozitiv fa{i de
gradul comparatiy, ‘
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4. Desleags enigma:

Nu-s nici aqua, nu-s nici’ panis
Stiu sa latru, sunt un . . ...«

XXVIL Riaspunsul unui advocat

Quid spectabat aliquando iurisconsultus Roscius ?
| Quales erant ludi, quos Roscius spectabat? Erantne ludi
] publici an ludi privati? Quis intravit in agrum vicini?
| Cui appropinquavit vir rusticus? Cuius pullos canis ne-

cavit? Quot pulli erant, quos canis necaverat? Quot
denarios rustico iurisconsultus indicavit? Quid respondet
rusticus?.

Dantne iurisconsulti responsa sua sine mercede?

XXVIII. Socrates et Alcibiades

1. Declina hic puer, haec puella, hoc scamnum

9. Ce deosebire gasesti intre declinarea unui sub-
stantiv si a unui pronume?

3. De ce declinare sunt pronumele demonstrative?

4. Incearca si deslegi enigma:

La plural cand vorba este
In ea omul locueste

Cand insi-i la singular

In ea g’afld un altar.

XXIX. Socratis dicta

Este fericit barbatul care este mulfumit cu soartea
sa? Socrate, care avea conversaie cu tofl cetatenii cei

buni, zicea acestora: mai fericit este siracul care este
mul{umit cu o casd mica decat bogatul care are palate
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splendide. Dulce este libertatea pe care 6 au cetitenii
unei patrii libere. Laudiam intotdeauna pe parintii ai
caror copii au moravuri bune. Cine dintre Voi nu ju-
beste libertatea pe care ni-au dat-o zeii,

XXX. Tropaeum Traiani

1. Spune latineste: sunteti, erati, veti fi, veti fi fost,
ali fost, fuseserali, si fifi, ati fi, sa fi fost, ati fi fost,
1iti, sa fiti.

2. De ce nu traduci: un, cel, cea, niste?

2. Ce ne dau doua negatiuni in latineste?

4. Ce asemiinare gdsesti intre imperfect si mai mult
ca perfect atat la indicativ cat si la conjunctiv la ver-
bul esse?

5. Ce apropiere faci intre conjugarea viitorului [ si
viitorul II-lea?

XXXT. Tuno si paunul

Cuius avis erat pavo? Quid dicit pavo deae Tunon;?
Eratne suavis vox pavonis? Cuius vox erat suavior,
Vox lusciniae an vox pavonis? Suntne ornata animalia
omnibus bonis? Quae avis est formosior et cuius vox
est suavior? Quae avis habet maximum robur? FEstne
pavo contentus voce sua? Eruntne homines contenti
sorte, quam dij iis paraverunt?

Incearca deslegarea enigmei:

Sunt un zeu destul de mare
Distrug tot ce-mi iese’n cale
Vezi usor opera mea

Schi nbi-un sunet doar din ea.

XXXIL O Scrisoare a lui Publius Scipio

Quis expugnavit Carthaginem? Quo modo Scipio
urbem Carthaginem delevit? Tentaveratne etiam antea
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urbem expugnare? Urbem tantum (numai) expugnavit
Scipio? Difficile erat urbem Carthaginem expugnare?
(Qualis erat gloria armorum populi Romani? Cui scripsit
Scipio suam epistulam?

Incearci deslegarea enigmei:

12 1. Conjunctiung. 5. Insu-
3 4 sire a fetelor (nominativ
plural). 6. Forma verbala
) des intrebuintata.

Orizontal

Vertical

6 2. Animal. 3. Adverbde
intrebare. 4. Numeral.

XXXIII. Nioba

Quis fuit Nioba? Cui se aequavit Nioba? Quis impe-
rat Thebanis, ne sacrificent Latonae. Quis imperavit The-
banis, ne Latonae sacrificarent. Quem superabat nobi-
litate Nioba? Quot filios et quot filias habebat Nioba
et quot filios habebat Latona? Obtemperaveruntne
Thebani dictis reginae? Quis vindicavit superbiam Nio-
bae? Quomodo necaverunt dii filios et filias Niobae?
Tolerares superbiam hominum stultorum? Toleravisses
superbiam hominum stultorum? Esne homo tolerans?
Estisne homines toleraturi. '

\XX1V. Moartea lui Gel

1. Arata cari timpuri se formeazd din tulpina pre-
zentului, cari din cea a perfectului i cari din cea a
supinului. Arata aceasta printr’un punct, dela care sa
porneascé timpurile derivate sub forma de raze.

123



2. Daci in propozitiunea principald avem un timp
trecut, mai pulem pune in secundara, ca in romaneste,
un prezinte? :

3. In loc de a traduce qd litteram, mihi est Tan-
talus pater, cum putem da expresiunea maj frumos
in romaneste, )

Incearca deslegarea enigmei:

Seara merg frumos pe cer,
Cand copiii'n pat se cer,
A in loc de uy de-aj pus,
Caer fata toarce’n fus.

XXXV, Caupona Vvelrdeversorium »Ad elephantum®

1. Care este Caracteristica celor patru conjugiri?

2. Aratd cum s’ay format dela perfect timpurile de-
rivate: mai mult Ca perfectul indicativ $i conjunctiv,
viitorul al II-Jea s$i perfectul conjunctiv si infinitiv.

3. Cate forme avem noi la modurile nepersonale si
cate sunt in limba latina.

4. Conjugs romaneste si latineste persoana II sing,
a verbelor fenep St gero la toate timpurile, .

S. Incearcs sj deslegi enigma: ‘
Cu 7 sunt alba $i rece si moale,
Cu 0 nu apar la luming $i soare,
Cu u sunt un fruct cu coaje si tare.

XXXV Hercule si Apollo

Hercule a ispravit toate lucrarile. Dacy veli fi ispravit
toate lucrarile voastre, veti fi liberi. Hercule, ispravind
luccsrile; a fogt liber. Hercuyle care avea si ispraveasca

~

124



(part. viit). lucririle sale, a fost liber, Daca ai ispravi
toate lucrarile, ai fi liber. Ispraviti toate lucrarile
voastre si veti fi liberi.

XXXVIIL Triclinium

1. Arats toate verbele din aceasta versiune, indicand
timpul in care se gasesc. :

9. Treci toate aceste verbe la persoana I plurald a
viitorului I si a conjunctivului prezinte.

3. Treci toate substantivele si adjectivele dela sin-
gular la plural si dela plural la singular,

4. Incearca si deslegi enigma:

Cu-un f in arbore ma suiu,
Cu-un d in pivnitd ma puiu.

XXXVIIL Doud ghicitori

Scolarii sfarsisera scoala si fiindca au tnvitat bine,
profesorul le-a spus doua ghicitori. Nava va fi lipsita
de prora. Prora este o parte a cordbiei. Nava care este
lipsita de prora nu este folositoare. Pe tabla vom scrie
mai multe enigme. Ascultati, copii, astazi va voiu
spune aceasti frumoasia enigma. Daca vei deslega
aceastd enigma, i{i voiu darul o carte frumoasa.

XXXIX. Cele patru varste

Quando fuit aurea aetas? Quis regebat mundum,
quando erat in terra aurea aetas? Cur erat illis tem-
poribus aetas aurea? Vidistine aliquando flumen lactis?
Quis narrat de temporibus aetatis aureae? Quo modo
vivebant homines illa aetate? In quot partes distinxit
Juppiter annum aetate argentea? Qualis erat calor,
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wuale frigus? Arabantne homines terras aetate argentea?
Quis exstinxit totum genus humanum? Quomodo vive-
bant homines aetate aenea ct ferrea?

XL. O convorbire intre baetii Marcus si Nicolaus

Béetii sunt educati in scoli. Membrele noastre vor
fi intarite in unda rece a fluviului. Corpul omului se
recreaza prin somn, Multi sclavi au fost importati.
Aurul fusese ascuns de hoti (fur, is). Paturile de fier
vor fi fost importate. Furturile nu totdeauna au fost
pedepsite. Acum sa fim laudati, nu pedepsiti.

XLI. Leonidas

Transforma din pasiv  in activ toate verbele din
aceastd versiune. '

XLIL Leul si soricelul

Treci toate verbele din singular in plural si cele
din plural, in singular, pastrand acelasi timp si mod.

Verbul porno trece-] prin toate timpurile si modu-
rile la persoana I si III din singular $i plural.

XL C, Julius Caesar

Qua familia genitus est C. Julius Caesar? Quando

Caesarem? A quo comprehensus est Caesar?

XLIV, Gainele sacre

Transforma din activ in pasiv toate verbele din a-
ceastd versiune, Sl
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XLV. Deiamira si centaurul Nessus. :

Povesteste din Mitologie cateva ispravi de ale lui

Hercule.

XLVI. Hidra Lernaea

Treci prin toate timpurile si ‘modurile verbul finio,

lapers. Il-a. din singular si plural,

XLVII Sofocle si fiii sai

Conjuga verbul scribo la toate modurile nepersonale.

XLVIIL Cainta tarzie

Arata toate verbele compuse din aceasti versiune,
indicand prefixele,

Ex evangelio Matthaei
(Caput V1, a versu IX usque ad v XIID.

Pater noster, qui es in caelis, sanctificetur nomen
tuum. Adveniat regnum tuum. Fiat voluntas {ua, sicut
in caelo et in terra. Panem nostrum cotidianum da
nobis hodie. Et dimitte nobis debita nostra, sicut et
nos dimittimus debitoribus nostris. Et ne nos inducas
in tentationem. Sed libera nos a malo. Amen.
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PARTEA Ill-a
VOCABULAR SPECIAL

Schola, ae, scoala.

tempgs. oris, timp, vreme.
annus, ¢, an.
elementum, 7, element.
_scientia, ae, stunta .
gymnasium, 2% glmnazm.
lycenm, i, liceu.

vita, ae, viata.

classis, is, clasa, floth. ~ 3
meridies, e, amiazi. y
lumen, zms, lumma lume.
paties, efis, parete. - :
fenestra, ae, fereastra.

% ustia, ae, use.

angulus, ¢, unghiu, colf.
effigies, ei, éfigie, Chlp, 1coané
Jesus, u, lisus.

Christus, 7,-Christos.

tabila, ae,-tabld, tabeld.

ittera; ae, litera.
% conventum; i, cavantfr.

couvent — manistire.
dominus; i, domn, stdpan.:.
creta, ae, creta. ?
spongia, ae, spongie, burete.
% buccata,ae,bucati, (bucca,
buca).
% pandia, ae, panza.

D

* pannula,ae,panuri,(pannus,

petec).

15
Attt

61173, — 935, Popa-Lisseanu, Cultura Romand, cl. III sec.—9

% primarius, a, um, primar,

quattuor, patru, .

necessarius, a um, necesar, ne-
cesard. A

meus, a, um, al meu, a mea.

tertius, @, um, al treilea, a treia.

sk assediatus, a, um; asgezat,
(dela ad-sedeo).

noster, a. um, al nostru, a
noastra.

magnus.a, um,mare,( magm.ﬁc ),

spatiosus, @, um, spatios, spati-
ocasud. i

tres, ’ma, trei.

plenus, g, um, plin, plma.

is, ea, id, acel, acea; el, eas

unus, G, wme, unu, una.

niger, ¢, um, negru, neagta,

albus, @, um, alb, albd. .= . .,

% vetulus, a,um, vechit .

termino, are; a: tecmina asfarsi,
terminavimus, am sfarsit..

intro, are, a intra, intravimus,
am intrat, ;i

cognosco, ére, a cunoaste.

incipio, ére, a incepe.

habeo, ére, aavea.

est, este.

wyideo, ére, a, vedea-
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stergo, ére, a sferge,

pendeo, ére, a atarna, a Span-
zura (dependent).

scribo, ére, a scrie.

in, prep. in.

quando, conj. cand.

* eccum-modo, adv. acum,

aut, conj. au, sau.

Discipiilus,-;, scolar (disciplind).

scamnum, I, scaun.

magister, i, magistru, maestru,
invatator, fr. maitre.

professor, oris, profesor.

nomen, inis, nume,

condiscipulus, i, congcolar,

lectio, onis, lectie. :

explicatio, onis, explicatie.

studium, 7, studiu.

religio, onis,, religie,

lingua, ae, limba.

historia, ae, istoria.

geographia, ae, geografia,

* charta, ae, carte, harts.

libellus, 7, libel, caet.

liber, i, carte, fr. Zivre,

venter, i, vantre, .stomach fr.,
venire 5

qui, quae quod, care ce;

puinquaginta, cincizeci,

* desatullus, 2, um, destul,
dela satur, satul, fr. song,

multus, a, um, muyit,

nos, noi, -

ille, a, ud, acel, acea,

Horologium, ¢, orologiu, ceasor-
nic, fr, horologe. ;

cathedrs, ge, catedra, fr. chaire;
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funditus, adv. din fundament,
et, conj. si.
ad, prep. la.

per, prep., pe, prin.
* per-intro, pentru

cum, prep. cu.
* ad-post, conj. apoi.

set, conj. sau,

i

attentus, a, um, atent

alius, a, ud, alt, alti.

sedeo, ére, a sedea.

* invitio, are, a invits (dela,
vitium). L el

intro, are, a intra, -

* excubulo, are, a se scula,
(dela cubo).

raluto, are, a saluta.

* cito, are, a'cita, a’ chema, fr,
citer. :

respondeo, ére, a raspunde.

ausculto, are, a asculta, fr,
écouter.

examino, are, a examina,

explico, are, a explica,

venio, ire, a veni,

studeo, ére, a studia, S

Pro, prep. pentru, fati de,

ante, prep. inainte, :

postquam, conj. dupice;

imprimis, adv. mai ales, dela
in.primus, a, um.

libenter, adv. bucuros,-

eius, a lui; .-

1.

* cors, tis, curte (dela cohors)
fr. cour. : :

—Womentum, i, moment.



libertas, afis,libertate, (iertare).

spatha, ae, spate, fr. épaule.

aqua, ae, apa. n

pugnus, i, pumn.

pedica, ae, pedicd (dela pes).

recreatio, onis, recreatie.

responsum, i, raspuns (dela res-
pordeo).

nix, nivis, nea, zipadai.

glacies, ef, ghiata.

caput, itis, cap.

% pediolus, i, picior, (dela pes).

frigus, oris, frig,

Sparge, ére, a sparge, a im-
prastia.

frango, ére, a frange.

degelo, are; a deger3, fr. geler.

§e, pe sine, se,

ex, prep. din.

tune, adv. atunci.

* putinus,a,um, putin(delaputus)

totus, a, um, tot, intreg.

*rextemperatus, a,um, astamparat

alter, a, um, altul.

persedulus, a, um, silitor.:

melior, ius, mai bun, fr. meil-
leur.

hibernus, a, um, de iarni.

% excubulo, are, a scula,

levo, are, a lua, fr. Jever.

* plico, are, a pleca.

% excappo, are, a scipa fr.
échapper.

*allargo,are, alerg(delalargus)

joco, are, a juca fr. jouer.

recreo, are, arecreia,

salio, ire, a siri.

udo, are, a uda.

do, dare, a da.

pono, ére, a pune.

% batto. ére, a bate, fr. batire.

remaneo, ére, a ramanea.

% repeto, are, a repeta, i,
répéter. :

possint, sd poata.

cado, ére, a cadea.

fit, se face.

% Jubrico, are, a luneca,

a, ab, prep. de, de céatra,

ut, conj. ca, sa.

illuc, adv. acolo.

non, adv. nu.

sunt, sunt.

nam, conj. cAci.

'sibi, siesi, lor.

inter, prep. intre.

§0no, are, a suna.

clare, adv. chiar, clar,

v

Hortus, 7, gradini (de unde |
horticulturd). '

planta, ae, planti,

callis, is, cale.

stratum, i, strat.

flos, floris, floare.

odor, oris, odor, miros, fr. o-
deur.

* trantafolium, i, trandafir.

rosa, ae, rozi, trandafir.

color, oris, coloare,

malva ae, nalba, fr. mauve.

viola, ae, vioara sau viorea.

verbena, ae, verbind,

tilium, ¢, liliu, crin.

serpentia, ae, serpintd sau ger-
pariti (dela serpens).

senticella, ae, samcea
sentis).

sugellum, i, sugel (dela Sugo)e

peducellus, 7, paducel.

pomus, ¥, pom.

malus, 7, mir, malum i, mar
(fruct)

trifolium,-i, trifoiw

(dela
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pirus, i, pir, plrum, 7, parx.

prunus, ;, brun,prunum,?, pruni,

persicus, i, persec, persicum, 7,
persici, ' '

mustum, 7, must,

nux, cis, nuc si nucs,

Sanguis, inis, sange,

crusta, ae, coaje.

ceras s, i, ceras, cerasum, i,
ceragse, ;

ficus, us, hicé,émochin si smo-
china fr. figuer si figue.

Castanea, ae, castan si castani

fructus, us, fruct. Py

* mergo,ére, merg,ms scufund

* circito, are, a cerceta,

*imbibo, are, a imbita,

Cresco, ¢ére, a Cregte,

porto, are, a purta,

varius,a,um, diferit (ca coloare),

albus, ¢, um, alb,

roseus, g, um, rosiu (dela rosa),

£ Flutulus, i, fluture,

sucus, i, suc,

* - alvina, @e, albinj, (dela
alvus, stup),

vespa, ae, vespie,

victus, us, Vipt, mancare,

esca, ae, mancare’ (dela edo).

folium, i, foaie, :

legumen, inis, legums,

caepa, ge, ceapa. s

alium, j, aiu, sau usturoiy fr,
ail, : :

radicula, ae,ridiche(delaradix)

napus, i, nap, >

lactuca, qe, laptucsy,

herba, @e, iarbi,

hedera, ae, ieders,

manus, us, man,
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tuber, a, wm, rosiu, roib, fr,
rouge.

galbinus, a, um, galben,™ :

ramosus, a, um, ramuros, fr,
rameux., S

gustosus, a, um, gustos (dela
gustus). =

duleis, e, dulce,

Pruinosus, @ um, brumariy (dela
pruina). 5
habens,#is,care are(dela habeo),

qualis, e, ce fel, fr. quel,

viridis, e, verde,

niger, a, um, negru,

mollis, ¢, moale,

verminosus, g, um, vermiros
(dela vermis).

nobis, nous.

hodie, adv. astzi (dela Roc die),

enim, conj. cici, - ' :

interdum, adv. wneor; (dela
inter-dies),

v

silva, ae, pidure (de unde
Trans silvania )

homo, inis, om.

urdica, ae, urzics.

* pepo, inis, Pepene(pepenus i),

cauliculus, ¢ curechiu (dela
caulis).

¥virdia,aeva rza(dela viridia).

gula, ae, gura,

coloratus, ¢ um, colorat (dela
color).

viscidus, a, um, vested (dela
viscum). ; .

adductus, a, wmn, adus (dela
ad duco). .

plantatus, a, um, plantat (dela
planio).

-Salsus, 6. wnm, sirat (dela sl)



formose, adv. frumos.
pasco, ére, a paste.

% exvolo, are, a sbura.
% cavito, are a cauta.
cado, ére, a cadea.
florea. ére, a inflori.

VI

Dacia, ae, Dacia.

terra, ae, fara.

ara, ae, altar.

dea, ae, zeitd.

incola, ae, locuitor (culturd).

corona, e, coroand.

agricola, ae, agricultor.

colonia, ae, colonie (irncola).

forma, ae, f. form3, frumusete.

erat, era.

in, prep. in.

ornabant, impodobiau (orna-
ment).

venérunt, au venit.

nostra. a noastra.

A%

Gloria, ae, glorie.

victoria, ae, victorie.

causa, ae, cauza.

industria, ae, activitate (indus-
trie).

audacia, ae,
a

poéta, ae, poet.

magna, mare, fT. magnifique.

parva, micd.

latina, latina.

ornat, impodobeste, orneaza.

habebat, avea.

ornabat, impodobia.

via, ae, cale fr, voie,

indrasneald, fr.

|
l

invenio, ire, a gsi (a inventa),
% ustulo, are, a ustura. . _
vel, conj. sau, ori. M
etiam, conj. chiar.

si, conj. daci, fr. si.

bene, adv. bine.

DECLINAREA I

Italia, ae, ltalia.

Roma, ae, Roma.

Hispania, ae, Spania.

Asia, ae, Asia.

pugna, ae, lupta (pumnr).

patria, ae, patrie.

Europa, ae, Europa.

calendae, arum, f. calende,
prima zi din luni. Grecii
n’aveau calende.

graeca, grecesc.

erant, erau.

e, sau ex, prep. din.

saepe, adv. adeseori.

ad, prep.:la.

statua, ae, statud.

copia, ae, multime, cantitate
(copros).

lingua, ae, limba.

tabiila, ae, f. tabld (tablow).

rasa, ae, rasi.

multa, multa.

formosa, frumoasa.

parabant, pregatiau (@ cum-
para).

narrant, povestesc (naraiure

de, prep- de, despre.

nota, noteaza, insemneazd.

pene, adv. bine.
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Aquila, ae, acera, vulturui tr.
aigle.

praeda, ae, prada.

columba, a@e, porumbiti fr. co-
lombe.

sagitta, ae, siigeati.

vulnérat, réneste, vulnereazi,

vulnérant, ranesc, vulnereazi.

cara, scumpi fr. cher.

digna, demni, vrednics,
noxia, vitamitor fr. nuisible.
plena, plini.

€r1o, are a gresi (eroare).
amant, iubesc, fr. aimer (amor).
cetéra, celelalte.

humanum, omenesc,

IX—X

Terentia, ae, Terentia,

Livia, ae, Livia.

amica, ae, amici, prietini,

area, ae, curte, arie.

casa, ae, casd, coliba.

fenestra, ae, fereastra,

porta, ae, poartai.

Tullia, ae, Tulia,

Lucia, ae, Lucia.

gratia, ae, gratie, plur, mul-
tumire,

intro, are, a intra.

clamo, are, a chema, a striga.

expecto, are, a astepta.

prepéro,are.a se gribi, a alerga.

ausculto, are, a asculta,

ubi, adv. unde;

iamdiy, adv. deja, demult.

nam, conj. cici.

laetitia, ae, bucurie (Laetitia)

puella, ae, copili, fata.

fabiila, ae, poveste, fabula.

persona, ae persoani,

nova, ae, noui.

mea, a mea, tua, a ta.
gratae, plicute (grafie).
iocosa, glumeats (Joce).

te, pe tine, te.

¥0go, are, a ruga, a inf{reba

(interogatie), |
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apud, prep. fa, langi.

hic, adv. aci.

ego, eu (egoism).

mihi, mie, imi, mi.

ago, ére, a duce, a face (de
aci acfiune).

domina, ae, doamna, stipana.

Ursiila, ae, Ursula (ursoaicd).

ancilla, ae, servitoare.

culina, ae, bucitirie fr. cuisine,

cena ae, cini.

habito, are, a locui tr. habiier.

apporto, are, a aduce(ad-porto).

Susurro, are,a murmura, a zuzai.

vitupéro, are, a mustra, a ociri.

volo, are, a sbura, fr. voler.
procul, adv., departe.

heu, interj. vai.

diligentia, ae, sarguinta (dili=
genja).

testa, ae, oald (7dst).

vespa, ae, vespie. i

villa, ae, casi de tara (vﬁd).

ornata, ae, impodobits, ornati.

timida, fricoasa, timida.

trepido, are, a tremura de
frica.

fracta, frants, Sparta.
cathédra, ae, catedra,
subito, adv, deodatd (subit),



Musca, a¢, musc4,

historia, ae, istorie,

magistra, ae, invatitoare.

vita, ae, viata.

amicitia, ae, amicitie, prietenie.

capto, are, a prinde, a umbla
dupad. .

publica, publica.

recta, dreaptd (eorect).

tuta, sigurd (fufeld).

* Terranus, i, {aran,
lignum, i, lemn,
lutum, i, lut.

canis, is, caine.
mensa, ae, masd.

* armarium, i, armar, Scrin.

latus, eris, lature,

campus, i, cAmp,

granim, i, grau.

secale, is, secard.
hordeum, i, orz.

% viriditia, ae, verdeati.
car.us, i, car.

bos, bovis, bou.

vacca, ae, vaca.

capra, ae, capra.

ovis, is, oaie.

* scambium, i, schimb.
mulier, 7s, muiere, femee.
pellis, s, pele.

* dominica, ae, duminici

% basilica, aebiseric, basilica.

ille, illa illud, acel acea.
Romanus, a, um, Roman.
suus, a, um, al siu.
unus, @, um, un, una.
hibernus, a, um, de iarni.
desceribo, ére, a descrie. -
% Jocuisco, ére a locui.

fama, ae, faima, svofi;
fortiina, ae, noroc, soarts (fure
tund).

concordia, ae, unire, concordie.
vana, desearta fr. vain.
caeca, oarba (ceafd).

semper, adv. totdeauna,
festino, are, a se grabi.
lente, adv. incet (lir).

XII

mulgeo, ére, a mulge,

* manduco, are, a manca.

texo, ére, .a tese. -

% accoperio, ire, a acoperi. -

magis, adv. mai. :

* acce, -illud,.acel.

gallina, ae, gaina.’

caro, carnis, carne,

panis, is, paine.

* unctum, i, uat.

caseus, i, cas, branzi.

aqua, ae, apa.

% foentana, ae, fantana (de Iy
fons).

lae, lactis, lapte.

* servatoria, ae, sirbitoare.

vinum, 7, vin.

* imbracamentum,i, imbri-
caminte.

tempus, oris, timp, vreme. .

asr, aéris, primévard, vard,

liturgia, ae, liturgie.

* qualis, e, ce fel, care.

ipse, ipsa, ipsum, insus.

* alter, a, um, altul,

latus, a um, lat.

iste, a, ud, ast, asta.

vigilo, are, a veghia.



% affio, are, a afla (suflu).
intendo, ¢re, a intinde,
. bibo, ére, a bea. s T
% incaldesco, ére, a incilzi
(calidus)

Romanig, ae, Romani

fluvius, i, fluviu. +

Danubiis, i, Dunirea.

Marus, si Marisus, Muresul.

Aluta, ae, Oltyl .

Tiarantus, 7, Siretul,

Piretus, 7, Prutul.

Grissia, ae, Crisul,

Musaeus, i, Buziul,

ovum, i, ou.

clarus, a, um, strilucit (chiar),

vir, viri, birbat,

prae-clarus, q, um, toarte stra-
lucit.

fuérunt, au fost,

* aeque-sic, adv. asa

% sic, conj. aga, $i.

* ad-foras, adv. afari. -
* fiat-qualis, ¢, fiecare.

XIIL.-

ripa, ae, rip4, mai,

oppidum, ¢, oras.

popiilus, i, popor.

bellum, i, risboiu,

bellicosus, a um, risboinic,

animus, ¢, suflet, inim3

doctrina, ae, invatiturs, doc-
trina.

puer, i, copil (puella).

noster, @, um, al nostru,

multus, a, um, mult.

egregius. a, um, distins.

pius, a, um, pios, evlavios,

lupus, ¢, lup.

a, ab, prep. de; dela, de citri

XIv

Servus,. ¢,sclav, Serv;-serva, ae,
sclava.

familia, ae, familie,

dominus, i, domn, - stapan (do-
mina, ae). ;

cibus, i, mancare,

liber, a. um, liber,

doctus, a,um, in vatat(doetrina).

fidus, a, um, credincios, fidel

benignus, q, ume,; bun de inims
(bene). :

pulcher, a, um, frumos.

servio, jre, asluji, a servi (ser-
vus). :

conficio,ére, a face (confectiune),

Purgo. are,a_curiti (purgativ).
custodio, ire, a pizi (custode).
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manumitto, dre, a libera de
sclavie, (manus mittere).

vestimentum, i, vestmant,

cubiciilum, i, odae de culcare,

_ iatac. :

hortus, ¢, gradini(korticulturad).

ager, i, ogor,

liberi, orum, copii, niscui  li-
beri. BN

- minister, ¢, slu jitor (minisiru).

tener, a, wm tanir, fraged.

pbarvus, a, um, mic.

miser, a, um, nemorocit (de aci
migel). 3

antiquus, q. ‘wm ,vechiu, antic

domus, us, abl. domo, casi.

modus, ¥, mod.:



irrigo, are, a uda (irigafie).
colo, ére, a cultiva (incola).
ediico, are, a educa (educafie).
punio. ire. a pedepsi fr. punir.

itique, coni. deacea, asa dar,
sed, conj. dar, insi,
grossus, a, um, gros.

XV

Dacus, ¢, Dac.:

statiira, ae, statura.

pratum, i, livad4, prat, fr. pré.
Nerva, ae, Nerva.

forma, ae, forma.

Napoca, ae, Cluj.

Patavissa, ae, Turda.
praesidium ¢, apirare (dela

prae-sid-tum, de aci pre,se-'

dinte),

alius, @, ud, altul.

castus, a, um, cinstit, cast (pre-
cista).

vastus, a, um, intins, vast.

alienus, a, um, striin (alienat).

supéro, are, a intrece, a birui
(super).

astrum, i, astru, stea.

quo, adv. incotro.

proelium, i, bitalie.

audacia, ae, indrasneald, fr. au-
dace. !

cultura, ae, cultura.

Ulpia Traiana, ae, az1 Gradigte,

Sarmizegetuza.

Apiilum, 7, Alba Julia.

murus, i, zid, mur (mural)

aedificiim,7, cladire, edificiu.

ornamentum, #, podoab3, orna--
ment

ferus, a, um, fioros, salbatxc

altus, a, um, inalt.

fecundus,a, um, roditor, fecund,

redigo, ére, a preface (redactie)

asper, a, um, aspru. . i

vado. ére, a merge (de aci vad)..

XVI

Deus, i, zeu.

Graecus, i, Grec.

Neptunus, i, Neptun.
Oceants, i, Ocean.

taurus, 7, taur.

Maia, ae, Maia. ,
inféri, orum, zeii din Infern,
immélo, are, a jertfi.
numérus, {, numar
Mercurius, i, Me-cur.
nauta, ae, cordbier (napa).

equus, 1, cal (echitafie).
nuntius, 7, vestitor, crainic, nun- -
fiu.

Olympus, #, Olympul..

astutia, ae, viclenie, siretenie -
fr. astuce.

modo-modo, conj, acum-acum,

| cand-cand.

meeum,; 1mpren5 cu mine (cum
me). -

‘ coram, prep. in fata.
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XV

Christus, 7, m, Cristos.
malus, a, um, riu fr. mal.
locus, ¢, loc.

extra, prep. afard, extra,
natus, a, um, nascut, nastere,

annus, 7, an

contentus, a, um, multumit, fr, )
content.

sigillum, i, sigil

ante, prep. inainte

XVIIIL

Pecunia ge, ban (pdcurar).
Orbilius, i, Orbiliy,
Cera, ae, ceari.
verbum, i, vorbj,
liber, i, carte fr. livre.
stilus, i, stil (stilistica).
factum, i, fapt.
severus, a, um, sever, aspru.
Versus, a, um, intors (invers),
Solvo, ére, a plati ‘(solvent).
castigo, are, a pedepsi (a cas-
tiga fr. chatier).
moneo, ere, a ingtiinta, a atrage
luarea aminte (moritor).

disco,ére, a invita,(discipiilus).
de, prep. de, despre.
durgs, a, um, aspru, dur.
plagosus, a, um, bitiios (plagi),
frequento, are, a frequenta, a
urma, 2
deleo, ére, a sterge, a distruge,
nomino, are, a numj,
piger, a, um, lenes.
libenter, adv, bucuros,
cere. ‘
ultra, adv. dincolo.
plus, adv. maj mult,

cu pli-

XIX.

Arma, orum, armi de apdrare

scutum i, scut.

pilum, -7, sulitd de aruncat.

gladius, i, sabje ( gladiator),

sagitta, ae, sdgeats.

brachium, i, brat.

copiae, Grum, trupe (copia).

clivus, i, colind, pantj. ]

vestigium 7, urmy, fr. vestige,

sepulcrum, i, mormant, (sepul-
cral).

oblongus, ¢, um, lunguet.

aeneus, a, um, de aramy fr,

» d'airain.

munitus, a, um, intérit, fr. niy-
nir.

e longinquo adv., din depértare,

plerumque, de obiceiu, de maj
multe orj, ;
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telum, i, arms de atac,
lorica, ae, platose.
galea, ae, coif.

funda, ae, prastie.
signum, i, sema, figurs,
socius, i, aliat, sot.
castra, orum, tabirsy,

(castel).

castri

; vallum, 7, val, intariturs,

fossa, ae, groapa, sant fr. fosse.
instrumentum, ?, instrument,
laevus, a, um, stang. .
armatus, a, urmn, inarmat.
situs, a, . um, asezat, situat,
stativus, @, um, permanent (a
sta). -

 noctu, ady. noaptea,
. fune, ady. acum,



XX.

Lectiilus, ¥, patisor, dela lectus i,

L fr. Ut

gratia, ae, mulfumita fr. grdce

ludus, i, joc, scoala.

:votum, i, rugéciune, fagédduinta
fr. voeu.

ientaciilum, 7, dejun.

machina, ae, masind, automobil.

mathematica, ae, matematica.

scientia, ae, stiinfa.

pila, ae, minge, pila.

hora, ae, ora.

surgo, ére, a se scula.

vestio, ire, a se imbraca (ves-
timentum).

facio, ére, a tace.

red-do, ére, a da, a reda.

ambiilo, are, a umbla.

propello, ére, a impinge, a se
duce, machina me propello,
ma duc cu automobilul.

Gallicus, a, um, galic, francez.

Germanicus, @, um, nemiesc,
german.

ludo, ére, a se juca (ludus).

inflatus, a, um, umflat(su-flare).

repéto, ére, a repeta (repetifie)

re-cumbo, ére, a se culca din
nou.

mane, adv. dimineata (mdire).

post-ea, adv. dupa aceea-

satis, adv. aeswul (safisfactie)

tres, tria, tre.

undecimus, a, um, al unspreze-
celea.

feriila, ae, varga, nuia fr. férule.

prandeum, i, pranzul.

ventus, i, vant, aer.

studium, 7, studiu.

non-nihil, ceva.

lavo, are, a se spila, a se la.

lotus, a, um, spalat.

descendo, ére, ase cobori (des-
cendent).

edo, ére, a manca, (esca).

eo, ire, a merge (sub-eo, mad
suiu).

physicus, a, um, fitic.

amo, are, a iubi fr. aimer,

loboro, are, a lucra (laborios).

red-eo, ire, a se intoarce, a
merge inapoi.

iacto, are, a arunca (provectil).

ago, ére, a face, fr. agir; gratias
agere, a aduce multumita.

deinde, adv. apoi, in urma.

tum, apoi.

quogue, conj. §i, si inca.

domum, spre casa.

duo, ae, duo, doi.

libitus, us, voie, caprieciu.

XXI

Aegyptus, i, Egipt.

donum, i, dar (donafie).

Nilus, @, Nilul.

pabiilum, i, hrani, pasune.
barba, ae, barba.

philosophus, i, filozof.
huglinu_s, a, um, omenesc, uman

divido ,ére,a impirti (diviziune)-
nubilum, i, nor.

Phoebus, i, Apollo-Phoebus.
ira, ae, manie (irascibdil)
exemplum, i, exemplu.

spiro, are, a respira.

spero, are, a Spera.
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impéro, are, a porunci (impe-
rator).

sileo, ére, a ticea (fr. stlence).

peto, ére, a cere, a pefi: -

intellégo, ére, a intelege..

dum, conj. cand, cat:timp.

sine, prep. fari.

XXII —

Persona, ae, persoand, masci.

parens, fis, parinte.

pater, fris, tata.

mater, {ris, mamai.

filius, ¢; fiu.

filia, ae, fiica.

% fetiolus, i, ficior.

* feta, ae, fati.

branca ae, branca.

consobrinus verus, vir adevi-
rat, fr. cousin.

morbus, i, boal4, morb.

* orfanus, i, orfan.

mors, #is, moarte.

vitricus, a, vitreg, vitrega.

* filiaster, a, fiastru, fiu vi-
treg.

ma tertera, ae, masterd (mater
altera).

noverca, ae, mamai v:trngé (ma-
ter nova).

connubium, i, casatorie (nubo).

nuptiae, arum, nunti.

maritus, birbat insurat (mas-
culi n). 2

* nonnus, a, nun, nund.

*ﬁll’anus, a, fin, fini.

cultus, us, cult.

barbatus, i, birbat (barba).

carmen, nis, cantec.

clamitatio onis, strigétura (cla-
120).

homo, inis, om.

(

140

bis, numeral adv. de doui ofl,

incertus, a, um, nesigur (in~
cert).

certus, a,um, sigur(certitudine),

traho, ére, a trage, a tari.

cito, adv. iute.

qui, quae, quod, care cine, ce,

XXII1

frater, ¢ris, frate.

soror, oris, sora.

avus, i, bunic *bonus (strabun).

avia, ae, bunici *bona.

uxor, oris, sotie.

virgo, inis, fecioars.

nepos, ofis, nepot.

neptis, is, nepoata.

avunculus, 7, unchiu (avus).

amita, ae, mituge.

* cognatus, a, currinat, cume
nata (nratus).

viduus, @, vaduv, vaduva, gol.

divortium, ¢, divorf{.

repudium, 7, repudiu, divyorf.

matrimonium, i, casatorie (ma
ter).

NUrus, us, nori.

gener, i, ginere.

socer, i, socru.

socrus, us, soacrd, vulg. socra
ae.

* consocerus, i, cuscru.-

testis, is, martor (testi-moniu),

“mensis, s, lund (¢ri-mestru).

cantus, us, cantec.

* iocus, i, gluma (jce)

hospitium, ¢, ospit.

Alburnensis, e, dela Alburnus,
azi Abrud.

verus, a, um, adevirat.

quo modo, in ce mod.

perfineo, are, a apariinea.



maior, maius, comp, mai mare.

gannio, ire, a gidngini.

per-eo, ire, pieri. -

nuper, adv. de curAnd (nzovum
per).

denuo, adv. din nou (novus).

facio, ére, a face, fit se face,
fiunt se fac.

dies, i, zi.

Maius, a, um, de Maiu. "

cado; ére, a cidea.

marito, are, ma ‘miirit, “iau bér-
bat.

delecto, are, a desfita, a delecta

iocosus, @, um,in gluma (focus).

* maritatus, a, um, maritata,
(maritus).

octo, opt.

consto, are, a consta.

scilicet, conj
cet).

quinque, cinci. ;

iam, adv. deja, acum.

uxorem ducere sauinuxorare,
a se insura.

vix, adv. abia.

aliquot, adj. cativa.

remaneo, ére, a ramanea

igitiir, conj. deci. : .

vetus, eris, vechiu (veferar).

novus, @, um, nou. :

meus, @, meum, al meu.

festus, a, um, de sdrbatoare
(festiv).

quia, conj. fiindca.

mortuus, a, wum, mort.

neque, conj. nici.

% desfato, are, a desfﬁta

.. anume (scz‘reli-

XXIV

Caesar, ris, Caesar. .

imperator, oris, comandant (zm-
parat).

scriptor, oris, scriitor (SCI'L[)O)

labor, oris, lucrare, munca, su-

. ferinta (colaborare). ey

durus, @, um, dur, aspru.

ingenium, i, talent (geniu)

periciilum, i, pericol: .

notus, «, wme, cunoscut.

suus, @, um, al sdu.

bellicus, @, um, de rasboiu (be-
lum).

fex, gis, lege.

XXV

miles, itis, militar, soldat.
dux, cis, comandant (duce).
amor, oris, iubire (amzo).

pedes, itis, pedestras, infanterist.

consul, is, consul.

lictor, oris, lictor.

comes, itis, tovaras.

urbs, is, cetate, oras.

ratio, onis, ratiune, socoteald

praemium, i, premlu, recom- |

pensa.

victor ores, invmgétor (vz'cfo—
rios).

equus, i, cal ex equo, calare.

rex, regis, reges

ultimus, @, wm, ultim,
urma.

cunctus, a, um, tot.

initium, ¢, inceput

deinde, adv. apoi.

orbis, is, orbita, glob.

cel diti
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xxvt

Apolio, nis, Apollo,

Tup(p)iter, ovis, Iupiter,

cithdra, ae, chitars, ?

oraciilum, 7, oracol.

sacerdos, ofis, preot, preoteasi
(sacerdotiu).

templum, i, templu.

sacer, a, um, sacru, sfant,

Delphicus, a, um, dela Delphi.

sapiens, #s, intelept.

tutela, ae, tutela (tutus).

sonus, i, sunet, son.

epiilum i, pl. epulae, arum,

Pythia, ge, Pythia.

custos, odis, pazitor. custode.

paries, é&fis, pérete.

canto, are, a canta.

ibi, adv. aci.

sapientia, age, infelepciune.

futiirus, a, um, cele viitoare, vii-
torul. i

sat, sau satis, adv. destul (de
acl satul, Safiu). :

nihil, subs. nedecl. nimic.

, 03pat.

XXVII

Sacrificium, 7, jertfa, sacrificiu
(sacer, facio). '

ius, ris, drept (turist).

hostia, ae, jertfa,

us, furis, tamaie,

mel, mellis, miere,

Placo, are, a imblanzi,
pe plac.

peritus, a, um, Priceput, cunos-
cétor, (experientd).

macto, are, a jertfi.

simplicitas, a#is, f. simplitate.

tempus, oris, timp.

a face

mos, moris, moray,

caput, itis, cap.

exta, orum, maruntaie.

ara, ae, altar.

lac, lactis, lapte.

honor, oris, onoare, cinste,
divinus, a, um, divin.

supéri, orum, zeii de sus.
atque, conj. si, §i astfel.
Cremo, are, a arde (crematiune).
praeterea, adv. pe langa aceea.
sanctus, a, um, sfant.

XXVIII

Mare, is, mare.

animal, s, animal,

aestas, atis, vara.

procella, ge, furtuni.

pProundus, g, um, profund, a-
danc, :

appello, are, a nu
(apel),

I

mi, a chemy,
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frigidus, o, um, réacoros(frigus)

calidus, q, um, cald.

altus, g, um, inalt, mare, alfo

mari, pe intinsul msrij.

sal, salis, sare.

granum 7, griunte,

autumnus toamna fr. au-
tomne.



hiems. is, iarna,
ora, ae, fairm.
mirus, @,um, minunat (miracul).

infecundus, @, um, neroditor (fe-
cund).

_recte, adv. pe drept.

circum, prep. imprejus,
minus, adv. mai putin.
quam, conj. ca, decat.

XXIX

Urator, oris, orator.

Cicéro, onis, Cicero.

oratio, onis, cuvantare (orafie).
forum, i, for, piata publick:
amicus, #, amic, prietin,
in-imicus, 7, inimic.

Catilina, ae, Catilina.
coniuratio, onis, conjuratiune.
corpus, oris, corp.

veritas, @tis, adevar, veritate.

( auxilium, i, ajutor, (auxiliar).

legio, onis, legiune.

gratulatio, onis, gratulare, felie
citare,

proditio, onis, tradare (dm pro-
dare).

recito, are, arecita, a cuvanta.

onéro, are, a incarca (oneros)s

delictum, ¢, delic greseald.

vinum, i, vin.

XXX

Regio, onus, regiune. |

balneum, i, baie. :

fodina, ae, min%, bale (dela
fodio).

aurum, i, aur.

* aeramen, inis, arama (dela
aes fr. airain).

plumbum, 7, plumb.

occupatio, onts, ocupat1e, inde-
letnieire.

agricultura, ae, agriculturs.

campus, i, cAmp, campie.

% fenicia, ae, fanat.

cannabe, is, cAnep4 fr. chanvre.

herba, ae, iarba.

foenum, 7, fan. -

malleus i, maiu.

funis, si, {unie.

fimbria, ae, franghie, fr. frange-

filix, icis, feregs, :

nigellina, ae, neghini fr. nielle,

spinus, ¢, spin,

# marracina, ae, maricine,

.Eiéuta, ae, cucuta.

sabuculus, 7, soc.

% excutio, ére, a scoate.

locus, Z, pl. loca orum, loc.

% sessius, a um, jos, ses.

cerealia, ium, cereale.

Ceres, éris, Ceres.

collis, ¢s, colina.

vinea, ae, vie.

Bacchus, ¢, Bacchus.

% seminatura, ae, saimanituri

milium, 7, meiu.

lens, #is, linte.

*manuculus,i, $i manupu us,t,
méanunchiu.

carrus, 7, car.

% vita, ae, vita.

palea, ae, paiu.

% acia, ae, ata (dela acus).

% pandia, ae, panza (pandere
vela).

humus, i/, huma, pamant.

locusta, ae, lacusti.

~
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sorex, icis, soarece. ;

pratum, i, prat, livadi, fr. pré.

vitis, is, vita.

spicus, I, spic.

proverbium, i, proverb.

coctius, a, um, copt.

maturus, a, wm, matur, copt.

* sicilo, are, a secera (sicula,
dela sica).

* incarrico, are, a incirca
(carrus, fr. charger).

€Xsuco, are, a usca (sucus) fre
essuyer.

% manduco, are, a manca, fr,
manger.

* ammlsttc}ttus; a, um, ame-

stecat (mixtus).

impleo, ére, a umpled.

% extricatus, a, um, stncat.

Pelendavensis, e,din Pelendava,
localitate in Oltenia.,

tribulo, are, a treera (¢ribulum
treeratoare).

meto, ére, a cosi.

per-facio, dre, a preface (in loc
de perficio).

simplex, eis, simplu.

frango, ére, a frange.

sto, are, 'a sta in picioare.

Alburnensis, ¢, dela Alburnus,
azi Abrud

interdum; adv. din'cand in cand.

vale, ridmdai  s&nitos  (va-
lidus). e i AR

XXXI

Tartarus, i, Tartarul infernul.

tristis, e, trist.

lugubris, e, lugubru (lugeo)

vivus, a, um, viu. ;

tenuis, e, usor. =

terribilis, e, teribil, mgroz:tor.

immanis, e, grozav, colosal de
madre,

crudelis, e, crud.

hornbllis e, oribil.

intro, are, a intra.

timeo, ére, a se teme.

improbus, a, um, necinstit, (pro-
bitate). b

regnum, 7, regat (rex).
baculmua, @, um,. de baston.

sedes, is, lacag (sedeo).

Styx, gis, Stygele ﬂuvm!nln-
fern.
Charon, #is, Charon.
unda, ae, undi. S
manes, ium, suﬂetele mortilor
manu 5
navis, is, navi.
spelunca, ae, spelunca pestera.
sepdro, are, a separa.
congrégo, are, a _ingrimadi
(grex). :
guberno, are, a guvernae
poena, ae, pedeapsa.
mortalis, e, muritor.
commiinis, e, comun.
argumentum, ¢, argument.
variatio, onis, vanaue.

XXXIL

Centaurus, i, centaur.
membrum, i, membru.,
Chiron, is, Chiron,
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‘Achilles, is, Achille.

praeceptum, i, precept povatd
vetus, eris, vechiy., -



{n-eredibilis, e, de necrezut.

silvestris, ¢, de padure (silva)

omnis, e, tot, fiecare.

cof, cordis, n.inima, cord.

pectus, oris, piept.

inddles, is, fire.

ebristas, tis, betie (ebrius, so-
brius). ‘

voluptas, fis, plécere, voluptate,

fortitiido, inis, vitejie (fortis).

laus, laudis, lauda.

ingens, tis, colosal, enorm.

duplex, cis, indoit,

similis, ¢, aseménea, dissimilis,
neasemenea. :

velox, cis, iute (velociped).

audax, cis, indrasnei (audacia).

sursum, adv. sus. ~ :

turpis, e, urit (furpitudire).

proclivis, e, aplecat (clivus).

utilis, ¢, folositor, util.

brevis, e, scurt. :

difficilis, e, dificil, greu (facio),

nobilis, e, nobil, cunoscut (ro-
tus'.

dives, itis, bogat (divitiae)s

obnoxius, @, ume, supus.

fere, adv. aproape, cam.

contemno, ére, a disprefui.

ob-tineo, ére, a obtinea.

clemens, #is, bland, induritore
(clementd)- E

im-bellis, e, nerisboinic ( bel-
lum). :

illustris, e, ilustru (luceo).

mirabilis, e, minunat (mirus).

pauper, s, sdrac (paupertate),

par, is, egal (pdreche).

neco, are,a omori.

attamen, conj. cu toate acesteas

eligo, ére, a alege (lego)-

rarus, @, um, rar.

XXX

Principium, 4, inceput (prin- |
cipiw). 38

ars, ¢is, arta.

repetitio, onis, repetitie.

unguis, is, unghie. :

hirundo, inis, rindunica fr. Ai-
rondelle.

adiiivo, are, a ajuta.

alter, a, um, altul din doi.

beatus, a, um, fericit.

vinco, ére, a invinge.

€ognosco, ére,-a cunoaste.

qualis, e, ce fel.

talis, e, atare, astfel.

prex, cis §i preces um, rugfe
ciune.

consuetiido, iris, obisinui.

radix, 7eis, radacina.

auris, is, ureche (audio).

asinus, i, magar, asin.

pars, tis, parte.

mollis, e, moale.

durus, a, um, dur, tare.

dico, ére, a zice, a spune.

sentio, ire, a simfii.

unus, a, umn, unul, singur.

- XXXIV

Moldavia, de, Moldow}a.
provincia, ae, provincie.
lignum, i, lemn,

fagus, i, fag-
tilium, 7, teiu.
platanus, i, paltin.
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carpinus, i, carpen.

ulmus, i, ulm.

pinus, i, pin.

Transilvania, ae, Transilvania.

% essentia, ae, esenta fr, es-
sence.

fraxinus, J, frasin,

populus, 7, plop.

juniperus, 7, s$neapin.

jugaster, i, jugastru.

* mesticaneus i, mesteacin.

cornus, i, corn. e

* alninus, i, anin, arin.

daphinus, 7, dafin.

laurus, 7, laur.

& abellanus, i, alun.

* stirpalis, is, stalpar (stirps).

culmen, inis, culme,

* tufa, ae, tufa fr, touffe.

resina, ae, risini.

* lumen, inis, luminj, lume.

mundus, 7, lume (mapamond).

serpens, s, sarpe.

ursus, i, urs.

vulpes, is, vulpe.

* palus, udis; balt (; Paludism,),
de unde pddure.

porcus; i, porc. -

imprimis, mai ales (in~primus).

braeter, prep. pe langa,

’ *currens, tis, curgitor.
* silvaticus, a, um, de padure,
salbatic.

* prendo sau prehendo, cre,
a prinde, '

dilacero, are, a sfasia.

exeo, ire, a iesi (ex-eo),

salix, icis, salcie,

rivus, i, riu.

vallis, is,vale (; vallicula),vilcea.

mons, #is, munte,

viscum, i, vasc.

fera, ae, feara. !

insecta, orum, insects,

reptilia, iume, reptila,

leo, onis, leu.

tiger, 7, tigru. ;

leopardus, 7, leopard.

venator, oris, vanitor,

capra, ae, capra.

cervus, i, cerb. G :

compositus, a, um, com-pus.

humidus, a, um, umed,

vivo, ¢re, a trai (vivus).

illuc, adv. aci, acolo.

innumerus, a, um, ne-numdrat,

domesticus, q, um, domestic
(domus). - -

obviam, adv. in cale (ob-via).

venor, art, a vana,

XXXV

Auditus, us, auzul,

* glarra, ae, ghiari,

merula, ae, mierla,

turdus, i, sturzul,

turturella, o turturica,

euceus, i, cucu,

luscinia, ge, privighetoare (dela
luceo si cano).

% pervigilatoria,
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ae, privi-

ghitoare, ger. Nachtigan,
corvus, 7, corb. -
bubo, ornis, bufnita,

rostrum, i, cioc, rostru, guré,
_fraga, qge, fraga,

musca, ae, musci.
multitudo, inis, mulfime,
ramus, i, ramury,’

vultur, is, vultyr,



gavia, ae, gaia. -

grus, is, cocor, gruie fr. grae.

graulus, i, graur.

coturnicila, ae, potarniche.

passer, is, vrabie, pasere.

mo*acilla, ae, codubatura'(cau-
da battere fr. hoche queue).

mora, ae, mura,

boletus, i, burete.

% radicina ae, radiciné(radix.

vipera, ae, vipera.

tentiale, is tintar.

sgarabaeus, i, carabus.

rapax, cis, rapitor, rapace,

peregrinans, fis, calator (per-
egrin).

‘ % disfato, are, a desfith, a fer
- 9

meca.
* peragratus, a,um, strabatu-
~ (per ager).
% contribulo, are, a cutreert
(tribulum). :
cantans, ¢is, cantiret (canto )e
* accaptio, are, a se aca{a.
% apparo,are, a se apara fi
parer.
% excario, are, a sgaria fr.
gratter.
invenio, ire, a gasi, a inventa.
2 afflo, are, a afla ( su-fla).

exceptus, a, um, exceptat.

XXXV1

Opinio, onis, opinie, parere.

Orcus, i, Orcus, Infern.

flumen, inis, fluviu (Ffluviws).

Cocytus, i, Cocytul.

sol, solis, soare.

cruciatus, us, tortura (cruce).

obsciirus, a,um, intunecos, ob-
scur.

Stygius, a, um, stigian.

severus, a, um, aspru, sever.

nefarius, a, um, blastimat re-

fas).

lapsus, us, alunecare, scapare.
aditus, us, intrare (ad-eo).

fluctus, us, val (fluo ).

sensus, us,simf, sens.
ceditus, us, intoarcere (red-€o L
lux, lucis, lumina (luceo)
Pluto, onis, Pluto.

vultus, us, infatisare.
transporto, are,a transporta.
manus, us, mana.

militaris, e, militar.

calamus, i, condeiu. stil.

XXXV

Genu, us, genunche.
canis, is, caine.
tectum, i, casa, acoperemant.

aestimo, are,a pretui (a estima,

dela aes).
igtis, is, foc.
quo, adv._ in cotro,

| cornu, us,corn.

vulnus, éris, rand, (@ pulnera)s

non solum ... sed etiam, nu
numai, ci §i.

veru, us, frigare.

casus, us, caz, intamplare.

status, us, stare, stat.
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Pars, tis, parte.

hora, ae, ora. -

longitiido, inis, lungime- (lon-
gus).

Mars, fis, Marte.

Venus, éris, Venus.

Saturnus, i, Saturn,

senatus, us, senat.

vt

motus us. miscare (loco-motind).
motus terrae, cutremur.

bis, adv. de doui ori.

dies natalis (e), ziua numelui,

dormio, ire, dormi.

celebro, are, a celebra,

fides, ei, credinta (de aci fidel).

XXXIX

Resculum, i, Zutor, lang3 Hue-
din.

vertex, cis, vartej, vart.

cakcaneum, 7, calcaiu (incdljd-
minte).

pilus, i, par, fr. poil.

templa, orum, tample.

pluppea, ae, pleoapi.

supercilium, 7, spranceani.

labrum, i, buzi (labiale). :

* budia, ae, buzi ( buzumflat).

barbilia, ae, birbie. :

gula, ae, guri.

dens, s, dinte.

gingiva, ae, gingie.

barbatus, i, birbat (dela barba).

*fetiolus, i, ticior.

barba, ae, barbi.

Cato, onis, Cato.

Censorius, ;. Censorin.

gutturalium, i, guturai guttur).

* feta, ae, tata.

salvia, ae, salbi.

brachiale,s, bratare(brachium )

consto, stare, a consta, :

castaneus, a, um, castaniu.

canuntus, @, wm, cirunt (ca-
neére). ;

Aedificium, i,
facio).
forum, i, for,

edificiu  (gedes-
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| trancus, 7, trunchiu, (¢runcu-

* capitina, ae, capatani (dela
caput).

frons, #s, frunte.

facies, e, faga.

gena, ae, geand, obraz.

nasus, ¢, nas.

naris, s, nari.

bucca, ae, buca (a imbuca).

auris, is, ureche (auricula).

rostrum, g, cioc, gura (eu rost)

maxilla, ae, misea.

glans, dis, ghinda, glandila, a¢,
ghindura.

*® mustacia, tumi, mustata.

* subala, ae, subsoara,

saliva, ae, salivi.

sputa, ae, sputi (e.x-spuo, scuip)

mucus, i, muc.

circellus, 7, cercel.

margella, ae, mirgea.

guttur, wuris; gat.

digitus, i, deget.

observo, are,a observa.

rado, ére, a rade.

€X=Spuo, ére, a scuipa:

| lus i).
1

1

XL

i aquaeductus, us, apaduct.
% cireus, 7, circ. :

notus, a, Wm, cunoscut.



Flavius, a, tm, al lui Flaviu,
Flavian.

nervus, i, nerv.

amphitheatrum, i, amfiteatru.

Colosseum, i, Coloseu (colos).

balneae, arum, bai.

thermae, arum, bii calde, terme.

altus, a. um, inalt (ali-mentum)
nonnulli, ae, @, unii (din nor,

ne, ullus).

panis, is, paine. iy
circensis, e, de circ, joc de circ

(de la circus).

XLT

Initium, i, inceput (a inifia)-

gens, {is, ginte, neam. \

praesidium, i, garnizoand, apa-
rare (prae-seceo).

principatus, us, principat, intae- |
tate. ' i

civitas, atis, cetate, cetitenie.
potestas, atis, putere.
summus, a, wmn, cel mai

inalt
(sumd). -

res publica, rei publicae, repu-

blica, afacerile publice. .

disc'ordia, ae, discordie, des- pernicies, e, peire.
binare (concordia). utilis, e, util, folositor.
XLII

Pax, cis, pace.

ira, ge, manie (irascibil). ‘

cadiicus, @, um, caduc, trecitor: |
(cado). :

€ognosco, ére, a cuncaste (cum, !

708¢0). t

remedium 7, remediu, leac (me-
dic).
veritas, atis, adevar (verus).

| usus, us, us (util).

risus, us, ris.
stultus, a, um, prost,nebun (s
titia)

XLIIL

Guttur, is, gat.

cervix, cis, ceafd, cerbice, gat. |

latus, eris, lature.

rena, ae, rana.

Grumus, i, grumaz (a su-gruma)

furca, ae, furca. \

pectus, oris, piept.

humerus, ¢, umar. \

% titia, ae, {Ata fr. tette. |

%gurgunium, i, gurguniu,sfir- l
cul tafii. :

stomachus, #, stomac.
crux, cis, cruce.

costa, ae, coasta.

coxa, ae, coapsa fr. cuisse.
% mediolus, i, mijloc.
medullaria, w2, madular.
palma, ae, palma.
pugnus, i, pumn.
frigus, oris, frig.

testa, ae, teastd fr. téte.
venter, tris, vintre fr ventre
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8plen, inis, splini.

ficatum, 7, ficat,

sanguis, inis, snge.

arteria, ae, arters

nervus, i,nerv.

fel, fellis, fiere.

0S8, 0SSis, 0s.

caro, nis, carne,

pellis, is, piele.

iunctus, a, um, unit.

* grossus, a, urm, gros.

% calceatus, q, um, inciltat.

% accopertus, a, um, acoperit
(dela operio).

follis, is, foale.

pantex, cis, pantece. §

spina, ae, si spinalis, is spinare.

Spatha, ae, spats,

dorsum, i si dossum 7, dos.

umbiculus, 7, buric.

cubitum, i, cot fr, coud,.

U guis. is, unghie

pollicaris, is, policar,

pulpa, ae, pulps.

rotula, ae, rotula (rota).

ovunculum, g, ousor (ooum).

cerebrum, 7, si cerebellum,
creer.

pulmo, ornis, plaman.

* minutalia, ium, mdruntaie,

* matia, orum, mate.

vesica, ae, besica.

musculus, ¢, muschiy,

vena, ae, vani.

medulla, ge, maduvs.

* crassitudo, inis, grisime.

*® oxungia, as, osanzi.

porrus, 7, por.

filum, 7, fir.

duo, ae, duo, doi. :

stringo, ére, a strange,

intra, inlduntru.

subtilis. e. subtire,

XLIV

Geusiae, arum, guse.

carbuncula, ge, zgrabunts, fr,
charbouille,

petigo, inis, pecingine,

pPeduculus, i, pdduche fr, pou. |

Scabies, ¢/, zgaiba,

branca, ae, brancy,

falca, ae, falcs (falx).

coma, ae, coams,

cauda, ae, coads.

curatus, a, um, curat (cura, ae).

* extricatus, a, um, stricat.

® plumbo, are, a plumba.

mutus, a,um, mut,

* excloppus, a, um, schiop,

nigellus, ;si naevellus, ¢, negel,
‘neg.
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* furuncellus, 7, furuncel,

* horridor, oris, urdoare, fr.
ordure. 3

linden, inis, lindina,

aranea, ae, raie fr. rogne,

vestimentum, vestmant,

pulex, icis, purece.

* glarra, ae, ghiari,

* botum, i, bot.

uber, is, uger.

crista, ae, creasts,

*® scarpino, are, ascirpina,

* excutio, ére, a scoate.

surdus, a, um, surd.

orbus, a, um, orb.

* gibbus, a, um, ghebos,



X1V

furisconsultus, & iurisconsult
(dela ius, iuris si consulo). \

Roscius, i, Rosciu.

pullus, i, puiv. ‘

denarius, 7, dinar,

merces, édis, rasplata.

appropinquo, are, a se apropia.

neco, are, a omori.

indico, are, a indica, a arata.

inquit, zise. '

itérum, adv. din nou.

numéro, are, a numara.

alter, a, um, altul din doi, ce-
1alalt.

responsum, i, rdspuns.

vicinus, i, vecin.

mulcta, ae, amenda.

reus, i, vinovat (de unde rdau).

dives, ifis, bogat.

quantus, a, um, cat de mare
(cantitate).

igitur, conj. deci, prin urmare.

aequus, @, um, drept, egal (echi-
tate). 3

libenter, adv. bucuros.

nunquam, adv. niciodata,

genus, éris, neam, fel.

XL VI

Socrates, is, Socrate.

aedes, ium, casa, palat (aedi-
ficium).

vitium, 7, vifiu.

luxuria, ae, desfrau (luxus).

avaritia, ae, sgarcenie (ava-
rus).

paupertas, afis, sirdcie J(pau-
per).

audagx, ¢is, indrasnet (audacia).

constans, tis, statornic, con-
stant. 2

propter, prep, pentru.

vitl.lpé'ro, are, a mustra, a cri-
tica.

ipsissimus! a, um, chiar el, in
persoana (dela ipse).

Alcibiades, is, Alcibiade. - -

sapientia, ae, intelepciune.

virtus, @itis, virtute (vir).

necessitas, @tis, necesitate, ne-
voie.

commodum, i, avantaj (como-
ditate). ) s

opulentia, ae, bogatia (opes).

incommodum, ¢, neajuns (com~
modum,).

pretiosus, a, urmn, pretios.

luxuriosus, a, um, luxos.

diversus, a, um, diferit divers

simplex, icis, simplu.

probus, a, um, cinstit (probi
tate). :

expressus, a, uin, exprimat, in
tocmai.

XLVII

Ordo, ¥nis, ordin.

dictum, 7, vorba,

urbs, is, oras, (urban).

imperium, i, poruncs, comanda,
imperiv. =~

felix, 7cis, fericit (felicitas).

excito, are, a atatd, a excita.

novus, a, une; nNou,

sermo, onis, cuvantare (a sei”
mona)



808, fis, soarte. : 2 !
- fortitudo, inis, vilejie (fortis).

faber, i, fauritor, faur.,

Contentus, a, ums, mul{umit.

educatus, a, um, edyeat,
libertas, tis, libertate (liber).
farina, ge, faini,

XLVIII
% Ceors, tis, curte (cokhors). dedo, are, a deda,
*® crescentia, ae, crestere (cre- exsudo, are, a asuda,
Sco). % lucro, are, a lucra,
galleta, ae, gileats. aro, are, a ara,
ulceolum, 7, ulcior, {r. orgelet. sappo, are, a sipa,
vas, vasis, pl. vasa, orum, vas, semino, are, a simina,
* paw’mentum, I, pdmant, * sicilo, are, a secera.
turma, e, turms, excadron, tribulo, are, a treera,
Ver, veris, primivars $i prin pasco, ére, a paste.
modificare de sens parg, sappa, ae, sapi fr. sape.
*® fontana, ae, fantani (dela sementia, ae, samanta  (dela
fons). Semen).
puteus, i, put, fr. puts. securis, is, sicure,
siccitas, afis, secets (dela sic- lignum, 7, lemn,
cus). pomum, 7, poama.
adjutﬂrium, i, ajutor. sella’ ae, sa, fr, selle,
lucram, i, castig, pPrin modifi- cinga, ae, chings, fr, ‘sangle.
care de sens, lucry, capistrum, i, cipistru.
rota, ae, roats. vitulus, 7, vitel,
aratrum, aratruy, plug, stabulum, 7, staul,
vomer, is, ferul plugului, vo- negotium, 7, negot.

mera. €XSico, are, a usca,
tendicula, ge, tindeche (dela intendo, ére, a intinde,
tendo),

talio, are, a tiia.

despico, are, a despica,
injugo, are, ainjuga.

mino, are, a ameninta, a mana
& caballarie, ady, célare,
stringo, ére, a strange.

% bovestris, e, buestru (bos),
disjugo, are, a dejuga.

\ transmitto, ére, a trimite,

¢

IXL

interitus, us,peire (inter-co),
en ! interj. iatx.

[firmus, q, um, tare (infirmy),

* gratis, is, gratie (dela eratis).

iugum, g, jug.

caballus, 7, cal fr. cheval.

frenum, 7, frau,

pastio, onis, pdsune (dela pasco
fr. paisson),

venditio, onis, vanzare,

Comparatio, onis, cumpdrare,

occupo, are, a ocupa,

Collis, is, colini,
planities, ¢, ses (planus),
potentia, qe, Puilege, iqﬂ}xgn {a.
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celeber, is, ¢, celebru,

cras, adv. maine.

saeciilum, i, secol.

arx, cis, fortareata.

orbis, is,bolta, orbis terrarum;
globul pamantesc.

funo, onis, lunona.

Judibrium, i, batjocurd ( ludus).

aliquando, adv. odinioara,
candva.

- ne, conj. ca s Nu.

sors, sorlis, soarte.
pavo, onis, paun.
YOX, DOCiS, VOCeE.

Palumbus, i, porumbel.

bos, bovis, bou.

taurus, i, taur.

vitulus, i, vitel.

equa, ae, iapa.

% mandus,t, manz.

capra, ae, capra, caper, i, tap-

haedus, 7, ied.

vitulea, ae, vatui, caprd de un
an (dela vitulus).

vertes,is, vier.

scrofa, ae, scroafa.

maseulus, i, mascur (mas).

porcellus, i, purcel.

asinus, i, asin, magar.

camellus, i, cAmila.

canis, is, caine.

catella, ae, catea.

catellus, i, catel.

pretium, 7, pret.

_focus, i, vatra, foc.

olla, ae, oala.

.pullus, 4, puiu.

vacca, ae, vaca.
iuvencus, ¢, junc,

venia ae, lertaté.

apricus, a, um, expus la soare,
hodie, adv. azi (hoc die).
amplus, @, wn, amplu, mare.
tantum, adv. numai. 3
_nimius, @, um,prea mare.

I

robur, oris, tarie, putere (ro-
bust).

utinam, conj. o, de ar!

suavis, e, suav.

quoque, conj. §i (accentuat).

augustus, a, un, auguste

angustus, @, une, ingust.

L1

| % admissarius, i, armésars

ovis, is, oaie.

vervex, ecis, berbece.

agnellus, U, miel (agnus)-

agnelliola, ae, mioara (agnus).

% annotinus,i, noatin, miel de
un an, fr. antenots.

colastra, ae, corastra.

unctura, ae, untura.

% Carnatio, onis, Cracium

carnacettin, i, carnat

anctum, i, unt.

sebum, i, seu.

exterraneus, i, strain.

macellarius, i, miacelar.

negotiator, oris, negustor.

caseus, i, Ca$ branza.

mola, ae, moara.

petra, ae, piatra, fr. plerre.

% allevatuin,i, aluat.

furnus, i, furn. fr. faur.

linum, @, in, fr. lin.

fusus, i, fus. :

% camisia, a6 camage, fr. che-

mise.
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% linea, qe, fe, fr. linge,

8arica, ae, sarica,

laboriosys, @, um, muncitor (Jg-
bor). - -

Sugo, ére, a suge,

% applico, are, apleca.
*expaw‘mento, are, a spii-
manta (dela expaveo).
exstirpis, e, sterp; stirpesco, a

starpi. |
vendo, ére, a vinde.
mulgeo, ére, mulge.
ferveo, ére, a ferbe. ;
* etxercoro, are, a strecurs,
(dela Sstercus). :
* machino, are, macina,
coquo, ére, a Coace,
% €Xcarmino, are, a scarmaina,
& torqueo, ére, a toarce, a in-
toarce, :
€xpellavo, are,
per lavo), -
€Xsuco, are, a usca,
% depano, are, a depina,

a spéla (delq

sk ad-uno, are, ‘a aduna, a ago- |

nisi

% tenda, ae, tindj, (dela tendo). ‘

% coctorium, I, cuptoriy (co-
qQuo).

LIl

Scipio, onis, Scipio, _

Caedes, s, macel, omor
caedo).

incendium, i, incendiu,

€xpugno, avi, atum, are, a cu-
ceri (. ex-pugna).

oppugno, av;, atum, are, a atzich
(ob-pugna).

vivo, xi, ctum, ére, a trxj.

* €resco, crep;, cretum, ére, acre-
Ste, Sy

(dela
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lana,. ge, {Ans,

* foliolus, i, fuiop,
carium, i, cajer.
tortum, i,-tort,

* Pandia, ae, panzy.

% pannula, qe panuri,

& adpost, ady. apoi,

feto, are, fata.

morsico, are, a musca,

latro, are,-a litra,

traiciens, #;s, trecétor.

ingrassio, are, a ingrisa, (dela
grassus--crassus fr. engrais-
ser.

tondeo, ére, a tunde,

cotidie, adv. in fiecare zi,

natus, g, um, nat, nascutii, fii.

& incoagulo, are, a inchega,
(dela coagulum,chiag fr. eqil-
[Pr). > 2 " Apn

* fermento,‘are, a framanta,

* tertivus, Z, tartiu (berbece
tanar, dela tertius),

texo, ére, a fese. -

Consuo, ére, a coase,

udus, a, um, ud,

exvento, are, a svanta (dela
ventus fr. eventer,

* curtio, are, a cruta.

tardus, % wm, tarziu, farde
adv. tarziu.

salus, utis, sinitate (salutare),

impleo, evl, etum, eére, a umplea,

frustra, ady. zadarnic (g fru-
stra).

tempto, avi, atum, are, a ispiti,
a incerca (tentaﬂe).

floreo, ui, — ére, ainflor,

venio, veni, ventun, ire; a veni.



EHI;

Nidba, ae, Nioba.
Tiresias, ae, Tiresias.
Tantélus, ¢, Tantal.

nemo, neminis, nimeni (ne
homao).

pulchritiido, inis, frumusete
(pulcher).

siperbia, ae, mandrie (super-
bus).

scelus, éris, crima (scelerat).

voluntas, #is, voin{a.

ignotus, a, um, necunoscut (in-
notus).

appello, avi, atum, are, a chema,
a numi,

specto, avi, atum, are, a privi
(Spectacol)

talis, e, atare.

toléro, avi, atum, are, a tolera,
asuferi.

Thebanus, i, Teban.

Latona, ae, Latona.

Atlas, nfis, Atlas.

nobilitas, #is, nobleti. (rnobilis),

dictum, ¢, spusd, vorba, (dico)-

saxum ¢, stanca.

aequo, avi, atum, are, a egala.

impéro, avi, atum, are, a po-
runci.

sacrifico, avi, atum, are, a sa-
rifica.

num, conj. oare.

comparo, avi, atum, are, a com-
para.

obtempéro, avi, atum,
asculta, a se supune.

oro, avi, atum, are, a ruga (o-
ratie).

vindico, avi, atum, are, a ras=
buna, a pedepsi (dela vim-
dicére).

primum, adv. intai.

are, a

i

tres, iria, trei.

bibo, bibi, ére,a bea.

facio, feci, factum, ére,a face.

Gelous, i, Gelu.

Copus, i, Capusul.

do, dedi, datum, dare, a da.

posteritas, atis, posteritate, ur-
masii.

iuxta, prep. langa.

proprius, a, um, propriu.

dexter, @, um, drept, dextera
manus mana. dreapta.

obtineo, wi, ntum, ére, a obtinea.

usque-ad, prep. pani la.

vicis, vice, schimbare vice versa-

LV

Caupina, ae, carciuma.
deversorium, i, conac, han, ho-
tel (dela de-verto).
)

' habitator, oris, locuitor (dela

habito).
video, vidi, visum, ére, a vedea.
Tuhutum, un comandant ungur.
Stephdnus, i, Stefan.
dux, ducis, comandant (duco).
interficio, feci, fectum, ére, a
omori (inter si facio).
eligo, legi, lectum, ére, a alege
(e si lego).
pacifice,adv. pacific (pax facio)
feliciter, adv. in mod fericit.
versus, a, um,intors ( dela verto).
collegium, i, colegiu.

poculum, i, pocal, pahar.
vitrum, i, sticla (vitraj).
sto, stetz, statum, stare,a sta
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gero, gessi, gestum, ére. a purta

diffundo, fudi, fusum, ére a
Vvarsa.

veho, vexi, vectum, ére, a duce
(pe sus).

nosco, novi, notum, ére, a cu-
noaste.

linea, ae, linie, urma.

elephantus, 7, elefant,

hospitium, ¢, ospit.

lectus, ¢, pat.

triclinium, i, tricliniu, masi cu
perne.

Contentio, oris, ceartd, discutie

periciilum, 7, pericol.

oraciilum, 7, oracol.

saevus, a um, crud.

crudeélis, e, crud.

finio, ivi, ttum, ire, a fini.

erudio, ivi, itum ire, a invata
(erudit).

vestio, ivi, itum, ire, a imbrica
vestis).

Hereciiles, is, Hercule.

Eurystheus, i, Euristeu.

urceus, i, ulcior.

uter, ufris, burduf.

amphora, ae, amfori, vas,

viridis, e, verde. &

teneo, ui, nfum, ére, a finea.

fictilis, ¢, de pamant.

deprimo, pressi, pressum, ére,a
infunda, a apisa (deprimat)

advenio, wveni, ventum, ire, a
Sosi.

pendeo, pependsi, pensum, ére, a
atarna, a spanzurd (depen-
dent).

LVI

nutrio, ivi, itum, ire, a nutri,

punio, ivi, ifum, ire, a pedepsi
(poera).

setvio, ivi, itum, ire, a servi.

impedio, ivi, itum, ire, a impe-
dica (pes). :

expedio, ivi, itum, ire, alibera
(pes).

mollio, ivi, itum, ire, a inmuia
(mollis). .

enim, conj. cici.

VAL

Conviva, ae, oaspe (convivium ).
cena, ae, cini.
causidicus, i, advocat (causg,

dico). e

senex, is, bitran (senior).

tribiinus, 7, tribun.

toga, ae, toga.

bulla, ae, bula.

lares, tum, larii, sufletele mor.
tilor.

lusus, us, joc, glumai.

Martialis, s, Martial (Mars).

epigramma, fis, epigramai,
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agr, aéris, aer,

nubes, is, nor. Eit

quadratus, a, um, patrat (de aci
codru,)..

discumbo, cubui, cubitum, ére,a
sedea la masa (razimat in
cot).

prae-textus, a um, pretexta (fe-
sutd inainte cu purpura).

€X-u0, ui, wtum, ére, a desbrica.

hilaris, e, vesel (ilaritate).

Sempronius, ;, Semproniu.

Hortensius, %, Hortensiu,



elegans, fis, elegant, ales (e-
iego). O

quisque, fiecare.

aliquid, ceva.

exclamo, avi, afum, are, a €x-
clama. ;

insto, stitt, statum, are, a insista

pro-pono, posui, positum, ére, a
propune.

odidsus, a, um, urit, urgisit (de-
la odium).

spatium, i, spatiu.

coniunctio, onis, conjunciie.

dispdno, sui, situm, ére, a dispu-
ne, a aseza.

sol, is, soare.

aune, adv. acum.

ceno, awi, atum, are, a cina
(cena). :

aureus, @, um, de aur (. aurum,).

de-pono, posui, positum, ére, a
depune.

dedico, avi, atum, are, a dedica.

secundus, a, um, al doilea.

nobilis, e, vestit, nobil (r0-sco).

quondam, odinioara.

interrdgo, avi, afum are, a in-

treba, a interoga. —

rideo, risi, risum,ére, a rade.

aperio, ui, réum, ire, a desco-
peri (acoperemant).

pergo, perrext, perrectum, ére,
a merge inainte (per, rego).

turcifer, @, um, spanzurat (furca
fero).

iacto, avi, atum, are, a s¢ 13u-
da (dela iacio).

muto, avi, atum, are, a muta,
a preface. ;

statim, indati (sf0).

propéro, avi, atum, are, a se
grabi.

privo, avi, afum, are, a priva,
a lipsi.

super-sum, fui, esse, a rama-
nei. :

despéro, avi, atum, are, a des-
pera,a pierde sperania (dela
8pes).

parturio, o7, itum, ire,a se opinti
(dela pario).

LvIIL

Aenigma, dtis, ghicitoare, enig-
ma. - :

navis, is, nava.

prora, ae, prora, partea dinain-
te a corébii.

puppls, is, pupa, partea dinapoi
a corabii.

mitto, misi, missum, ére, a
trimite.

di est, adeca.

attendo, tendi, ntum, ére, a fi
atent, a fi incordat. ;

possideo, sedi, sessum, ére, a

\

vocabiilum, i, vorb (vocabular)y:

disco, didici, discitum, ére, 2
invata.

dico, dixi, dictum, ére,a zice.

jocularis, e, de gluma (iocus).

dissolvo, solvi, solutum, dre, a
deslega, a disolva.

careo, ui,— ére, a fi lipsit.

prior, de mai inainte.

posterior, de mai inapoi

scribo, scripsi, pturm, ére, 2
scrie.

ibis, vei merge (dela €o)-
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LIX

Fruges, um, fructe, cereale (fru-
gal). I

acies, e, linie de bitaie, lupta,
(acus).

semen, inis, sdmanta.

cibus, ¢, mancare.

divitiae, @rum, bogitie (dives).

insidiae, @rum, curss, capcana.

rego, rexi, rectum, ére, a con-
duce (rex).

vireo, ui — ére, a inverzi
rilis).

flereo, ui — ére, a inflori (flos).

ultro, adv. el de el, dela sine.

confligo, xi, ctum, ére,a se lovi,
(conflict).

argenteus, @, um, de argint (ar-
gentum,).

distingo, xi, ctum, ére,a distin-
ge, a imparti.

ex-tingo, xi, ctum, ére, a stinge.

constringo, xi, ctum, ére, ‘a
stringe, a ingheta.

construo, xi, ctum, ére, a con-
strui.,

mando, auvi, atum, are,a incre.
dinta (mandag).

neglégo, xi, ctum, ére, a neglija,
(rec-lego),

finis, is, sfarsit. :

magistratus, wus, magistrat si
magistraturs,

calor, oris, calduri (. calorie).

Piétas, atis, pietate (; Dios).

cupiditas, afis, licomie (cupi-
dus),

(vi-

portigo, rexi, rectum, ére, a

oferi.
w7

vivo, xi, cfum, ére, a trii, (vivus).

indico, xi, ctum, ére, a declara,
a indica.

educo, xi, ctum, ére, a duce, a

- Scoate

dormio, ivi, Ttum, ire, a dormi.

efflo, avi, atum, are, a €xpira, a
sufla; animam efflare, a si
da sufletul.

uro, ussi, ustum, ére, a arde
(combustibit).

tego, xi, cfum, &ére a acoperi
(tectum).

iungo, xi, ctum, ére, a uni (con=
Juncgie).

aeneus, @, um, de arama (aes).

opus, éris, operd, lucrare,

bis, de doui ori.

praebeo, ui, itum, ére, a oferi, a
da (prae, habeo)

con-gé€ro, gessi, gestum, é&re, a
ingramadi.

struo, xi, ctum, ére, aridica, a
pune (cor-struo).

repetitus, a, um, repetat (dela
re-péto).

deduco, xi, ctum, ére, a duce in
jos.

ferreus ,a,um; de fier (ferrum).

sanctus, a,um, sfant. 2

ad-duco, xi, ctum, ére, a aduce.

intel-18go, xi, ctum, ére, a infe-
lege (dela inter-lego),

LX

Pueritia, ae, f, copil#rie,
Eurdtas, ae, m. Eurotas, flyviu.
firmo, aui, atum, are, a intiri.
recreo, {avi, atum, are, a re-
“,Creia, ;

importo, avi, atum, are, a im-
| porta,
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furtum, 7, n. furt, hotie.

occulto, avi, atum, are, a as-
cunde.

plaga, ae, f. lovitura, retea, laf.

acerbus, a, um, adj. aspru,
grozav.



: ' - pLXt

Praedico, avi, atum, are, alauda.
Thermopylae, arum, f. Ther-
mopile.
angustiae, drum, f. stramtoare.
occiipo, avi, atum, are, a ocupa.
vito, avi, atum, are, a evita.
occultus, @, um, ascuns.
~pei1:§dus, a, um, nelegiuit, per-
1d. ° S ;

monstro, asi, atum, dre a aratd.

undique, adv. din toate partile.

monumentum, ¢, n. monument.

aedifico, avi, atum, are, a edi-
fica, a cladi.

vasto, avi, atum, dre, a de-
vasta.

aeternus, a, um, etern, vecinic,
in eternum, pentru vecinicie.

LXII

Musciilus, i, m. soricel.

somnus, ¢, m. Somn.

-excio, u, itum, ire, a starni,
a trezi.

metus, us, m. teama.

perterreo, ui, ifum, ere, a in-
grozi,

impetro, avi, atum, dre, a do-
bandi.

lenio, ivi, tfum, ire, a potoli, a
linisti.

paulus, a, um, pufin.

irretio, ivi, Ttum, ire, a prinde
in laf.

studeo, ut, ére, a cauta, a studia.

LXIII

Genitus, a, um, dela "gigno,
genui, genitum, ére, a naste,
a produce. ;

compello, puli, pulsum, ére, a
impinge, a determina.

repudio, ivi, Ttum, ire, a goni

' a respinge.

potuit, a putut.

efficio, feci, fectum, ére, a face,
a dobandi, a isbuti.

spolio, avi, atum dre, a des-
poia. .

nex, cis, {. moarte.

quaero, sivi, sttum, ére, a cauta,
a cerceta,

muto, avi, atum, are, a muta,
a schimba,

vestis, is, f. haind, imbraca-
minte.

evado, si, sum, ére, a iesi, a
scapa.

quartanus, a, um, quartana fe-
bris, friguri ce apuca a pa-
tra zi.

singiili, ae, @, cate unul, una.

latebra, ae, f. ascunzatoare, vi-
zuind.

commiifo, avi, afum, are,a muta,
a schimba. : ;

€0go, coegi, coactum, ére, a sili,
a constrange.

-comprehendo, -hendi, hensuni,

ére, a prinde, .

libertus, i, m. libert, sclav li-
berat.

perdiico, xi, fum, ére, a duce,
a conduce. :

vix, adv. numai, abia.

adfinis, e, ruda, vecin.

propinquus, a,um, apropiat, in-
rudit.

LXIV

Temeriﬂus. a, ubz, indr#znet, | proficiscor, fectus sum, i, a

nesocotit, :
classis, is, f. flota.

pleca. .
consilium, i, n. sfat, plan..
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paene, ady. aproape, cam,

culpo, avi, atum, are, a invi-
novati, a critica.

simiilac, conj. indati ce.

auspicor, atus sum, ari, a lun
auspicii.

gallina, ae, f, gaina.

omen, inis, n. Prevestire, au-
gur. ;

cavea, ae, f. cutie, cotet.

€xeo, i itum, ire, a iesi.

Vescor, — vesci, a manca, a se
hréni.

proielo, iect, tectum, aré, 4 4,
runca,

folint, daci nu vor,

saltem, adv. cel putin, -

licet, licuit — ere, a fi permis,

a putea.

Clades, is, f. dezastru, pierdere.

temeritas,
orbire. o

perdo, didi, ditum, ére,a pierde,

damno, auvi, atum, dre, a con-
damna la moarte,

atis; t. .indrézneal3,

LXV-

Conscendo, ndi, nrsuwm ére, cu
acuz, a urca, a se sui,

tergum, i, n, spate, dos;

traduco, xi, ctum, ére, a trece.

mulier, &ris, f, femee,. muiere.,

incendo, ndj, nsum, ére, a a-
prinde.

trano, auvi, atum, dre, a trece
in inot,

blandus, a, um, bland, lingu-
sitor.

exspecto, avi, atum, are, a as-
tepta,

laedo, si, sum, ére, a‘ataca, a
vatama, . 3 3585

relinquo, ligni, lictum, ére, a
dsa, a parisi.

deformis, e, urat, diform.

monstrum, ¢, n, monstru,

ostendo, ndi, nsum,. ére, a a-
rata.

abdiico, a7, ctum, ére, a lua, a

rapi.

4 ; LXVI,

Preco, onis, m. ristav, herold.

furor, oris, m. urie, nebunie,

sollicito, avi, atum, are, a ne-
linisti, a turbura s

serpens, ¢is, m, sarpe, - balaur,

valeo, — éere, a fj Puternic, a
fi in stare, . :

ampiito, avi, atum, are, a cy-
rati, a taia. }

duplico, auvi, atum, dre, a in
doi, a duplica;

amplifico, avi,. atum, are, a
mari, 3

flagro, avi, atum, are, a arde,
a aprinde. ]

collum, i n. gat,

- cruor, oris, m., sange.

veneno, avi, atum, are, a in-

venina

LXVIIL

Sophdcles, is, Sofocle,

senectus, afis, f, bétranete,

tragoedia, ae, f. tragedie,

res familiaris, re; familiaris,
f. avere.

iudicium, i, n. judecats,

voco, avi, atum, are, a chema.

desipiens, tis, nebun, lipsit de
minte, 2
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removeo, movi, motumn, ére, a
inldtura, i

proximus, a, um, cel mai a-
propiat, proxime ady, in
urma.

carmen, inis, n. cantec.

sententia, ae, . sentinta, pérere

iudex; icis, m. Jjudecitor, -

ghad e



LXVIil

Sarcina, ae, f. sarcind, povara,
onustus, a, um, incarcat.

onus, éris, n. povard, greutate.
levo, avi, atum, are, a usura.
claudo, si, sum, ére, a inchide.

opprimo, essi, essum, ére, a

apésa, a sdrobi.
privo, avi, atum, are, a priva,
a lipsi.

agitator, oris, m. manétor, vis
zitiu, %

insiiper, adv. pe deasupra.

detraho, xi, ctum, ére, a scoate,
a jupui.

iniungo, xi, cfum, ére, a pune.
a da.

defleo, vi, étum, ére, a plange.

ptemo, pressi, Ppressum, ére,
a apasa.
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A, ab, prep, de, dela, de catra.

ac, conj. §i

accurro, i, Sum, ére, alerg spre.

Achilles, ts, m. Achile, nume
propriu.

acies, ei, f.
armata.

ad, prep. la, citra, spre,

addueo, xi, ctum, ére, a aduce.

adiiivo, avi, atum, uvi, utum,
are, a ajuta.

aditus, us, m. intrare.

advenio, veni, ventum, ire, a sosi.

aedes, is, f. templu, aedes fum,
casa, palat. )

. Aegyptus, i, f. Egiptul.
aeneus, a, um, de arama.

aenigma, ¢is, n. ghicitoare.

aequo, avi, atum, are, a face
egal. :

aequus, a, um, egal, drept.

aér, aéris, m. aer

aestas, atis, f. vara.

aestimo, avi, atum, are, a pretui

aetas, atis, f. etate.

Africa, ae, f. Africa.

ager, ri, m.ogor, campie.

Sago, egi, actum, ére, a uce, a
mana, & aduce, agere gratias
a mulfumi. -

agricola. ae, m. agricultor.

linie de bataie,
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aious, a, um, alb.

Alcibiades, ts, m Alcibiadc
nume de persoani.

aliénus, a, um, strain.

aliquando, adv. candva, odi-
nioara. 5

alius, a, ud, altul.

alter, a, um, al doilea, aitul,
celalalt.

altus, a, um, inalt.

Aluta, ae, m. Oltul.

ambiilo, avi, atum, are, a umbla.
a se preumbla.

amica, ae, f. amici, prieteni.

amicitia, ae, f. amicitie, prie-
tenie.

amicus, i, m. amic, prieten.

amitto, misi, missum. ére, a
pierde.

amo, avi, atum, are, a iubi,

amor, oris, m. iubire, amor.

amphitheatrum, 7, n. amfiteatru
Circ.

amphora, ae, f. amfors.

amplus, @, um, mare, incédpitor.
vast.

ancilla, ae, f. servitoare.

angustus, a, um ingust.

anima, ae, f. suflet, suflare

animal, @lis, n. animal.

animus, ¢, m. suflet.



annus, i, m. afl.

ante, prep. inainte.

antea, adv. inainte de aceea.
antiquas, a, um, antic, vechiu.

aperio, wi, ertum, ire, a afla, a
descoperi. >

Apollo, inis, m. Apolo.

appello, avi, atum, are, achema,

., a numi.

‘apporto, avi, atum,are, a aduce.

appropinquo, avi, atum,are, a
se apropia.

apricus, a, um, expus la soare.

apud, prep. la.

Apiilum, i, n. Apulum (Alba
Tulia).

aguaeductus, wus, m. apeduct.

aquila, ae,acera, vulturul.

ara, ae,f. altar.

arbor, oris, f. arbor.

area, ae, f. curte, arie.

argenteus, a, um, de argint.

argumentum, i, n. argument, do-
vada.

arma, orum,n. arme. !

Oarmatus, a, um, inarmat.

ars tis, f. artd, mestesug.

arx, cis, . fortareatd, cetatuie.

Baculinus, a de
bat,

barba, ae, f. barba.

balneae, arum, f. bii.

beatus, a, um, fericit.

bellicosus, @, um, rasboinic.

bellicus, a, um, de risboiu.

bellum, 7, n. rasboiu.

bene, adv. biné,

um, baculin,

Asia, ae, f. Asia.

. asinus, 7, m. magar, asin,

aspet, a, um, aspru.

astrum, ¢, n. astru, stea.

astutia, ae, f. viclesug.

at, conj. dar, dincontra.

attamen, conj. cu toate acestea.

Atheniensis, is, m. Athenian.

Atlas, antis, m. Atlas.

attendo, di, tum, ére, afi atent

audacia, ae, f. indrisneald, cus
tezan{a.

audax, cis, indr#snet, obraznic.

audio, i, itum, ire, a auzi.

augustus, @, umn, august.

aureus, a, um, de aur, auriu.

auris, 7s, . ureche.

ausculto, avi, atum, are, a as:
culta.

aut, conj. sau, au.

autem, conj. insd.

autumnus, 7, m. toamna.

auxilium, i, n. ajutor.

avaritia, ae, f. sgarcenie, la-
comie.

ave, avete, fii sdnatos.

avis, is, f. pasere.

avus, i, m. mos, bunic.

benignus,a, um, bun,binevoitoe,
bland.

bibo, bibi, — €re, a bea.

bis, adv. de doud ori.

bonus, a, um, bun, bonuin,
bunul.

brachium, ¢, n. brat.

brevis, ¢; scurt.

bulla, ae, f. bula, amulet.
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Cadiicus, a, um, trecitor.

caecus, a, um, orb.

caedes, is, f. micel, omor.

caelum, i, n. cer.

Caesar, is, m. Caesar.

calendae, arum, f.calende, ziua
intaia a lunii.

calidus, a, um, cald.

calor, oris, m. caldura.

campus, i, m. camp, campie.

canis, is, m. caine.

canto, avi, atum, are, a canta.

cantus, us, m. cantec.

capto, avi, atum, are, a lua, a
prinde.

caput, itis, n. cap.

carens, tis, part. lipsit.

careo, wi, — ére, a avea lipsi.

carrus, i, m. car, carutd.

Carthago, inis, f. Cartago.

carus, a, um, scump.

castigo, avi, atum, are, a mustra
a dojeni :

castra, orum, n. tabara, castre.

casa, ae, f. casa, coliba, bordeiu.

casus, us, m. caz, intamplare

castus, a, um, cast, neprihanit.

cathédra, ae, f. catedra.

Catilina, ae, m. Catilina, nume

propriu.
caupona, ae, f. carciumai.
causa, ae, f. cauzi, proces,
pentru.

causidicus, ¢, m. advocat.

celéber, is, e, celebru.

celebro, auvi, atum, are, a cele-
bra, a sarbiitori.

cena, ae, f. cina.

ceno, avi, atwm, are, a cini.

Centaurus, i, m. Centaur.

Cerbérus, i, m. Cerber.
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c

cera, ae, f. ceari,
certus, a, um, cert, siguf,
cervus, ¢, m. cerb.
cetéri, ae, a, ceilalti.
cetérum, conj. de altfel,
Charon, tis, m. Charon.
Chiron, onis, m. Chiron,
Christus, ¢, m. Cristos.
cibus, ¢, m, mancare.
Cicéro, onis, m. Cicero.
circensis, e, circens, de circ, jo¢
de circ,

‘citcum, prep. imprejur.

circus, 7, m. circ.

cito, adv. iute, dela citus, a, um.

civilis, e, civil. .

civis, is, m. cetdtean.

civitas, ¢is, f. cetate, cetitenie.

cithdra, ae, f. chitara, lird.

clamo, avi, atum, are a chema,
a striga.

clarus, a, um, vestit, stralucit.

clemens, ¢is, clement, indurator.

clivus,i, m. colind, movild, panta.

Cocytus, 7, m. Cocitul.

€Ognosco, novi, nitumn, ére, a cu-
noaste.

collegium, #, n, colegiu.

colo, ui, tum, (cultum), ére, a
cultiva.

colonia, ae, f. colonie,

Colosséum, ¢, n. Colcseul,

columba, ae, f. porumbel.

comes, ¥fis, m. tovaras, insofitor.

commodum, ¢, n. avantaj, folos.

comminis, e, comun.

comparo, avi, atum, are, a com-
para.

comporto, avi,atum,are,a aduce

concordia, ae, f. concordie, u-
nire, L]



conficio, feci, fectum, ére, a face,
a savarsi.

confligo, xi, cturn, ére, a lovi, in
acie confligére, a se lovi cu
armata.

congéro, gesi, gestum, ére, a in*
grimidi.

congrégo, avi, atum. are, a
strange.

collis, is, m. colina.

coniunctio, onis, f. conjunctie.

consul, lig, m. consul.

constans, #is, constant, statornic-

constringo, inxi, strictum, ére’
a strange, a ingheta.

construo, xi,cfum,ére, a construi.

consuetido, inis, f. obiceiu,
obisnuin{a.

consultus, a, wm, cumpanit, in-
telept, wurisconsultus, i, juris-
consult, om de legi.

contentio, oris, f. cearta.

contentus, a, um, mulfumit.

contra, prep. in contra.

_cresco,

conviva, ae, m. oaspe.
copia, ae, f. multime, cantitate,
copiae, arum trupe.

D

Dacia, ae, f. Dacia.

Dacus, i, m. Dac.

Danubius, 7, m. Dundrea.

de, prep. de, despre, dela, de
catre.

dea, ae, f. zeita.

dedico, avi, atum, are, a dedica,
a inchina.

dediico, xi, cfum, ére, a duce, a
deduce, a scadea.

deinde, adv. apoi.

Coptss, 7, m. Cipusu!, un fluvu,

cornu, us, n. corn. :

coram, prep. in fata.

‘cordna, ae, f. coroana.

corono, avi,atum,are, a incorona,

corpus, Oris, n. corp, trup.

cras, adv. méine.

cremo, avi, atum, are, a arde.

crevi, cretum,ére, a
creste.

cruciatus, us, m. chin, tortura.

crudelis, e, crud.

cubiciilum, i, n. odaie de cul-
care, iatac.

culina, ae, f. bucatarie.

cultiira, ae, f. culturd.

cum, prep. cu, impreund cu,

cum, conj. cand, des,i fiindea.

cunctus, a, um, toti.

cupiditas, atis, f. dorin{d, laco-
mie.

cur, conj. de ce, pentru ce.

curriciilum, é, curs, mers, ciru=
cior.

currus, us, car, car triumfal.

custodio, ivi, itum, ire, a pézis

custos, odis, m. pazitor.

delecto, avi, atum, are,a desfita.

deleo, evi, etum, ére, a sterge, a
distruge.

delictum, i, delict, greseala,

Delphicus, a,um, delfic.

denarius, i, m. dinar, 0 monetd.

denique, adv. in sfarsit.

depono, posui, itum, ére,a de=-
pune, a pune jos.

deprimo, essi,ssum &re,abaga,a
apdsa, a 1452,
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- despéro, avi, atum, qre, a des-
pera.
deus, i, m. zeu.
deversorium, 7,
pravalie.
dextérus, a, un, drept.
Diana, ae, f. Diana,
dico, dixi, dictum, ére, a zice, a
spune.
diligentia, ae, f. sérgumté, si-
linta.
dimidium, i; n. jumétate, ad di-
midium pani la jumaitate,
disciplina, e, f. d1sc1plma, in-
vatatura,
discipiilus, 7, m. scolar, elevy.
‘disco, didici, discitum, ére, a in-
'~ vata, a se instrui.
discordia, ae, f. discordie, desu-
nire.
discumbo, cubui, cubitum, ére, a
se culca, a se aseza la masa.
dispositus, a, um, asezat.
dissolvo, solvi, solatum, ére,a
deslega, a resolva.

fi. kan, hotel,

E sau ex, prep. de, din, de la.
ebriétas, atis, f. betie, necum-
patare.
- edo, edi, esum, ére, manca.,
ediico, avr, atum, are, a educa,
a creste. :
efflo, avi, atum, are a sufla, q-
nmimam e/flare a-si da su-
fletul.
€go, met, mihi, me, eu,
egregius, a,um, distins, deosebit
elephantus, i, m, elefant,
elégans, #s, elegant, ales.
eligo, legi, lectum, ére, a alege.
en. interj. iatd | hei |

166

distingo, xi, ctum, ére,a distinge
a imparti. 3

diversus, o, um, divers, deo-
sebit.

dives, itis, bogat.

divitiae, arum, f. bogitie.

divido, si, sum, ére,a imparti.

dwmus a, um, divin.

diy, adv. mult timp.

do, dedi, datum, are, a da.

doceo, ui, ctum, ére, ainvita, a
instrui.

doctrina, ae, f. invatitura.

doctus, @, wn, invatat.

domina, ae, f. stipani.

dominus, ¢, m. stipan, domn.

domus, us, f. cas#, palat.

donum, ¢, n. dar.

dormio, vz, Ttum, ire,a dormi,

dulcis, e, dulce.

dum, conj. cat timp, pe cand.

duo, ae, o, doi.

duodev1gint1 optsprezece,

durus, a, um, dur, aspru.

dux, cis, m. comandant, calduzi

E

enim, conj. cici.

€0, v, itum, ire, a merge,

epigramma, d¢is, n. eépigrami,
poezie scurti.

epiilum, i si epuilae, @Grum, os
pat, banchet.

eques, ifis, m. calaret.

equus, i,m. cal, ex equo de cilare,

€rgo, conj. deci, prin urmare.

erro, avi, atum, are, a gresi, a
face eroare.

erudio, tvz, Ltum ire, a instrui, a
c1op11.

et conj. si.

etlam conj. $i, chlar.



Eutdpa, ae, f. Europa.

Eurystheus, i, m. Euristeu, na-
me de persoani.

excito, avi, atum are, a excita,
a atata.

exemplum, 7, n. exemplu.

exclamo, avi, atum, are, a ex-
clama,

expedio, i, tum, ire,a des-
curca, a libera.

Fabiila, ae, f. fabuld, poveste.
faber, ri, faur, autor.
facio, feci, factum, ére, a face.
factus, a, um, facut, factum i
n. fapta.
fama, ae, f. faima.
familia, ae, f. familie,
farina, ae, f. fdina.
iecundus a, um, fecund, rodi-
= fof, Tresemss
feliclter, adv. in-mod fericit.
felix, cis, fericit.
femina; ae, f. femee
fenestra, ae, fereastra.
fere, adv. cam, aproape.
ferreus, a, um, de.fier
feriila, ae, f. terul3, linie, vargé.
ferus, a, um, silbatic, crud.
festino, avi, atum, are, a se
grabi, .
fictilis, e, de lut, de pémant
fides, i, f. credmté :
figo, xi, xum, ére, a infige.
fidus, a, um, credmcms.
filia, ae, f. fiic3.
: ﬁlius i, m. fiu.
finio, ivi, itum, ire, a fini, sférsl.
finis, is, m, sfarsit, fine.
ﬁrmus a, um, tare, sohd.

exXpressus, @ num, expres, anumit.

expugno, avi, atum, are,a cu-
ceri,

extingo, mu mctum, ere, a
stinge, a nimici.

exsto, stm, extatunt, are,a in-
trece, a ramdnea, a exista.

exta, orum, n. maruntae.’\

extra, prep afari de, dins;

extio, ua uta,m ére, a: deabraca

Flavius, ¢, m. Flaviu,
propiu.

floreo, ui, — ére, a inflori,

flos, floris, m. floare.

ﬂuctus us, n. val, mare,

flumen, ints, n. fluviu

fluvius, 7, m. flaviu

forma, ae, f: forma.

fortis, e, viteaz, puternic,

fortitiido, in¥s, f. vitejie.”

fortiina, ae, f. noroc, soartds

fossa, ae, f. sant, groapa.

fractus, @, um, frant.

frango fregr,, fractum, re, a
- frange.

frater, is, m. frate.

frequento, avi, atum, are, a fre-
quenta, a cerceta.

frigidus, a, um, rece,

frigus, oris, n. frig.

frons, tis, f. frunte. . | ;. .

fructus, us, M. i:ucth it

fruges um, f.rod, 3

nume

frustra,adv.de geaba zéaarmo
' funda, ae, Pfa$tle-

furcifer, ¢, M. spénzurat,
 stemat,. . /
futiirus, @, um, Vnto:,l

\ble-




b

G
Galea, ae, f. coif.
Gallicus, a, um, galic, francez.
Gelus, i, m. Gel.
gens, niis. t. ginti.
genu, us, n. genunche,
genus, éris, n. neam, gen.
Germanicus, @, um, german,
nemiesc,
gero, gessi, gestum, ére, a purta,
gesto, avi, atum, are, a purta, a
duce,
gladius, 7, m. sabie,

H

Habeo, ui, itum, ére, a avei, a
{inea,

habitator, 6ris, m. locuitor.

habito, avi, atum, are, a locui.

Herciiles, s, m. Hercule,

heri, adv. ieri.

heu, interj, vai,

hie, adv, aci,

hic, haec, hoc, acest, aceasta,

hiems, émis, f. iarns,

hildris, e, vesel.

hirundo, inis, . randunicy,

Hispania, ae, f. Spania,

historia, ae, f, istorie.

I

lacto, avi, atum, are,arunc, laud.

iam, ady. acum, deja,

ibi, adv. aci, acolo,

ibis, vei merge, dela eo,

ientacﬁlum, i, n. dejun, masj,

igitur, conj. deci, prin urmare-

ignis, is, m, toc,

igndro, avi, atum, are, a ignora,
a4 Nu curcaste,

ignotus, g, um, necunoscut,
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gloria, ae, f. glarie.,

Graecus, a, un., grecese, elin,

granum, I, n. griunte, grau.

gratia, ae, favoare, gratias red-
dére sau agére, a multumi.

gratulatio, onis, f. felicitare,

gratus, a, um, plécut, recuno-
scétor.

grossus, a, um, gros.

guberno, auvi, atum, are, a gu-
verna, a conduce,

hodie, aav, azi.

homo, inis, m. om,

honor, 6ris, m. onoare,

hora, ae, f. ora.

Horatius, i, m. Horatiu,

horribilis, e, oribil, grozay,

hortus, i, m. gridini,

Hortensius, i, m. Hortensiu, nu
me propriu,

hospitium, i, n. 0spaf, mas, os-
pitalitate,

hostia, ae, f. jertfs,

humanus, q, um, uman, omenesc

ille, illa, illud, acel, aces,

immanis, e, colosal, grozav.

immolo, aoi, atum, are, a jertfi-

impedio, ivi, ttum, ire, aimpe-
dica.

imperator, oris, m. comandant,
impirat.

imperium, i, n. ch'n‘ag‘\dé, im-
periu.



impéro, avi, atum, a co-
manda, a porunci.

impius, @, um, impiu, nelegiuits
neevlavios.

impleo, evi, etum, ére,a umplea:

imprébus, @, wn, necinstit.

in, prep. in, pe.

incredibilis, e, de necrezut.

incendium, ¢, n. incendiu, foc.

incertus, @, um, nesigur.

incola, ae, m. locuitor.

incommodum,, n. desavantagiu:

iaconstantia, ae,f. nestatornicie

indico, avi, afun, are, a indica,
a declara, a propune, a arata

indoles, is, f. fire, caracter.

industria, ae, 1. activitate,

industrius, a, um, activ.

inflatus, o, um, umflat.

infecundus, @, am, neroditor

inféri, orum, m. zeii din infern,
Infernul.

inférus, @, um, de jos, din infern.

infirmus, @, wm, infirm, fard
putere.

ingenium, 7, n. talent, fire.

ingens, tis, f. mare, colosal, e-
norm. ]

inimicus, ¢, m. inimic.

initium, n. inceput.

inlustus, @, um, nedrept

inquit, zise, verb. defectiv.

insidiae, grum, f. curse, cap-

are,

cand,

insignis, e, insemnat, vestit.

insto, stiti, atum, are, a insista,
a starui.

instrumentum, 7, n. instrument.

intelligo, xi, ctum, ére,a infe-
lege.

inter, prep. intre.

interea, adv. intr’acca.

interdum, adv. din cAnd in c&nd.

interficio, feci, fectum,ére, a o=
mori, a ucide.

interitus, us, m. pieire.

interrdzo, avi, afum, Gre,a in-
treba.

iocosus, @, um, de gluma.

jocularis, e, de-gluma, res iocus
lares, glume.

pse, ipsa, um, insus, ipSissi-
mus, @, un, personal.

ira, ae, f. manie.

irrigo, avi, atum,are, a uda, a
face irigatie.

is, ea, id, acel, aced.

iste, ‘ista, istud, accsta.

ita, adv. astfel.

Italia, ae, f. Italia.

itdque, conj. astfel, asa dar.

itérdm, adv. din nou.

iungo, xi, ctum,ére, a uni.

Iuno, onis, f. Iunc.

luppiter, Jovis, m. lupiter.

iuts, furis, n. drept, dreptate, us
dicére, a da dreptate, a pro-
nunta o sentinfa.

fuxta, prep. lang4, pe langa.

L .

Labor, orts, m. muncd, sufe- |
rin{d, lucrare.

laboro, avi, atum, are, alucra,
a suferi.’

lac, tis, n. lapte,

laetitia, ae, f. veselie, bucurie-

laetus, a, um, vesel

laevus, a, wm, stang.

Lar, is, pl. Lares, ium, zeii Lari
Latinus, a, um, Latin.
Latona, ae, f. l.atond.

latus, a, um, lat
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laudo, avi, atum, are, a lauda.

. lavo, lavi, lotum, are, a spala.

lectiilus, 7, m. patisor, pat.

lectus, ¢, m.. pat. '

legio, onis, f. legiune.

lego, legi. lectum, ére,

- alege, . - :

lente, adv. incet, dela lenfus, a,
um.

leo, onis, m. leu.

lex, gis, t. lege.

libenter, adv. bucuros.

liber, @, um, liber.

liber, libri, m. carte.

liberi, orum, m. copii.

libéro, avi, atum, are, a libera.

libertas, atis, f. libertate.

libitus, us, m. voie, capritiu

lictor, oris, m. lictor. ]

lirea, ge, f. linie, urma.

lingua, ae, f. limba.

littéra, ae, fliterd litterae, arum
stiin{d, literaturs,

a citi. a

Machma, ae, f. masini, auto-
mobil. ;

macto, avi, atum, are, a jertfi,

magister, 7, m. magistru, pro-
fesor.

magistra, ae, f. invé{itoare, pro-
fesoari.

magistratus, us, magistrat, ma-
gistratura.

magnus, @, um, mare.

Maia, ae, f. Maia

malus, a, um. rau.

mando, avi, atum, are, a incre-
dinta!

mane, adv. dimineata.

manes, jum, m. zeii manj.

manumilto, si, ssumn, ére, a li-

70

Livia, ae, f. 1.ivia

locus, i, pl. loca, locorum. loc.

longitiido, inis, f. lungime.

longus, a, um, lung. o

longinquus, a, um, depirtat, ¢
lorginquo, din depirtare,

lotica, ae, f. platose.

Lucia, ae, f. Lucia.

Lucius 7, m. Luciu.

ludibrium, 7, n. batjocur.

ludo, si, sum, ére,a se juca, a
glumi. :

ludus, 7, m. joc, scoals.

lugubris, e, lugubru, de jale.

luna, ae, f. luna.

lupus, 7, m. lup.

luscinia, ae, f. privighetoare.

lusus, us, m. joc, gluma.

lux, lucis, f. lumina.

luxuria, ae, f. desfrau, lux.

luxuridsus, @ wume, desfranat.
luxos,

M

bera un sclav.
manus, us, f. mani,
mare, is, n. mare.
Mars,. tis, m. Marte.
Martialis, is, m. Martial,
mater, is.f. mama.
mathematica, ae, f. matematici.
mel, mellis, n. miere.
- membrum, ¢, n. membru.
‘memoria, ae,f. memorie, amin-
tire.
mensa, ae¢, {. masa, mensae se-
cundae, chef, banchet.
mensis, 7s, m. luni.’
merces, édis, f. plata, risplati
Mercurius, 7, m. Mercur.

meus,q; um, al meu, a meay



®

miles, ifis, m. soldat.
minister, r¢, m. slujitor.
minus, adv. mai putm
mirus,. @, wm, minunat,
rabil.
miser, éra, um, nenorocit.
mitto, misi, missum, ére, a tri-
mite.
modo, adv. de curand,
modo, cand, cand.
modus, 7, m. mod.
mollio, ivi, itum, ire, a. inmuia.
mollis, e, moale.
_moneo, ui, itum, ére, a instiin{a,
a atrage atentia.
mons, {is, m. munte.
mora. ae, f, intarziere, zdbava

admi-

modo,

Nam, conj. c#ci.

Napoca, ae, t. Napoca.

narro, avi, atum, are, a nara, a

povesti.

natalis, ¢, de nastere, dies na-
- talis, onomastica.

natiira, ae, f. naturi, fire.
‘natus, g, um, niscut.

nauta, ae, m. coréb1er

navis, is, f. nava.

ne, ‘conj. sd nu, ca’ sd nu.
necessarius, @, um, necesar.
necessitas, afis, f. necesitate.
neco, avi, atum, are, a omori.
nefarius a, um, nelegiuit.
neglego xz ctum ére, a neglija.
nemo, mus, m. nimenea.
nervus, 7, m. nerv.

Neptiinus, 7, m. Neptun.
neque, conj, nici.

Nerva, ae, m. Nerva.

niger, ra, rum, negru.

nihil, nedeclm. ‘nimic.

morbus, ¢, m. boals, morb,
mors, mortis, t. moarte.
mortalis, e, muritor.
mortuus, a, um, mort.

- Mos, rmoris, m, morav.

motus, us, m. miscare.

mulcta, ae, f. amenda.

multitiido, inis, t. multime.

multus, @, um, mult.

mundus, i, m. lume.

munitus, a, um, intarit.

murus, 7, m. zid.

Musa, ae, f. muzi,

musca, ae, f. musca.

muto, avi, atum, are, a muta, a
schimba.

N

Nilus, ¢, m. Nilul.

nimius, @, um, prea mult, prea
mare.

‘Nioba, ae, 1. Nioba.

nobilis, e, nobil, cunoscut.

uobilitas, atnsf nobleta, nobi-
lime: %=

noctu, adv. noaptea.

nomen Lms n. nume.

nommo avi, atum, are, a numi

non, adv. nu.

nonnulli, ae, @, unii.

nosce, novi, notum, ére, a cu
noaste.

noster, a, um, al nostru, a noa-
stra. ;

noto, avt,
insemna.

notus, @, um, cunoscut.

novem, noud.

atum, are;a nota, a

novus, a, um, nou.

nox, roctis. . noapte..

. noxius, . a, wm, vatamator,
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nubes, is, f. nor.

nubilum, i, n. timp nourat,

nullus, a, um, nici unul.

num, conj. oare.

numeéro, avi, atum, are, a nu-
mara,

Ob, prep. pentru, in contra,

oblongus, a, um, lunguet.

obsciirus, a, um, obscur, intu-
necos.

obnoxius, a, um, supus.

obtempéro, avi, atum, are, a as-
cultd, a se supune,

obtineo, ui, entum, ére, a obfi-
ne, a stipani.

Oceanus, i, m. Ocean.

odidsus, a, um, urit, urgisit.

olim, adv. odinioars.

omnis, e, tot, fiecare.

onéro, avi, atum, are, a incarca,
a impovara.

opinio, onis, f, opinie,

oppidum, ¢, n, oras.

oppugno, avi, atum, are, a ase-
dia

Opulentus, a, um, bogat, imbel-
sugat,

| numérus, i, m. numir.
nunc, adv. acum. . ;
nuntio, avi, atum, are, a anunfa.
nuntius, 7, veste, vestitor.
nusquam, adv. niciiri.
nutrio, Wi, ifum, ire, a nutri.

0]

Opus, érus, n. opers, lucrare,

ora, ae, f. tirm.

oracillum, 7. n. oracol,

oratio, onis, f. cuvantare, ora-
tiune.

orator, oris, m. orator,

Orbilius, 7, m. Orbiliu, nume de
persoand.

orbis, s, m. orbits, glob, orbis
terrarum, globul, rotogolul
Pdmantesc,

Orcus, i, m. Orcus, Infern,

ordo, inis, m. ordin, rang,

ornamentum, i, n. ornament, po-
doaba.

Orno, avi,atum, are, a impodobi,

ornatus, @, um, impodobit.

oro, avi, atum, are, a se ruga.

08, oris, n. guri.

08, 0S8is, n. os,

ovum, 7, n. ou.

Pabiilum, i, n, hran, nutriment.
pacifice, adv. in mod pacinic,
panis, is, m. paine.

par, paris, egal, asemenea,
parens, fis, m. parinte,

paries, s, m. perete.

paro, avi, atum, are, a pregiti.
pars, &s, f. parte.

parturio, ivi, Wum, ire, ase o-
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pintl, a se cazni s nasci.
parvus, a, um, mic,
pater, is, m. tati.
patria, ae, f. patrie,
Patavissa, ae, 1. Patavissa,
paucus, a um, putin.
pauper, is, sirac.
paupertas, atis, f. siricie,

pavo, onis, m. piun,



pax, pacis, f. pacé.

pecunia, ae, f. bani.

pectus, oris, n, piept.

pedes, itis, m. pedestras, in-
fanterist. ) !

pelles, is, f. piele.

pendens, ¢is, atarnator, depen-
dent.

per, prep. prin.

pergo, rexi, rectum, ére,a con-
tinua, a merge inainte.

periciilum, i, n. pericol, primej-
die.

periculosus, a, um, periculos.

permagnus, a, um, foarte mare. \

pernicies, &, f. pieire. |

peritus, a, um., priceput. ‘

persona, ae, f. persoand.

peto, i, itum, ére, a cere, a
peti, a se indrepta spre, a
ataca,

Phoebus, i, m. Phoebus, soa-
rele.

philosdphus, i, m, filozof.

physicus, a, um, fizic.

pidtas, atis, f. pietate, evlavie

piger, ra, rum, lenes, trandav.

pila, ae, f. minge.

pilum, i, n. sulitd, arma de a-
runcat.

Piretus, i, m. Prutul.

pius, @, um, pios, evlavios.

placo, avi, atum, are, a imblanzi,
a potoli.

placeo, ui, itum, ére, a plicea.

plagosus, a, um, batius.

planities, éi, f. ses. i

Plato, onis, m. Plato, nume de
persoana.

planus, @, um, plan.

plerumque, adv. de obiceiu.

plus, adv. mai mult.

Pluto, onis, m. Pluto.

pociiitim, ¢, 0. pahat.
poena, ae, f. pedeapsi.
poéta, ae, m. poet.

| popiilus, ¢ m. popor.

porrigo, xi, ctum, ére, a produ-
ce, a ridica, a oferi.

porta, ae, f.poarta.

porto, avi, atum, are, a purta.

possideo, sedi, sessum, ére, a
poseda.

post, prep. dupa, in urma.

postea, adv. dupa aceea.

posteritas, atis, f. posteritate,
urmasi.

postérus, @, um, urmator, urmas.

postréemo, adv. in cele din
urma.

potens, Zis, puternic, influent.

potentia, ae, f. putere, influentd

potestas, aiis, putere, autoritate

praebeo, ui, itum, ére, a oferi,

praeceptor, oris, m. invafator,
preceptor.

praeclarus, a, um, foarte stra-
lucit, vestit.

praeda, ae, f. prada.

praesidium, ¢, n. garnizoand.

praemium, i, 1. premiu, recom-
pensé.

praeterea, adv. pe langa acea.

praetextus, a,um, brodat, pre-
texta.

prandeum, i, 0. pranz.

pratum, i, n. livade.

pretiosus, a, um, pretios.

prex, cis, pl. preces, um, rugi-
ciune.

principatus, us, m. stapanire
principat. :

principium, i, 0. inceput.

primum, adv. intai, maiviniai.

i prior, tus, mai_intai.
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prive, avi, atum, aré, a priva, a
iipsi. :

pro, prep. pentru, in loc de.

probus, a, um, cinstit.

procella, ae, f. furtuni.

proclivus, @, um, sau is, e, a-
plecat. ; g

procul, adv. departe, aproape.

proditio, 6nis, f. tradare.

proelium, 7, n. batalie.

profundus, a, wm, adanc, pro-
fund. '

propello, pulsi, pulsum, ére, mi
duc, machina propello, alerg
cu automobil.

propéro, avi, atum, are; a se
grabi. ; :

propono, posui, positum, ére, a
propune, a pune inainte.

proprius, a, um, propriu, par-

ticular,

Quadratus, a, um, pitrat. I
qualis, e, ce fel. : 2
quam, conj. decat, cat de. l
quamgquam, conj. desi.

quantus, a, um, cat de mare, ,
qui, quae, quod, care, ce,

quia, conj. fiindca.

quis; auid. cine, ce. i

R

Radix, res, f. ridicina,

ramaus, 7, m. ramur3, creangi.

ratio, onis, f. ratiune,

rarus, a, um, rar.

rasus, a, um, ras.

recito, avi, atum, are, a rosti, a
recita, : <

recte, adv. pe drept, cu drep-

tate. CRE
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propter, prep. pentru, din cauzi
prora, ae, f. prora, partea die
nainte a corabiei.
proverbium, i, n. proverbiu,
provincia, ae, f. provincie,
publicus, a, unm, public,
puella, ae, f. copila, fata,
puer, i, m. biiat, sclav.
pugna, ae, f. lupta.
pugno, avi, atum, are, a se [upta.
pulcher, a, um, frumos. ;
pulchritiido, inis, f. frumusete.
pullus, 7, m. puiu.
punio, v’ ifum, ire, a pedepsi.
puppis, is, {. pup, partea dina-
Poi a corabiei. E
purgo, avi, atum, are, a curati,
Pythia, ae, f. Pythia, nume de
persoana. :

quattuor, patru,

quin.que‘, cinci. <
Quintus, i, m. Quintus, mume de

persoana. ;

quo, adv. incotro.
quondam, /adv. candva,
i oara. :
Quoque, conj. isi, si inca.

aedinie

rectus, a, um, drept.

recumbo, cubui, cubitumr, ére, a
se culca, a se ageza la masa.

reddo, didi, ditum, ére, a da
inapoi, reddére gratias, a a--
rata recunostinta. o

redeo, tvg, itum, ire, a se intoar=
ce, afreveni, /



tedigo, egi, actum, ére, a pre-
face.

reditus, us, m. intoarcere.

regina, ae, f. regind. 2

regio, onis f. regiune.

regaum, i, n. regat, domnie.

rego, xi, ctum, ére, a conduce,
a carmul.

remedium, 7, n. remediu, leac.

repetitio, onis, f. repetare.

repetitus, @, um, repetat.

res, rai, f. lucru;re spublica, stat.

respondeo, porndi, ponsumn, ére,
a raspunde. '

responsum, i, n. rAspuns,

teus, g, wm, vinovat

Sacer, cra, crum, sacru, sfinfit.

sacerdos, otis, m.f. preot, preo-
teasa. =

sacrificium,7, n.sacrificiu, jertfa.

sacrifico, avi, atum, are, a sa-
crifica, a jertfi. :

saeciilum, ¢, n. secol, veac.

saepe, adv. adeseori.

saevus, a, um, crud.

sagitta, ae, f. sigeatd.

sal, lis, n. sare.

salus, iitis, f. sanitate, salvare.

sanctus, a, um, sfant.

sapiens, #is, intelept.

sapientia, ae, f. intelepciune.

satis, si‘sat, adv. destul.

Saturnus, 7, m. Saturn.

saxum, i, n. stanca.

scelus, éris, n. crimé.

schola, ae, f. scoaii.

scientia, ae, f. stiin{d.

‘Scipio, onis, m. Scipio, nume
de persoand.

scribo, psi, ptum, ére, a scrie.

téx, regis, m. rege.

rideo, risi, risum, ére, a rade.

ripa, ae, f. rapa, mal.

risus, us, m. ras.

rogo, avi, atum, are, aruga, a
cere, a intreba.

Roma, ae, f. Roma.

Romania, ge, f. Rom ‘nia.

Romanus, i, m. Roman, Romaii,

Roscius, 7, m. Rosciu, nume de
persoand.

robur, oris, n.
stejar.

rota, ae, f. roata.

ruber, @ um, rogiu.

rusticus, @ um, rustic.

tirie, putere,

scriptor, oris, m. scriitor.

scutum, 7, n. scut. g

seciirus, a, um, sigur, fara grije.

sed, conj. insd, dar.

sedeo, sedi, sessum, ére, a sede.

sedes, is, f. ldcas, scaun, loc de
sedere. y

semen, inis, n. samanta.

semper, adv. totdeauna.

Sempronius, i, m. Semproniu,
nume de persoana.

senex, nis, m. batran.

sensus, us, m. simf.

sentio sensi, sensum, ire,asimti,

sepiro, avi, atum, are, a separda.

septem, sapte.

sepulchrum, 7, n. mormant.

sermo, onis, m. convorbire.

serva, ae, f.sclava.

servio, ivi, itum, ire,a fisclav,
a servi.

servo, avi, atum, are, a pastry,
a conserva.

servus, i, m. slav.
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_ Spatium, 7, n. spatiu.

sevérus, a, um, sever, aspru.

Sextus, 7, m. Sextus, nume de
persoana.

si, conj. dac.

sic, conj. astfel.

sigillum, ¢, n. sigil.

sileo, ui, — ére, a ticea,

silva, ae, f. pddure.

silvester, is, e, de padure, pa-
duref.

simplex, cis, simplu.

simplicitas, afis, f. simplicitate,
prostie. :

sine, conj. fara.

situs, a, um, situat

sive, conj. sau.

socius, 7, m. sot, aliat.

Socrates, is, m. Socrate.

sol, solis, m. soare.

solus, a, um, singur, non solum,
sed etiam, nunumai. .. ci Si.

80lvo, solvi, soliitum, ére, a des-
face, a deslega, a plati.

sonus, 7, m. sunet, son.

sors, s, f. soarta,

specto, avi, alum, are, a privi.

spelunca, ae, f. speluncy, pe-
stera.

speratus, a, um, sperat.

Spero, avi, atum, are, a spera,

spiro, avi, atum, are, a respira.

splendidus, a, um, splendid.

statim, adv. indatj.

stativus, a, um, stativ, de iarna.

statua, ae, f. statui,

T

Tabiila, ae, tably, f, tablita,

talis, e, atare,

tam, conj. atat.

tamen, conj. totus, cu toate a-
stea.
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statiira, ae, f. staturf.

status, us, m. stat, stare,

Stephdnus, i, m. Stefan.

stilus, 7, m. stil, condeiu,

sto, steti, statum, are, a sta in
picioare.

struo, xi, ctum,ére, a pune,
a aseza, insidias struere, a
intinde curse,

studium, 7, n. studiu,

stultus, @, um, prost, nebun,

Stygius, a, um, Stygian.

Styx, gis, f. Styx, fluviu inIne
fern. :

suavis, e, suav, placut.

sub, prep. subt.

subito, adv. repede, curand,

sum, fui, esse,a fi.

summus, a, um, cel mai inalty

superbia, ce, f. ingamfare.

superbio, i, itum, ire, a se
mandri, a se ingamfi.

superbus, @, um, mandru, in-
gamfat,

supéro, avi, atum, are, a intreces
a birui.

supérsum, fui, esse, a ramanea
a supravetul.

supérus, a, um, de sus, supe
rior, dii superi, zeii din ceriu.

Surgo, rexi, rectum, ére, ase
scula, a se ridica,

susurro, avi, atum, are, a mur-
murd, a zumzui.

suus, a, um, al siu, a sa.

Tantilus, i, m. Tantal, nume de
persoana.

tantum, adv. numai.

tantus, @, um, atat de mare

tardus, a, wmn, tarziu



Tartirus,i, m. Tartar, Infernul.

taurus, i, m. taur, bou.

tectum, i, n. acoperis, casé, a-
dapost.

tego, xi, tum, &re, aacoperi, a
proteja.

telum, 7, n. arméd de atac.

templum, ¢, n. templu.

tempss, oris; n. timp, vreme.

tempto, avi, atum, are, a in-
cerca, a ispiti:

teneo, ui, ntum, ére, a {inea.

tener, a, um, tandr, fraged.

tenuis, e, usor, subfire.

Terentia, ae, f. Térentia, nume
de femeie.

terra, ae, f. pAmant, tard, farind.

terribilis, e, teribil, grozav.

tertius, a, um, al treilea.

testa, ae, f. oald.

theatrum, 7, n. teatru.

Thebanus, @, um, Teban, din
Teba.

thermae, arum, f. bai calde.

Tiarantus, 7, m. Siretul.

timeo, ui, — ére, a se teme.

timidus, @, am, timid, temator.

Tiresias, ae, m. Tirerias, nunie
de persoani.

U

Ubi, adv. si conj., unde.

Ulpia, ae,f. Ulpia Traiand, Sar-
mizegethuza.

ultra, prep. si adv. dincolo,
peste.

ultimus, @, wm, ultim, cel din
urma.

ultro, adv. dela sine, spontaneu.

unda, ae, f. unda.

unguis, is, m. unghie.

unus, @, um, unul, singur.

urbs, urbis, f, cetate, orag.

|

tol&ro, avi, atum, are, a tolerd,
a suferi.

toga, ae, f. toga.

totus, a, um, tot, intreg.

traho, xi, ctum,ére, a, trage, a
tari.

Traianus, i, m. Traian.

trans, prep. peste, dincolo.

transporto, avi, atum, are, a
transporta.

trepido, avi, atum, are, a tre-
mura de frica.

tres, tria, (trium, tribus), trei.

triclinlum, i, n. masi cu trei
paturi, tricliniu.

tristis, e, trist.

tu, tu. :

Tuhiitum, m. Tuhutum.

Tullia, ae, f. Tullia, nume de
femeie.

tum, adv. atunci, apoi.

tunc, adv. atunci, apoi.

turpis, e, rusinos.

tus, ris, n. tdmaie.

tutus, a, um, sigur, protejat.

tuus, a, um, al tiu, a ta.

tyrannus, ¢, m. tiran, domn,
stapan.

urceus, ¢, m. ulcior.

uro, ussi, ustum, ére, a arde, a
parli.

Ursiila, ae, f. Ursula, nume de
femeies '

usque, ad, prep. pana la.

usus, us, m. uz, intrebuinfare

ut, conj. ca, dupa cum.

uter, is, m. burduf, butoiu.

utilis, ‘e, util, folositor.

utinam, conj. o de ar.

uxor. oris, {. sotie.
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vado, vasi, vasum, ére, a merge.

valde, adv. foarte.’

vallum, 7, n. val, intiritura.

vanus, a, um, desert, gol.

variatio, onis, f. variatie, schim-
bare.

varius, a, wm, variat, diferit.

vastus, a, um, vast, nemarginit.

vectus, g, um, dus, purtat, equo
vectus, cilare.

vel, conj. sau.

velox, cis, iute.

venator, oris, m. vanitor.

venia, ae, f.iertare.

venio, veni, ventum, ire, a veni.

ventus, ¢, m. vant,

Venus, éris, f. Venus.

ver, veris, n. primivars.

verbum, ¢, n. vorba.

veritas, atis, f. adevir,

vero, conj. insi.

versus, a, um, intors.

veru, us, n. frigare.

vespa, ae, f. vespie.

vestigium, i, n. urma, vestigiu.

vestimentum, 7, n. vesmant.

vestio, ivi, itum, ire, a imbrica.

vetus, éris, vechiu.

via, ae, f. cale.

vicis, gen., vice, abl. pl. - vices,
schimbare.

vicinus, @, um, vecin.

victor, oris, m. victorios,

victoria, ae, f. victorie.

video, vidi, visum, ére, a vedeA.

villa, ae, f. casi de fara, vila.

vinco, vici,victum, ére,a invinge,

vindico, avi, atum, are, a pe-
depsi, a rdzbuna.

vinum, 7,n. vin.

vir, viri, m. birbat.

vireo, ui, —ére, a fiverde,a fi
in floare.

virens, tis, verde, puternic,

viridis, ¢, verde.

virtus, atis, f. virtute.

vita, ae,f. viata.

vitium, 7, n. vitiu.

vitrum, ¢, n. sticla. :

vitupéro, avi, atum, are, a mu-
stra, a dojeni.

vivo, vixi, victum, ére, a trii

vivus, a, um, viu, vioiu.

vocabiilum, ¢, n. vorb#, cuvant

volo, avi, atum, are, a sbura.

voluntas, @tis, f vointi.

votum, i, n. promisiune, ruga-
ciune.

VOX, cis, f.voce.

vulnéro, avi, atum, are, a r¥ni.

vulnus, éris, n. rani.

vultus, us, m. privire, inf4tisare,
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